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Deklaracja zgodnosci

C€

Producent

Jungheinrich AG, 22039 Hamburg, Niemcy

Nazwa

Woébzek

Typ Opcja Nr seryjny Rok produkcji

EJC 010i
EJC 110i
EJC 112i
EJC 110zi
EJC 112zi

Z upowaznienia

Data

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nizej podpisani potwierdzajg niniejszym, ze opisany tutaj napedzany wozek
jezdniowy spetnia wymagania okreslone w dyrektywach Europejskich 2006/42/EG
(Maszyny) i 2014/30/EU (Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna — EMC) w ich
aktualnej wersji. Producent jest upowazniony do skompletowania dokumentacji
technicznej.



UK JUNGHEINRICH

CA

Declaration of Conformity (O)

Product: EJC 010i/110i/112i/110zi/112zi
Serial number/type number

Manufacturer: Jungheinrich Aktiengesellschaft
22039 Hamburg, Germany

UK representative: Jungheinrich UK Ltd
Sherbourne House
Sherbourne Drive
Tilbrook
Milton Keynes
MK7 8HX

Authorised to compile documentation:

The manufacturer is authorised to compile the technical documentation and its
representative is authorised to make documentation available upon reasoned

request for a period of at least 10 years from the date of first placement of the

product on the UK market.

The manufacturer bears sole responsibility for issuance of this Declaration of
Conformity.

The subject of the Declaration as outlined above satisfies the applicable UK
legislation:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 No. 1597
and

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 No. 1091

Signed for and on behalf of:
Jungheinrich Aktiengesellschaft
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Wstep

Wskazéwki dotyczace instrukcji eksploataciji

Bezpieczna eksploatacja pojazdu wymaga doktadnego zapoznania sie
z informacjami podanymi w niniejszej ORYGINALNEJ INSTRUKCJI
EKSPLOATACJI. Informacje te przedstawiono w zwiezlej i przejrzystej formie.
Poszczegdlne rozdziaty sg oznaczone literami, a strony sg ponumerowane.

W instrukcji obstugi sg opisane rézne wersje wozkéw. Przy wykonywaniu prac
konserwacyjnych oraz w trakcie eksploatacji nalezy stosowac sie do instrukciji
odnoszgcych sie do odpowiedniego typu wozka.

Nasze urzadzenia podlegajg ciggtemu rozwojowi. Dlatego zastrzegamy sobie prawo
do zmian ksztattu, wyposazenia i techniki. Dlatego tez treS¢ niniejszej instrukcji
obstugi nie moze stanowi¢ podstawy do roszczen w stosunku do okreslonych
wiasciwosci urzgdzenia.

Wskazowki bezpieczenstwa i oznaczenia

Wskazowki odnoszgce sie do bezpieczenstwa pracy i wazniejsze objasnienia
0znaczono ponizszymi symbolami:

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza szczegdlnie powazne zagrozenie. Nieprzestrzeganie tej wskazowki
skutkuje powaznymi i nieodwracalnymi obrazeniami lub smiercig.

A OSTRZEZENIE!

Oznacza szczegolnie powazne zagrozenie. Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze
skutkowac¢ powaznymi i nieodwracalnymi lub Smiertelnymi obrazeniami.

A PRZESTROGA!

Oznacza zagrozenie. Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze skutkowac lekkimi lub
Srednio ciezkimi obrazeniami.

NOTYFIKACJA

Oznacza zagrozenie dla srodkéw trwatych. Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze
skutkowac¢ szkodami rzeczowymi.

Wystepuje przed zaleceniami i objasnieniami.

® |Oznacza wyposazenie standardowe

O |Oznacza wyposazenie dodatkowe

Nie wszystkie opcje sg dostepne dla wszystkich typow wdzkow.

[¢)]



Prawa autorskie

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji eksploatacji nalezg do firmy JUNGHEINRICH
AG.

Jungheinrich Aktiengesellschaft

Friedrich-Ebert-Damm 129
22047 Hamburg - Niemcy

Telefon: +49 (0) 40/6948-0

www.jungheinrich.com
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A Eksploatacja zgodna z przeznaczeniem

1

Informacje ogoélne

Wébzek nalezy uzytkowaé, obstugiwacC i konserwowacC zgodnie ze wskazowkami
podanymi w niniejszej instrukcji eksploatacji. Stosowanie do innych celéw
jest niezgodne z przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do obrazen ciata, szkod
materialnych lub spowodowac uszkodzenia wozka.

Eksploatacja zgodna z przeznaczeniem

NOTYFIKACJA

Maksymalne obcigzenie i odstep tadunku podane sg na tabliczce udzwigu i nie
wolno ich przekraczac.

tadunek musi spoczywa¢ na nosniku tadunku lub by¢ podnoszony przez element
oprzyrzadowania zatwierdzony przez producenta.

tadunek musi by¢ catkowicie podniesiony, patrz strona 127.

Dopuszczalne czynnosci

— Podnoszenie i opuszczanie tadunkow
— Wkitadanie i wyjmowanie tadunkéw
— Transport opuszczonych tadunkow

Czynnosci zakazane

— Jazda z podniesionym tadunkiem (> 500 mm)
W trybie dwupoziomowym nosnika tadunku nie wolno podnosi¢ wyzej niz
1800 mm. Dolny tadunek musi by¢ przy tym ciezszy niz gorny.

— Przewdz i podnoszenie os6b

— Pchanie lub ciggniecie fadunku

11
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Dopuszczalne warunki eksploatacji

A OSTRZEZENIE!

Uzytkowanie w ekstremalnych warunkach

Uzytkowanie wozka jezdniowego w ekstremalnych warunkach moze by¢ przyczyng

btednego dziatania i wypadkdw.

»W przypadku pracy w ekstremalnych warunkach, zwlaszcza w otoczeniu
bardzo zapylonym lub powodujgcym korozje, woézek musi posiada¢ specjalne
wyposazenie i atest.

P Eksploatacja w strefach zagrozonych wybuchem jest niedozwolona.

» W niekorzystnych warunkach pogodowych (burze, wytadowania atmosferyczne)
nie nalezy eksploatowa¢ wozka na wolnym powietrzu lub w strefach zagrozonych.

— Eksploatacja w srodowisku przemystowym i komercyjnym.

— Eksploatacja tylko na utwardzonych i réwnych podtozach o odpowiedniej
NOSNOSCi.

— Nie przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia powierzchni ani dopuszczalnego
obcigzenia punktowego drdég.

— Eksploatacja jest mozliwa tylko na drogach o dobrej widocznosci i dopuszczonych
przez uzytkownika.

— Przed wjechaniem na wzniesienia i zjazdy stosowac sie do wskazéwek podanych
w tej instrukcji eksploataciji:
+ Zdolnos¢ wbzka do pokonywania wzniesien, patrz strona 35.
» Wskazdéwki dotyczace jazdy na podjazdach i zjazdach, patrz strona 109.

Wiasciwosci podtoza
Podtoze, na ktérym wozek jest eksploatowany, musi spetnia¢ nastepujgce wymogi:

— Podtoze musi by¢ réwne, utwardzone i nosne.

— Podtoze musi by¢ wolne od oleju i smaru.

— Rezystancja uziemienia podtoza nie moze przekracza¢ 1 MQ zgodnie z normg
EN 1081.

— W trybie sztaplowania obowigzuje ponadto:
* Podane na wozku dane dotyczgce udzwigu odnoszg sie do podtozy poziomych
odpowiadajgcych danym w ponizszej tabeli.

Wartosci graniczne dla nieréwnosci

Podtoze Wartosci graniczne (mm) przy odlegtosciach
punktéw pomiarowych (m)’

Gotowe podtogi <0,1m 1m 4m 10 m 215 m

np. jastrychy uzytkowe, 2 mm Amm | 10mm | 12mm | 15mm

jastrychy pod wyktadziny
podtogowe, wyktadziny
podtogowe, ptytki, pokrycia
szpachlowane i klejone

) Dane zgodnie z DIN 18202:2019-07 — tabela 3 — wiersz 3 - Wartosci graniczne
dla nieréwnosci

07.24 pl-PL
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Zmiana obszarow zastosowania i obszranianie

— Zmiany obszaréw zastosowania sg mozliwe, ale nalezy ich zasadniczo unikac
z powodu obszraniania i mozliwosci powstawania korozji.
— Obszranianie jest dopuszczalne, jezeli wozek moze potem catkowicie wyschngg.

W przypadku eksploatacji wézkow w trybie ciggtym przy skrajnych wahaniach

temperatur i wilgotnosci powietrza z tworzeniem kondensatu niezbedne jest
specjalne wyposazenie i atest.

13
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3.2
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Wskazéwki dotyczace wézkow z akumulatorami litowo-jonowymi

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek usterki hamulca generatorowego

Usterki hamulca generatorowego mogg wydtuza¢ droge hamowania i prowadzi¢

do wypadkéw, szczegdlnie podczas jazdy po stoku. Osoby przebywajgce w strefie

zagrozenia wozka mogg doznaé obrazen.

P Przed rozpoczeciem jazdy upewni¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie przebywajg
zadne osoby.

P Usung¢ osoby przebywajgce w strefie zagrozenia woézka. Gdy osoby nie opuszczg
strefy zagrozenia, natychmiast przerwac prace wozka.

» W razie niebezpieczenstwa hamowaé¢ hamulcem roboczym.

Wyposazenie wdzka w akumulator litowo-jonowy moze mie¢ wptyw na dopuszczalne
warunki eksploatacji. W tym punkcie wymienione sg warunki eksploatacji wozka
i rozne typy akumulatoréw.

— Funkcje jazdy i funkcje hydrauliczne: W przypadku niskich temperatur zmniejsza
sie pojemno$¢ uzytkowa akumulatora oraz moc. Jezeli akumulator litowo-jonowy
znajduje sie w zakresie zbyt niskich temperatur, moze dojs¢ do pogorszenia
dziatania funkcji podnoszenia oraz zakitdcenia hamowania generatorowego za
pomocg hamulca wybiegowego.

— W wysokich oraz niskich temperaturach otoczenia czas tadowania akumulatora
litowo-jonowego wydtuza sie.

— Dopuszczalny zakres zastosowania akumulatora litowo-jonowego nie zwieksza
dopuszczalnego zakresu zastosowania wozka.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol ostrzegawczy, gdy akumulator temperatura
akumulatora litowo-jonowego znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem, patrz
strona 89.

Zastosowanie we wnetrzach oraz na wolnym powietrzu lub
w chiodniach (@)

Oprocz dopuszczalnych warunkéw eksploatacji w przemysle i rzemiosle woézek
moze by¢ tez eksploatowany na wolnym powietrzu oraz w chtodniach. Bezpieczne
parkowanie dopuszczalne jest tylko we wnetrzach lub w strefach chtodnych.

— Eksploatacja w chtodni (ponizej -10 °C) jest zabroniona.

Warunki eksploataciji i otoczenia

Dopuszczalny zakres temperatur -10 °C do +40 °C
Minimalna temperatura tadowania +5°C

Maksymalna wzgledna wilgotnos¢ powietrza 95% bez skraplania

07.24 pl-PL
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3.3

3.4

Zastosowanie w chlodniach z wyposazeniem do chtodni (O)

NOTYFIKACJA

Wézki jezdniowe z wyposazeniem do chtodni

P Wézki jezdniowe przeznaczone do eksploatacji w chtodniach wyposazone sag
w olej hydrauliczny przystosowany do zastosowania w chtodni i kratke ochronng
zamiast szyby ochronnej.

P Jesli wozek jezdniowy z olejem do zastosowania w chtodni bedzie eksploatowany
poza chtodnig mogg wystgpi¢ zwiekszone predkosci opuszczania.

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie akumulatora przy niskim poziomie natadowania i niskich

temperaturach

W przypadku niskiego poziomu natadowania i wzrastajgcego wychtodzenia

akumulator moze zosta¢ uszkodzony. Aby unikng¢ uszkodzen, nalezy przestrzegaé

nastepujgcych wskazowek:

» Przy niskim natadowaniu akumulatora koniecznie unika¢ eksploatacji w zakresie
od -28 °C do -5 °C.

P Przy niskim natadowaniu akumulatora w miare mozliwos$ci unika¢ eksploataciji
w zakresie od -5 °C do +5 °C.

» Natadowa¢ akumulator, patrz strona 69.

Wobzek oprocz dopuszczalnych warunkoéw eksploatacji w przemysle i rzemiosle
znajduje sie przewaznie w chtodni. Wézek moze opuszczac chtodnie tylko na krotki
czas w celu przekazania fadunku.

— W mrozniach ponizej -10 °C musi stale by¢ w uzyciu i mozna go parkowac
w bezpieczny sposéb na maksymalnie 15 min.

Warunki eksploataciji i otoczenia

Dopuszczalny zakres temperatur -28 °C do +25 °C
Minimalna temperatura tadowania +5°C
Maksymalna wzgledna wilgotnos¢ powietrza 95% bez skraplania

Obcigzenie wiatrem

Sita wiatru ma wptyw na stabilnos¢ wdzka podczas podnoszenia, opuszczania
i transportu duzych tadunkow.

Gdy lekkie tadunki sg narazone na dziatanie wiatru, nalezy je zabezpieczy¢ ze
szczegolng starannoscig. Dzieki temu mozna unikng¢ zsuniecia lub upadku fadunku.

W obu przypadkach nalezy w razie potrzeby przerwac prace.
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Obowiagzki uzytkownika

W rozumieniu instrukcji eksploatacji uzytkownikiem jest dowolna osoba fizyczna lub
prawna, ktora eksploatuje woézek jezdniowy samodzielnie lub na zlecenie ktorej
jest on eksploatowany. W szczegdlnych przypadkach (np. leasing, wynajem)
uzytkownik jest tg osoba, ktéra zgodnie z istniejgcymi postanowieniami umownymi
miedzy witascicielem i operatorem wozka jezdniowego ma obowigzek wykonywania
wskazanych obowigzkéw eksploatacyjnych.

Uzytkownik musi podjg¢é odpowiednie $rodki celem zapewnienia, by wdzek
eksploatowany byt zgodnie z przeznaczeniem, a zycie i zdrowie operatora oraz
oséb trzecich nie byto narazane na niebezpieczenstwo, jakie moze pojawié
sie w zwigzku z eksploatacjg wodzka. Podczas eksploatacji pojazdu nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ stosownych przepisow bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz stosowac sie do zasad odnoszacych sie do obstugi i konserwacji pojazdu.
Przed przystgpieniem do eksploatacji uzytkownik musi upewnicC sie, ze wszyscy
uzytkownicy zapoznali sie z niniejszg instrukcjg eksploatacji i zrozumieli jg.

NOTYFIKACJA

W przypadku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji eksploatacji wygasa
zobowigzanie gwarancyjne producenta. Ten sam skutek ma fakt nieprawidtowego
dokonania prac przy przedmiocie gwarancji przez klienta i/lub osoby trzecie bez
zgody producenta.

Montaz oprzyrzgdowania doczepianego lub wyposazenia
dodatkowego

Montaz wyposazenia dodatkowego wchodzgcego w zakres oprzyrzgdowania woézka,
ktére rozszerza lub zmienia zakres jego funkcji, mozliwy jest wytgcznie za
pisemng zgodg producenta. W razie potrzeby nalezy rowniez uzyska¢ pozwolenie
miejscowych urzedow.

Zgoda wydana przez odpowiednig jednostke administracyjng nie zastepuje jednak
zgody producenta.

Demontaz komponentow

Modyfikacja lub demontaz komponentéw wozka, w szczegdlnosci urzgdzen
ochronnych i zabezpieczen, sg zakazane.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z serwisem producenta.
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1.1

Opis pojazdu
Opis zastosowania

Model EJC to elektryczny woézek niskiego sktadowania w wersji czterokotowej ze
skretnym kotem napedowym. EJC przeznaczony jest do podnoszenia i transportu
towaréw na rownym podtozu. Moze podnosi¢ palety z otwartg podstawg oraz
pojemniki / wozki na kotkach.

Udzwig znamionowy podany jest na tabliczce znamionowej. Udzwig zalezny od
wysokosci podnoszenia i odlegtoéci srodka ciezkosci tadunku podany jest na
tabliczce udzwigu.

Wersja EJC 110zi/112zi:
Podnoszenie ramion podporowych zwieksza przeswit podczas jazd transportowych
po nieréwnych nawierzchniach.

Typy pojazdow i udzwig znamionowy

Udzwig znamionowy zalezy od typu urzgadzenia. Na podstawie oznaczenia typu
mozna okresli¢ udzwig znamionowy.

EJC 010i/110i/112i/110zi/112zi

EJC 112zi Oznaczenie typu
1 Seria
12 Udzwig znamionowy x 100 kg
z Unoszenie poczatkowe
[ Akumulator litowo-jonowy

Udzwig znamionowy nie zawsze odpowiada dopuszczalnemu udzwigowi.
Dopuszczalny udzwig podany jest na tabliczce udzwigu umieszczonej na wozku
podnosnikowym patrz strona 55.
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Definicja kierunku jazdy

Do opisu kierunku jazdy stosowane sg nastepujgce okreslenia:

Y
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Poz.

Nazwa

Po lewej

Kierunek tadunku

Kierunek napedu

A WOIN| -~

Po prawej
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3.1

Opis podzespotow

Przeglad podzespotéow

EJC 010i/110i/112i

15

Poz. Nazwa
5 @® |Maszt
6 ® |Dyszel
7 ® |Widtly
8 ® |Modut wskaznikowy z wyswietlaczem 2-calowym
9 ® |Wyltgcznik awaryjny
10 ® |Zaslepka (miejsce dla systemow dostepu bez kluczyka —
czytnik transpondera Plus i klawiatura (O)
11 ® Pokrywa przednia
12 ® |Koto podporowe
13 ® Koto napedowe
14 ® Kieszeh na dokumenty
15 ® |Wiyk sieciowy (wbudowany prostownik)
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EJC 110zi/112zi

Poz. Nazwa
5 ® |Maszt
6 ® |[Dyszel
7 ® |Widty
8 ® |Modut wskaznikowy z wyswietlaczem 2-calowym
9 ® |Wyltgcznik awaryjny
10 ® |Zaslepka (miejsce dla systemow dostepu bez kluczyka —
czytnik transpondera Plus i klawiatura (O)
1" ® Pokrywa przednia
12 ® |Koto podporowe
13 ® |Koto napedowe
14 ® |Kieszen na dokumenty
15 ® |Wiyk sieciowy (wbudowany prostownik)
16 ® |Ramiona podporowe

07.24 pl-PL



07.24 pl-PL

3.2 Niewymagajace kluczyka systemy dostepu

1G] 41 51
(&)
Poz. Nazwa
8 ® |Modut wskaznikowy z wyswietlaczem 2-calowym

17 O | Pole przyciskéw
18 O | Czytnik transponderéw Plus

3.3 Opcjonalne podzespotly na panelu obstugi

EJC 010i/110i/112i EJC 110zi/112zi

Poz. Nazwa

19 O | Wyswietlacz kontroli wstepnej
20 O |Podktadka do pisania A4

Wyswietlacz kontroli wstepnej znajduje sie zawsze po lewej stronie. Jesli
wyswietlacz nie jest dostepny, tablet do pisania DIN A4 mozna réwniez zamontowac
po lewej stronie.
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Maszt

Przeglad

Poz. Nazwa
21 Maszt ZT
(ZT = maszt podwdjny z teleskopem)
29 Maszt ZZ
(ZZ = podwaojny maszt z dodatkowym zespotem podnoszenia)
23 Maszt DZ
(DZ = potréjny maszt z dodatkowym zespotem podnoszenia)
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Krata zabezpieczajgca tadunek

24

25
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Nazwa

Krata zabezpieczajgca tadunek, duza

Krata zabezpieczajgca tadunek, mata
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Id-1d 220
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Ostona masztu

26
27

Nazwa

Szyba ochronna (nie nadaje sie do chtodni)

Krata ochronna

Poz.

o
O

26
27

1d-1d ¥2°20
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3.5

Opcjonalne podzespoly na maszcie

Przeglad
21 28 29
30
31
30
31
Poz. Nazwa
21 o Maszt ZT
(ZT = maszt podwdjny z teleskopem)
23 o Maszt DZ
(DZ = potréjny maszt z dodatkowym zespotem podnoszenia)
28 O |Lampa obrotowa
29 O |Reflektor diodowy czerwony lub niebieski (Floor-Spot)
30 O  |Uchwyt wyposazenia dodatkowego
31 O |Lusterko panoramiczne

Lusterko panoramiczne mozna zamontowaC na opcjonalnym uchwycie w trzech

pozycjach.
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Opis dziatania

Niektére opcje dostepne sg zaleznie od wyposazenia wozka.

Informacje ogoélne

Naped jezdny

Silnik tréjffazowy napedza koto napedowe poprzez przektadnie. Elektroniczny
sterownik jazdy zapewnia ptynng zmiane obrotdéw silnika jezdnego i tym samym
ptynne ruszanie, mocne przyspieszenie i regulowane elektronicznie hamowanie
z odzyskiem energii.

Programy jazdy

Dostepne sg trzy programy jazdy z zaprogramowanymi przyspieszeniami
i predkosciami jazdy:

— Program jazdy 1 (wolny): 4 km/h, Srednie przyspieszenie

— Program jazdy 2 (Sredni): 5,2 km/h, srednie przyspieszenie

— Program jazdy 3 (szybki): 6 km/h, duze przyspieszenie

Podczas wybierania programu jazdy dostepne sg nastepujace mozliwosci:

— Wodzek podnosnikowy zawsze uruchamia sie z ustawionym ostatnim programem
jazdy. Operator moze przetgczaé programy jazdy na wyswietlaczu (@).

— Wodzek podnosnikowy zawsze uruchamia sie z ustawionym programem jazdy 1, 2
lub 3. Operator moze przetgczaé programy jazdy na wyswietlaczu (O).

— Wodzek podnosnikowy zawsze rozpoczyna prace z ustawionym programem jazdy.
Opcja zmiany programu jazdy jest wytgczona (O).

Tryb ECO (O)

W trybie ECO predkosc¢ oraz przyspieszenie programu jazdy 1 zostajg zredukowane.
Ustawienie moze zmienic¢ personel serwisowy producenta.

Instalacja elektryczna

Wdbzek wyposazony jest w elektroniczny sterownik jazdy. Instalacja elektryczna
wozka podnosnikowego pracuje przy znamionowym napieciu roboczym
wynoszgcym 24 V.

Dyszel

Kierowanie odbywa sie za pomocg ergonomicznego dyszla. Wszystkie funkcje jazdy
i podnoszenia mozna obstugiwa¢ ergonomicznie i z wyczuciem. Kat skretu dyszla
wynosi 180°.

Instalacja hydrauliczna

Funkcje podnoszenia i opuszczania sg obstugiwane przez naci$niecie przyciskow
podnoszenia oraz opuszczania. Naci$niecie przycisku podnoszenia uruchamia
agregat hydrauliczny, ktéry ttoczy olej hydrauliczny ze zbiornika oleju do sitownika
podnoszenia.
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Elementy obstugi i wskazniki

Ergonomiczne elementy obstugi umozliwiajg wygodng obstuge zapewniajgca
precyzyjne sterowanie jazdg i funkcjami hydraulicznymi. Wyswietlacz wyswietla
informacje, takie jak program jazdy, roboczogodziny, pojemnos¢ akumulatora
i komunikaty zdarzen.

Wskaznik obcigzenia (O)

Masa fadunku jest wyswietlana z doktadnoscig = 50 kg na ekranie wyswietlacza.
Zakres pomiarowy zalezy od typu masztu, poniewaz waga jest okreslana posrednio
przez czujnik cisnienia w uktadzie hydraulicznym:

— Maszt ZT: ciezar fadunku jest wyswietlany na catej wysokosci podnoszenia.

— Maszt ZZ/DZ: ciezar tadunku jest wyswietlany do 350 mm (wysokos¢
podnoszenia h3) i ponownie po osiggnieciu wysokosci podnoszenia masztu.
W obszarze pomiedzy nimi nie jest wyswietlany ciezar fadunku.

W unoszeniu poczatkowym nie nastepuje okreslenie obcigzenia.

Wskaznik obcigzenia nie moze zastgpi¢ wazenia obcigzenia za pomoca
skalibrowanego urzgdzenia wazgcego.

Licznik roboczogodzin

Roboczogodziny sg liczone, gdy wozek jest gotowy do pracy i gdy uruchomiony
zostat jeden z ponizszych elementow obstugi:

— Dyszel w zakresie jazdy ,F”, patrz strona 114.

— Przycisk ,jazdy wolnej”, patrz strona 118.

— Przycisk do podnoszenia lub opuszczania nosnika tadunku, patrz strona 122.

Maszt

Bardzo stabilne profile stalowe sg waskie, umozliwiajgc dobrg widocznos¢ nosnika
tadunku. Szyny podnoszenia oraz nosnik fadunku poruszajg sie na nasmarowanych
permanentnie i tym samym bezobstugowych rolkach ukosnych.

Unoszenie poczatkowe

Unoszenie poczgtkowe (rowniez: unoszenie ramion podporowych) zwieksza
przeswit podczas jazd transportowych po nierobwnych nawierzchniach.

Podnoszenie swobodne

W przypadku masztu ZZ i DZ pierwsze podniesienie nosnika tadunku (podnoszenie
swobodne) bez zmiany wysoko$ci masztu odbywa sie za pomocg umieszczonego
centralnie krétkiego sitownika podnoszenia swobodnego.
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Funkcja jednoczesnego pobierania dwéch palet (O)

Funkcja jednoczesnego pobierania dwoch palet umozliwia pobieranie i jednoczesny
transport dwoch palet umieszczonych jedna na drugiej.

Automatyczna kolejno$¢ opuszczania ramion podporowych (O)
Tylko EJC 110zi/112zi

Z uniesionymi ramionami podporowymi dopuszcza sie wkltadanie i wyjmowanie
tadunku z regatu do wysokosci 1800 mm. W przypadku wiekszych wysokosci
podnoszenia konieczne jest opuszczenie ramion podporowych.

W  przypadku wozkow podnosnikowych z funkcjg ,Automatyczna kolejno$é
opuszczania ramion podporowych” (O) ramiona podporowe sg opuszczane
automatycznie od wysokosci podnoszenia widet 1800 mm, gdy nadal nacisniety jest
przycisk ,Podnoszenie widet fadunkowych”.

Funkcja oszczedzania energii (O)

Funkcja oszczedzania energii obejmuje automatyczne wytgczanie wodzka
podnosnikowego po 5 minutach bezczynnosci. Wartos¢ ta moze zostaC zmieniona
przez serwis producenta w zakresie od 1 do 30 minut.

Zabezpieczenie przed odjechaniem, wykrywanie wtyczki sieciowej (O)

Wtyczka sieciowa wbudowanej tadowarki musi by¢ catkowicie wtozona do schowka
przed uruchomieniem wédzka podnosnikowego. W przeciwnym razie funkcje jazdy
i podnoszenia zostang wytgczone.

Funkcja zabezpieczenia przed odjechaniem uniemozliwia prace, jesli wozek
podnosnikowy jest podtgczony np. do wytgczonego gniazdka.

Floor-Spot (O)

Aktywowane urzgdzenie Floor-Spot ma za zadanie odpowiednio wczesniej zwrdcic
uwage o0soOb znajdujgcych sie w poblizu na droge przejazdu wozka poprzez
wyswietlanie na podtodze w ustalonej odlegtosci kolorowego punktu $wietlnego.

Floor-Spot jest dostepny w dwdch wersjach:

— Z niebieskim punktem swietinym
— z czerwonym punktem swietlnym

Lampa obrotowa (O)

Lampa obrotowa zwieksza widocznos¢ wozka oraz stuzy do zabezpieczenia miejsc
niebezpiecznych.

Lusterko panoramiczne (O)

Wobzek podnosnikowy jest opcjonalnie wyposazony w panoramiczne lusterko
zapewniajgce operatorowi widocznos¢ dookota.
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Krata zabezpieczajaca tadunek (O)

Do przemieszczania niskich lub drobnych tadunkéw powyzej szyby ochronnej lub
kratki ochronnej (O) zalecana jest krata zabezpieczajgca tadunek jako dodatkowe
zabezpieczenie. Krata zabezpieczajgca tadunek montowana jest na nosniku tadunku
i chroni operatora i wozek przed spadajgcym fadunkiem.

Wysokos¢ masztu w stanie podniesionym (h4) zwieksza sie adekwatnie do
zastosowanej na nosniku fadunku kraty zabezpieczajgcej tadunek.

Brzeczyk podczas podnoszenia nosnika tadunku (O)

Po podniesieniu nosnika tadunku rozlega sie regularny sygnat dzwiekowy
ostrzegajgcy osoby znajdujgce sie w strefie zagrozenia o potencjalnie
niebezpiecznej sytuaciji.

Kontrola wstepna (O)

Kontrola wstepna umozliwia operatorowi przeprowadzenie i zarejestrowanie cyfrowej
kontroli stanu technicznego wdzka podnosnikowego.

Kontrola wstepna jest opcjg systemu zarzgdzania flotg Jungheinrich (JH FMS)
i moze by¢ uzywana tylko w potgczeniu z nim.

Wiecej informacji na temat Pre-Op Checkmozna znalez¢ w instrukcji eksploatacii
,Systemu zarzgdzania flotg Jungheinrich”.
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Urzadzenia ochronne i zabezpieczenia

Kontur woézka

Zwarte, gtadkie ksztatty wozka z zaokrgglonymi krawedziami umozliwiajg
jego bezpieczng eksploatacje. Kota ukryte sg pod stabilnymi ostonami
przeciwuderzeniowymi.

Nie wolno zmienia¢ konturu wézka. W razie potrzeby nalezy skontaktowaé sie
z serwisem producenta.

Automatyczne resetowanie nastawnika jazdy

Po zwolnieniu nastawnika jazdy powraca on automatycznie do pozycji zerowej (0)
i nastepuje hamowanie wozka.

Automatyczne resetowanie dyszla

Po puszczeniu sprezyna gazowa popycha dyszel do géry i inicjuje hamowanie,
patrz strona 113.

Automatyczne resetowanie przycisku podnoszenia/opuszczania

Po zwolnieniu przycisku podnoszenia lub opuszczania automatycznie powraca on
do pozycji neutralnej (0), a ruch masztu zostaje zatrzymany.

Przycisk zabezpieczenia przed najechaniem

Czerwony przycisk zabezpieczenia przed najechaniem zapewnia zmiane kierunku
jazdy w przypadku kontaktu podczas jazdy w kierunku napedu. Nastepuje
wyhamowanie wozka, nastepnie jego wycofanie przez 3 s i zatrzymanie. Zapobiega
to najechaniu na operatora.

Wyltacznik awaryjny

Wytgcznik awaryjny pozwala w razie niebezpieczenstwa wytgczy¢ wszystkie funkcje
elektryczne wozka.

Wiecej informacji: patrz strona 111.

Dzialanie zatrzymania awaryjnego

Zatrzymanie awaryjne wyzwalane jest przez sterownik jazdy. Po kazdym
wigczeniu wézka system przeprowadza autotest. W przypadku btedéw nastepuje
automatyczne wyhamowanie wozka podnosnikowego az do zatrzymania.
Komunikaty zdarzenia na wysSwietlaczu wskazujg zadziatanie zatrzymania
awaryjnego.

Zatrzymanie tadowania

Funkcja zatrzymania fadowania umozliwia bezpieczne przerwanie fadowania za
posrednictwem wyswietlacza. Funkcje nalezy aktywowac przed odtgczeniem wtyczki
sieciowe;.
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Ostona masztu

Szyba ochronna lub kratka ochronna chronig operatora przed poruszajgcymi sie
czes$ciami masztu oraz obsuwajgcymi sie fadunkami, patrz strona 22.
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Awaryjne opuszczanie nosnika tadunku

Agregat hydrauliczny jest wyposazony w funkcje opuszczania awaryjnego,
ktéra umozliwia reczne opuszczanie nosnika tadunku w razie awarii systemu
elektrycznego, patrz strona 149.

Systemy wspomagania

curveCONTROL (O)

System wspomagajgcy curveCONTROL wspiera operatora w bezpiecznej
eksploatacji wodzka podnosnikowego. Maksymalna predko$é jazdy podczas
pokonywania zakretow dostosowywana jest do skretu kot.

Zmniejszenie predkosci, ustawienie na ziemi (O)

System wspomagania ,redukcji predkosci opuszczania® zmniejsza predkosé
opuszczania tadunku na krotko przed jego dotarciem do podfoza (ok. 400 mm),
a tym samym utatwia delikatne opuszczanie tadunku.

Dyszel z ochrong stép (O)

Ten system wspomagajgcy zwieksza ochrone stop, poniewaz predkos¢ maksymalna
jest dopuszczona tylko wtedy, gdy operator dostatecznie odchyli dyszel. JeSli dyszel
jest tylko nieznacznie odchylony, predkosc¢ jazdy jest zredukowana, patrz strona 114.

Jazda wolna przy opuszczonych widtach (O)

Przy catkowicie opuszczonym nosniku tadunku predkos¢ jazdy jest zredukowana,
aby zmniejszy¢ zuzycie nosnika tadunku.

Blokada przed przetoczeniem do tytu na podjazdach (speedCONTROL) (O)

Jezeli podjazdy pokonywane sg ze zbyt matg predkoscig, moze dojs¢ do
przetoczenia woézka do tylu. Sterownik wozka rozpoznaje toczenie sie do tylu
i wyhamowuje wozek do catkowitego zatrzymania.
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5.1

Dane techniczne

Sposob podawania danych technicznych odpowiada niemieckim wytycznym ,Karty

katalogowe wozkdéw jezdniowych”.

Zmiany techniczne i uzupetnienia zastrzezone.

Zgodnie z VDI 2198 $rodek ciezkosci tadunku w tym odcinku jest oznaczony
literg ,c”. W pozostatych odcinkach oraz na tabliczce udzwigu zastosowane jest
oznaczenie literg ,D” zgodnie z EN I1SO 3691-1.

Parametry
EJC 010i
Nazwa EJC 010i
Q |Udzwig znamionowy 1000 kg
c | Odlegtosc srodka ciezkosci 600

mm
tadunku
Predkos¢ jazdy z tadunkiem / 53/5,3

km/h
bez tadunku
Predkos¢ podnoszenia 0,15/0,27
z tadunkiem / bez tadunku m/s
(maszt ZT)
Predkos¢ opuszczania 0,34/0,34
z tadunkiem / bez tadunku m/s
(maszt ZT)
Moc silnika jezdnego S2 60 min 1 kW
Moc silnika podnoszenia S3 2215 kW/%
Zuzycie energii wg EN 16796 0,43 kWh/h

EJC 110i/112i

Nazwa EJC 110i EJC 112i
Udzwig znamionowy 1000 1200 kg
Odlegtosc¢ srodka ciezkosci 600

mm
tadunku
Predkos¢ jazdy z tadunkiem / 6,0/6,0

km/h
bez tadunku
Predkos¢ podnoszenia 0,15/0,27 0,17/0,33
z tadunkiem / bez tadunku m/s
(maszt ZT)
Predkos¢ opuszczania 0,34 /0,34 0,45/0,37
z tadunkiem / bez tadunku m/s
(maszt ZT)
Moc silnika jezdnego S2 60 min 0,9 kW
Moc silnika podnoszenia S3 221/5 28/13 kW/%
Zuzycie energii wg EN 16796 0,66 kWh/h
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EJC 110zi/112zi

Nazwa

EJC 110zi

EJC 112zi

Udzwig znamionowy /
podniesiony maszt

1000

1200

kg

Udzwig znamionowy /
obcigzenie unoszenia
poczgtkowego

1400

1600

kg

Odlegtosc¢ srodka ciezkosci
tadunku

600

mm

Predkos¢ jazdy z tadunkiem /
bez tadunku

6,0/6,0

km/h

Predkos¢ podnoszenia
z tadunkiem / bez tadunku
(maszt ZT)

0,15/0,24

0,16/0,29

m/s

Predkos¢ opuszczania
z tadunkiem / bez tadunku
(maszt ZT)

0,34/0,34

0,41/0,37

m/s

Predkos¢ podnoszenia
— unoszenie poczatkowe
z tadunkiem / bez tadunku

0,09/0,11

m/s

Predkos¢ opuszczania —
unoszenie poczatkowe
z tadunkiem / bez tadunku

0,07 /0,03

m/s

Moc silnika jezdnego S2 60 min

0,9

kW

Moc silnika podnoszenia S3

2,2/5

2,2/10

kW/%

Zuzycie energii wg EN 16796

0,66

kWh/h

07.24 pl-PL



07.24 pl-PL

5.2

Zdolnos¢ pokonywania wzniesien
EJC 010i/110i/112i

Maksymalna zdolnosé
pokonywania wzniesien

EJC 010i/110i/112i

z tadunkiem / bez tadunku —

podnoszenie masztu

6/14

%

EJC 110zi/112zi

Maksymalna zdolnos¢
pokonywania wzniesien

EJC 110zi/112zi

unoszenie poczatkowe

z tadunkiem / bez tadunku — 5/14 %
podnoszenie masztu
z tadunkiem / bez tadunku — 4/14 %
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Wymiary

5.3

EJC 010i/110i/112i
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EJC 110zi/112zi
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EJC 010i

Nazwa EJC 010i ’
h1 | Wysokosc¢ konstrukcyjna 1950 mm
h2 |Podnoszenie swobodne 100 mm
h3 |Wysoko$¢ podnoszenia 2900 mm
h4 | Wysokos$¢ podniesionego 3375 mm
masztu
h13 | Widty opuszczone 90 mm
h14 | Wysokos¢ dyszla w pozycji 750/ 1260 mm
jazdy (min. / maks.)
X  |Odstep tadunku ? 707 mm
y Rozstaw osi 1141 mm
11 | Dlugosc catkowita ? 1754 mm
12 |Dtugos$c¢ z grzbietem widet 2 604 mm
b1 |Szerokosc¢ catkowita 800 mm
bS5 |Zewnetrzny rozstaw widet 570 mm
b10 |Rozstaw kot przednich 507 mm
b11 |Rozstaw kot tylnych 405 mm
m2 |Przeswit 24 mm

) Wszystkie warto$ci dla masztu 290 ZT

2DZ: x - 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) Dyszel w pozycji pionowej (jazda wolna)

4 DZ: Ast + 18 mm

SYDZ: Ast + 31 mm
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Nazwa EJC 010i
Wymiary widet 60 mm
e 178 mm
I 1150 mm
Ast |Szerokos$¢ korytarza 222734 mm
roboczego dla palet 2002 372
1000 x 1200 w pozycji
poprzecznej: skosnie (wg
VDI)
zredukowana, ze
swobodnym zakresem
obrotu
Ast | Szerokos$¢ korytarza 219435 mm
roboczego dla palet 205232
800 x 1200 w pozycji
wzdtuznej: ukosnie (wg
VDI)
zredukowana, ze
swobodnym zakresem
obrotu
Wa | Promien skretu® 1359 mm
) Wszystkie warto$ci dla masztu 290 ZT
2DZ: x - 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) Dyszel w pozycji pionowej (jazda wolna)
4DZ: Ast + 18 mm
SYDZ: Ast + 31 mm
EJC 110i
Nazwa EJC 110i XS ' EJC 110i S '
h1 |Wysokosc¢ konstrukcyjna 1950 mm
h2 |Podnoszenie swobodne 100 mm
h3 |Wysoko$¢ podnoszenia 2900 mm
h4 | Wysoko$¢ podniesionego 3375 mm
masztu
h13 | Widty opuszczone 90 mm
h14 | Wysokos¢ dyszla w pozycji 750/ 1260 mm
jazdy (min. / maks.)
X  |Odstep tadunku ? 707 mm
y Rozstaw osi 1141 1191 mm
11 | Dlugos$c catkowita ? 1754 1804 mm

) Wszystkie warto$ci dla masztu 290 ZT
2DZ: x - 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) Dyszel w pozycji pionowej (jazda wolna)
4DZ: Ast + 18 mm
5 DZ: Ast + 31 mm
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Nazwa EJC 110i XS ' EJC 110i S’
12 |Dtugos$¢ z grzbietem widet 2 604 654 mm
b1 |Szeroko$¢ catkowita 800 mm
b5 |Zewnetrzny rozstaw widet 570 mm
b10 |Rozstaw két przednich 507 mm
b11 |Rozstaw két tylnych 405 mm
m2 | Przeswit 24 mm
Wymiary widet 60 mm
e 178 mm
I 1150 mm
Ast | Szerokos$¢ korytarza 2227 34 227534 mm
roboczego dla palet 2002 32 2050372
1000 x 1200 w pozycji
poprzecznej: ukosnie (wg
VDI)
zredukowana, ze
swobodnym zakresem
obrotu
Ast | Szerokos$¢ korytarza 219435 224235 mm
roboczego dla palet 2052 32 2100 32
800 x 1200 w pozyciji
wzdtuznej: ukosnie (wg
VDI)
zredukowana, ze
swobodnym zakresem
obrotu
Wa | Promien skretu 3 1359 1407 mm

V) Wszystkie wartosci dla masztu 290 ZT
2DZ: x - 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) Dyszel w pozycji pionowej (jazda wolna)
A DZ: Ast + 18 mm
S DZ: Ast + 31 mm
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EJC 112i

Nazwa EJC 112i XS ' EJC 112i S’
h1 | Wysokosc¢ konstrukcyjna 1950 mm
h2 |Podnoszenie swobodne 100 mm
h3 |Wysoko$¢ podnoszenia 2900 mm
h4 | Wysoko$¢ podniesionego 3375 mm
masztu
h13 |Widly opuszczone 90 mm
h14 |Wysokosc¢ dyszla w pozyciji 750/ 1260 mm
jazdy (min. / maks.)
X  |Odstep tadunku ? 707 mm
y Rozstaw osi 1141 1191 mm
11 | Dlugosc catkowita ? 1754 1804 mm
12 | Dhugos$¢ z grzbietem widet 2 604 654 mm
b1 |Szerokosc¢ catkowita 800 mm
bS5 |Zewnetrzny rozstaw widet 570 mm
b10 |Rozstaw kot przednich 507 mm
b11 |Rozstaw kot tylnych 405 mm
m2 |Przeswit 24 mm

) Wszystkie warto$ci dla masztu 290 ZT

2DZ: x - 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) Dyszel w pozycji pionowej (jazda wolna)

4 DZ: Ast + 18 mm
SYDZ: Ast + 31 mm
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Nazwa EJC 112i XS ' EJC 112i S’
Wymiary widet 60 mm
e 178 mm
I 1150 mm
Ast |Szerokos$¢ korytarza 2227 34 227534 mm
roboczego dla palet 2002 32 2050 32
1000 x 1200 w pozycji
poprzecznej: skosnie (wg
VDI)
zredukowana, ze
swobodnym zakresem
obrotu
Ast | Szerokos$¢ korytarza 219135° 2242 35 mm
roboczego dla palet 205232 210032
w pozycji wzdtuznej
800 x 1200: ukosnie (wg
VDI)
zredukowana, ze
swobodnym zakresem
obrotu
Wa | Promien skretu? 1359 1407 mm
) Wszystkie warto$ci dla masztu 290 ZT
2DZ: x - 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) Dyszel w pozycji pionowej (jazda wolna)
4ADZ: Ast + 18 mm
SYDZ: Ast + 31 mm
EJC 110zi/112zi
Nazwa EJC 110zi/112zi '
h1 | Wysokos¢ wozka 1950 mm
Z masztem opuszczonym
h2 |Podnoszenie swobodne 100 mm
h3 |Wysoko$¢ podnoszenia 2900 mm
h4 | Wysokos¢ masztu w stanie 3375 mm
podniesionym
h5 |Unoszenie poczatkowe 122 mm
h13 |Wysokosc¢ w stanie 90 mm

opuszczonym

) Wszystkie wartos$ci dla masztu 290 ZT
2DZ: x - 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) podniesiony: - 51 mm
4) Dyszel w pozycji pionowej (jazda wolna)
SYDZ: Ast + 7. mm
6) zredukowany, ze swobodnym zakresem obrotu
YDZ: Ast + 24 mm

8 podniesiony — 51 mm
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Nazwa

EJC 110zi/112zi

h14 | Wysokos¢ dyszla w pozycji 750/ 1260 mm
jazdy (min./maks.)
x | Odstep tadunku 965 23 mm
y |Rozstaw osi 1544 3 mm
11 |Dtugos$¢ catkowita 1899 ? mm
12 | Dtugosc z grzbietem widet 7492 mm
b1 |Szerokosc¢ catkowita 800 mm
bS5 |Zewnetrzny rozstaw widet 570 mm
b10 |Rozstaw kot przednich 507 mm
b11 |Rozstaw kot tylnych 385 mm
m2 |Przeswit 18 mm
Wymiary widet 56 mm
e 185 mm
I 1150 mm
Ast | Szerokos$¢ korytarza 2506 43 mm
roboczego dla palet 2136246
1000 x 1200 w pozycji
poprzecznej
Ast |Szerokos$¢ korytarza 239247 mm
roboczego dla palet 2186246
800 x 1200 w pozycji
wzdtuznej:
Wa |Promien skretu 175148 mm

) Wszystkie wartos$ci dla masztu 290 ZT

2DZ: x - 40 mm; 11 + 40 mm; 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
3) podniesiony: - 51 mm

4) Dyszel w pozycji pionowej (jazda wolna)

S DZ: Ast + 7. mm
6) zredukowany, ze swobodnym zakresem obrotu
'DZ: Ast + 24 mm

8 podniesiony — 51 mm
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Rodzaje masztow

EJC 010i
Maszt ZT
skok (h3) Wysokosé masztu Podnoszenie Wysokosé masztu
w stanie ztozonym | swobodne (h2) w stanie
(h1) roztozonym (h4)
2300 1650 100 2775
2500 1750 100 2975
2900 1950 100 3375
3200 2100 100 3675
3600 2300 100 4075

EJC 110i/112i/110zi/112zi

Maszt ZT
skok (h3) Wysokos¢é masztu Podnoszenie Wysokos¢é masztu
w stanie ztozonym | swobodne (h2) w stanie
(h1) roztozonym (h4)
2300 1650 100 2775
2500 1750 100 2975
2700 1850 100 3175
2900 1950 100 3375
3200 2100 100 3675
3600 2300 100 4075
3900 2450 100 4375
4100’ 2550 100 4575
4300 ' 2650 100 4775
Ytylko EJC 112i oraz EJC 112zi
Maszt 2Z
skok (h3) Wysokos¢é masztu Podnoszenie Wysokos¢é masztu
w stanie ztozonym | swobodne (h2) w stanie
(h1) roztozonym (h4)
2300 1600 1125 2775
2500 1700 1225 2975
2900 1900 1425 3375
3200 2050 1575 3675
3600 2250 1775 4075
3900 2400 1925 4375
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Maszt DZ

skok (h3) Wysokosé masztu Podnoszenie Wysokosé masztu
w stanie ztozonym | swobodne (h2) w stanie
(h1) roztozonym (h4)
4090 1845 1338 4597
4300 1915 1408 4807
4700’ 2050 1564 5213

Dtylko EJC 112i oraz EJC 112zi
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5.5 Masy
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EJC 010i

Nazwa EJC 010i XS

Masa wtasna (z akumulatorem) 630 kg
Nacisk osi z tadunkiem (przod/tyt) ! 530/ 1100 kg
Nacisk osi bez tadunku (przod/tyt) ! 440/190 kg
Ciezar akumulatora - 25,6 V / 50 Ah 23,8 kg
) Warto$ci dla masztu 290 ZT

EJC 110i

Nazwa EJC 110i XS EJC 110i S

Masa wiasna (z akumulatorem) * 665 680 kg
Nacisk osi z fadunkiem (przod/tyt) 556 / 1109 560/ 1120 kg
Nacisk osi bez tadunku (przéd/tyt) 465/ 200 480/ 200 kg
Ciezar akumulatora - 25,6 V / 50 Ah 23,8 - kg
Ciezar akumulatora - 25,6 V /100 35 - kg
Ah

Ciezar akumulatora - 25,6 V / 105 - 55,5 kg
Ah

Ciezar akumulatora - 25,6 V / 150 - 47 kg
Ah

Ciezar akumulatora - 25,6 V / 200 - 55,5 kg
Ah

) Warto$ci dla masztu 290 ZT

EJC 112i

Nazwa EJC 112i XS EJC 112i S

Masa wiasna (z akumulatorem) ’ 675 690 kg
Nacisk osi z tadunkiem (przod/tyt) ! 580 /1295 590 /1300 kg
Nacisk osi bez tadunku (przéd/tyt) 475/ 200 490 / 200 kg
Ciezar akumulatora - 25,6 V / 100 35 47 kg
Ah

Ciezar akumulatora - 25,6 V/ 105 - 55,5 kg
Ah

Ciezar akumulatora - 25,6 V / 150 - 47 kg
Ah

Ciezar akumulatora - 25,6 V / 200 - 55,5 kg
Ah

V) Wartosci dla masztu 290 ZT
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5.6

EJC 110zi/112zi

Nazwa EJC 110zi EJC 112zi
Masa wiasna (z akumulatorem) 860 870 kg
Nacisk osi z tadunkiem (przod/tyt) ' 840/1020 890/ 1180 kg
Nacisk osi bez tadunku (przod/tyt) 610 /250 620 / 250 kg
Ciezar akumulatora - 25,6 V / 105 41 kg
Ah
Ciezar akumulatora - 25,6 V / 150 47 kg
Ah
Ciezar akumulatora - 25,6 V / 200 55,5 kg
Ah
) Warto$ci dla masztu 290 ZT
Ogumienie

EJC 010i
Nazwa EJC 010i
Rozmiar opon, naped @ 210x 70 mm
Rozmiar opon zespotu nosnego d75x105/ Q3 75x80 mm
(pojedyncze/podwajne)

@ 140 x 54 mm
Koto podporowe
Kofa, liczba z przodu / z tytu 1x+1/2
(x = napedzane)
EJC 110i
Nazwa EJC 110i XS EJC 110i S
Rozmiar opon, naped @230 x 70 mm
Rozmiar opon zespotu nosnego d75x105/ Q3 75x80 mm
(pojedyncze/podwajne)

@ 140 x 54 mm
Koto podporowe
Kofa, liczba z przodu / z tytu 1x+1/2

(x = napedzane)




5.7
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EJC 112i

Nazwa EJC 112i XS EJC 112i S
Rozmiar opon, naped @ 230x70 mm
Rozmiar opon zespotu nosnego B75x105/ D 75x80 mm
(pojedyncze/podwojne)

@ 140 x 54 mm
Koto podporowe
Kota, liczba z przodu / z tytu 1x+1/2
(x = napedzane)
EJC 110zi/112zi
Nazwa EJC 110zi/112zi
Rozmiar opon, przéd @ 230x70 mm
Rozmiar opon, tyt mm
(pojedyncza (@) / podwdjna (O)) D85x95/QB75x75
Kofa dodatkowe @ 140 x 54 mm
Kota, liczba z przodu / z tytu 1x+1/2

(x = napedzane)

tadowarka wbudowana

Dane techniczne Wartosé
Napiecie sieciowe 230V
(+15 %, -10 %)
Czestotliwosc¢ sieciowa 50 Hz - 60 Hz
(x3 Hz)
Natezenie ELH 2415 15A
Natezenie ELH 2435 35A
Natezenie ELH 2470 70 A
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5.8

Normy EN

A OSTRZEZENIE!

Usterki urzadzen medycznych na skutek promieniowania niejonizujgcego

Elektryczne wyposazenie wozka emitujgce niejonizujgce  promieniowanie

(np. bezprzewodowa transmisja danych) moze zakiécaC dziatanie urzgdzenh

medycznych (rozrusznikdw serca, aparatow stuchowych itp.) i prowadzi¢ do ich

btednego dziatania.

» Uzgodni¢ z lekarzem lub producentem urzgdzenia medycznego, czy moze ono
by¢ stosowane w poblizu wozka.

Staty poziom cisnienia akustycznego

— EJC 010i/110i/112i/110zi/112zi: 65 dB(A)
zgodnie z normg EN 12053 w zgodnosci z normg I1ISO 4871.

Staly poziom cisnienia akustycznego jest wartoscig Srednig obliczang zgodnie
z wytycznymi normatywnymi i uwzglednia poziom cisnienia akustycznego podczas
jazdy, podnoszenia i na biegu jatowym. Poziom cisnienia akustycznego jest
mierzony przy uchu operatora.

Kompatybilnosé elektromagnetyczna

Producent potwierdza zachowanie wartosci granicznych wysytanych zaktocen
elektromagnetycznych i odpornos¢ na zakidcenia oraz kontrole wytadowania
elektrycznosci statycznej zgodnie z normg EN 12895 oraz wymienionymi tam innymi
normami.

Zmiany elektrycznych lub elektronicznych czesci sktadowych i sposobu ich
rozmieszczenia mozna dokonywac tylko za pisemnym zezwoleniem producenta.
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5.9 Charakterystyka zgodnie z dyrektywa RED (dyrektywa
o zgodnosci elektromagnetycznej) dla urzgdzen radiowych

Tabela zawiera zamontowane ewentualnie komponenty zgodnie z Dyrektywa
europejskg 2014/53/EU. W tabeli mozna sprawdzi¢ odnosny zakres czestotliwosci
i moc emitowanego sygnatu dla danego komponentu.

Komponent Zakres Moc sygnatu
czestotliwosci

Czytnik transponderéw Plus 13,56 MHz <500 mW

Czytnik transponderow Plus 125 kHz <500 mW

Modut akumulatora 2,4 GHz <10 mW

Skrzynka telematyczna Plus 4G/2G [850 /900 MHz (2G) ([<2W

noWLAN UE 1800 / 1900 MHz (2G) [< 1 W
20010001 8907 | <a00m

5.10 Wymagania elektryczne

Producent potwierdza przestrzeganie wymagan odnosnie do projektowania
i produkcji wyposazenia elektrycznego przy zgodnym z przeznaczeniem
zastosowaniem wobzka zgodnie z normg EN 1175 ,Wozki jezdniowe.
Bezpieczenstwo. Wymagania elektryczne”.

5.11 Bezpieczenstwo wozkéw

Producent potwierdza przestrzeganie wymagan odnosnie do projektowania
i produkcji wyposazenia woézka przy zgodnym z przeznaczeniem zastosowaniu
zgodnie z normg EN ISO 3691-1.

50

07.24 pl-PL



07.24 pl-PL

6 Miejsca oznakowania i tabliczki znamionowe

Tabliczki ostrzegawcze i informacyjne, takie jak tabliczki udzwigu, punkty mocowania
i tabliczki znamionowe, powinny by¢ zawsze czytelne i w razie koniecznoSci
wymieniane na nowe.

6.1 Miejsca oznakowania

EJC 010i/110i/112i

sssssssss

HH3

HH2

HH1 o]

kg
=2

=1

mm
=
L T ot T ]

37
39 38
Poz. Nazwa

32 @® |Tabliczka zakazu ,Zakaz siegania przez konstrukcje masztu”
Tabliczka udzwigu wozka (mozliwe réznice zaleznie od

33 [ S
wyposazenia wozka, patrz strona 56)

34 ® |[Tabliczka znamionowa

35 @® |Tabliczka zespolona:
- Tabliczka zakazu ,Nie wchodzi¢ pod nosnik fadunku”
- Tabliczka zakazu ,Zakaz siegania przez konstrukcje masztu”
- Tabliczka zakazu ,Nie opierac sie”
- Niebezpieczenstwo przygniecenia

36 ® |Tabliczka informacyjna ,Kod QR”
Kod QR zawiera krotki film o podstawowych funkcjach

wozka widtowego.
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Poz.

Nazwa

37 @® |Tabliczka zakazu ,Przewozenie oséb zabronione”

38 @® |Tabliczka ,Akumulator litowo-jonowy”

39 O | Tabliczka ,Wyposazenie do chtodni”

42 ® | Oznaczenie dla podejmowania poprzecznego europalety

(tylko maszty ZT i ZZ)
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EJC 110zi/112zi

seraLvo. [ ]
obe oLl dle [ ]

n
l =

Q1 XXXX kg | XXXX kg

:’MW!—..

n’ﬁ m’_

a1 XXXXkg

HH3 v
HH2 -
HH1 ai (=5}

IE

22Zkg

technology

Poz. Nazwa

32 @® |Tabliczka zakazu ,Zakaz siegania przez konstrukcje masztu”
Tabliczka udzwigu wozka (mozliwe réznice zaleznie od

33 o S
wyposazenia wozka, patrz strona 56)

34 @® |[Tabliczka znamionowa

35 @® |Tabliczka zespolona:
- Tabliczka zakazu ,Nie wchodzi¢ pod nosnik fadunku”
- Tabliczka zakazu ,Zakaz siegania przez konstrukcje masztu”
- Tabliczka zakazu ,Nie opierac sie”
- Niebezpieczenstwo przygniecenia

36 ® |Tabliczka informacyjna ,Kod QR”
Kod QR zawiera krétki film o podstawowych funkcjach

wozka widtowego.
37 ® |Tabliczka zakazu ,Przewozenie osob zabronione”
38 @® |Tabliczka ,Akumulator litowo-jonowy”
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Poz. Nazwa
39 Tabliczka ,Wyposazenie do chtodni”
40 Tabliczka udzwigu dla trybu sztaplowania, transportu
i dwupoziomowego
41 Tabliczka udzwigu trybu sztaplowania i transportu
42 Oznaczenie dla podejmowania poprzecznego europalety
(tylko maszty ZT i ZZ)

Miejsca oznakowania w niebieskim Floor-Spot (O)

44

— 43 44

{
)
/\

ﬂ—"

i
Q%
80
\Y

>
Wz

74/

/4
[

hl -

Nl

V4
77
Lf

At

44

Poz. Nazwa
43 Floor-Spot (niebieski)
44 Tabliczka ostrzegawcza ,Niebezpieczne promieniowanie

optyczne”
(w woézkach z niebieskim Floor-Spot)
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6.2

Tabliczka znamionowa

XXXXXXXXXXXXXX

XXXX 4
XXX XXXX

XXXXXXX 47 XXXXX
XXXXXXX XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX 49 XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXX
XXXXXXXX

XXXXXXXX
XXXXXXXX

He

_ o

S 57

(=
| |
59 60
Poz. |[Nazwa Poz. |Nazwa
45 |Rok produkdi 53 I[\Ifg]sa wtasna bez akumulatora
46 | Typ 54 Masa akumulatora min. / maks.
[ka]
47 | Numer seryjny 55 |Producent
48 |Opgja 56 Importer — produkt importowany
przez (O)
49 | Udzwig znamionowy [kg] 57 |Kod QR
Odlegto$¢ srodka ciezkosci
50 tadunku [mm] 58 |Logo producenta
51 |Napiecie akumulatora [V] 59 |Oznaczenie CE"
52 |Moc napedu [kW] 60 |Oznaczenie UKCA (O)?

W przypadku pytan dotyczgcych woézka lub przy zamawianiu czesci zamiennych
nalezy podawaé numer seryjny (47).

llustracja przedstawia wersje oferowang standardowo w krajach UE. W innych
krajach tabliczka znamionowa moze sie réznic.

Tabliczka znamionowa akumulatora opisana jest w odpowiednim rozdziale, patrz
strona 69.

1) Conformité Européenne

2) United Kingdom Conformity Assessed
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6.3 Tabliczka udzwigu
6.3.1 Typ A

61

€ [mm] =2 okl
LH?/A HH3 H ‘
B HH2 ‘
ZS HH1 Q1
—

o

C [mm] Q [kgl

HH3

HH2

HH1 \! m

Amm] ]
I

B [mm]

Poz. Nazwa

61 O | Tabliczka udzwigu wézka, pozycja pozioma,
Wysokos¢ konstrukcyjna h1 < 2250 mm

Tabliczka udzwigu wozka, pozycja pionowa,

62 © Wysokos¢ konstrukcyjna h1 2 2250 mm

Na tabliczce udzwigu (61, 62) okreslono maksymalny udzwig Q (w kg) przy
okreslonej odlegtosci srodka ciezkosci fadunku A (w mm) oraz odpowiednigj
wysokosci podnoszenia C (w mm) wozka przy podejmowaniu tadunku.

Przyktad okreslania maksymalnego udzwigu: Przy pionowym s$rodku ciezkosci
tadunku B, poziomym Srodku ciezkosci tadunku A oraz wysokosci podnoszenia do
HH1 maksymalny udzwig wynosi Q1.

6.3.2 Typ B

33— SERIALNO. [ ]
sde ol olle | |
HH3 @

HH2
HH1 Q1 [=a]
: mm
1= E
mm T [ D1 | | e
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Tabliczka udzwigu (33) podaje maksymalny udzwig Q (w kg) przy okreslonej
odlegtosci srodka ciezkosci fadunku D (w mm) i okreslonej wysokosci podnoszenia
H (w mm) wbzka przy podejmowaniu tadunku.

Przyktad okreslania maksymalnego udzwigu: Przy srodku ciezkosci tadunku
G mieszczacym sie w zakresie odlegtosci srodka ciezkosci tadunku D1 i wysokosci
podnoszenia do HH1 maksymalny udzwig wynosi Q1.
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Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku

Widok z boku z prawej strony Widok z gory

' G
..*,.
I do

-1

D

Odlegtos¢ srodka ciezkosci fadunku D nosnika tadunku jest podawana poziomo od
przedniej krawedzi grzbietowej i pionowo od gornej krawedzi nosnika fadunku.

Tabliczka udzwigu podaje obowigzujgce odlegtosci srodka ciezkosci tadunku dla
nos$nikéw tadunku w wersji standardowej 500 mm, 600 mm i 700 mm.

Obie odlegtosci przedstawione na ilustracji dy i d, miedzy nosnikiem
tadunku i faktycznym srodkiem ciezkosci G fadunku muszg by¢ mniejsze lub
rowne odlegtosci Srodka ciezkosci tadunku D (d;<D i d,<D), aby unikng¢
niebezpieczenstwa przewrocenia, patrz strona 127.

Granice wysokosci podnoszenia

Oznaczenia w formie strzatek na maszcie 64 63
zewnetrznym (64) i wewnetrznym (63) pokazujg ~
operatorowi, kiedy osigga granice wysokosSci
podnoszenia podane na tabliczce udzwigu.

HH1 >
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6.3.3 Przyktad zastosowania tabliczki udzwigu
(575 mm)
1150 mm o
A SERIALNO. [ ]
e ol] odle | |

£

£ 3600 850 850 600

S 3200 1050 1050 700 'f

® = 2900 1200 1200 700 | (B3
£
: = B
= mmT [ 500 [ 600 [ 700 | S

Przyktadowy fadunek (na palecie):

— kilka kartonéw o rownej wielkosci i masie

— Wysokos¢ fadunku: 800 mm

— Dtugosc¢ fadunku: 1150 mm

— Odlegtosci miedzy Srodkiem ciezkosci tadunku i nosnikiem tadunku:
400 mm pionowo, 575 mm poziomo

W przypadku fadunkow z rownomiernym roziozeniem masy $rodek ciezkosci
tadunku znajduje sie w geometrycznym punkcie srodkowym objetosci.

W przypadku prostokgtnych tadunkdéw z réwnomiernym roztozeniem masy na catej
objetosci Srodek ciezkosci tadunku znajduje sie na srodku na potowie dtugosci,
potowie wysokosci i potowie szerokosci tadunku.

Odlegtosc srodka ciezkosci tadunku nosnika tadunku:

— Tabliczka udzwigu podaje obowigzujgce odlegtosci $rodka ciezkosci tadunku
500 mm, 600 mm i 700 mm dla no$nika tadunku.

— Druga z podanych odlegtos¢ srodka ciezkosci tadunku jest odpowiednia dla
przyktadowego tadunku: przy 600 mm jest on wiekszy niz odlegtosci miedzy
srodkiem ciezkosci tadunku i nosnikiem tadunku 400 mm i 575 mm.

Wartoéci udzwigu zgodnie z tabliczkg udzwigu, zaleznie od wysokos$ci podnoszenia
przy odlegtosci srodka ciezkosci tadunku rowniej 600 mm:

— Do wysokosci podnoszenie 2900 mm maksymalny udzwig wynosi 1200 kg.

— Do wysokosci podnoszenie 3200 mm maksymalny udzwig wynosi 1050 kg.

— Do wysokosci podnoszenie 3600 mm maksymalny udzwig wynosi 850 kg.
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6.4 Tabliczka udzwigu dla trybu sztaplowania i transportu

Tylko EJC 110zi/112zi bez funkcji trybu dwupoziomowego (O)

33 65

A | Tryb sztaplowania (wktadanie i wyjmowanie tadunkow) przy podnoszeniu

masztu

— Udzwig znamionowy zalezny od wysokosci podnoszenia jest podany na
tabliczce udzwigu (33). patrz strona 56

B |Tryb transportu przy unoszeniu poczatkowym
— Maksymalny udzwig przy unoszeniu poczgtkowym (65)

Tabliczka udzwigu w trybie sztaplowania i transportu podaje udzwig Q (w kg) wozka
w trybie sztaplowania i transportu.

Jazdy transportowe z podniesionym tadunkiem (> 500 mm) sg zabronione.
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6.5 Tabliczka udzwigu dla trybu sztaplowania, transportu
i dwupoziomowego (O)

Tylko EJC 110zi/112zi z funkcjg jednoczesnego pobierania dwoch palet (O)
A PRZESTROGA!

Zagrozenie statecznosci

Aby nie tworzy¢ zagrozenia dla statecznos$ci, przy transporcie dwoch palet nalezy

zwroci¢ uwage na ich mase, aby nie spowodowaé wywrocenia wozka.

P Ciezszg palete nalezy zawsze transportowa¢ na dole, aby nie zagrazala
statecznosci pojazdu.

ﬁGG
Bl = xxxxkg

XXXX mm
o
~

33 68 69

Tabliczka udzwigu dla trybu sztaplowania, transportu i trybu dwupoziomowego
podaje udzwig Q wozka w trybie sztaplowania, transportu i trybie dwupoziomowym.

A | Tryb sztaplowania (wktadanie i wyjmowanie tadunkow) przy podnoszeniu

masztu

— Udzwig znamionowy zalezny od wysokosci podnoszenia jest podany na
tabliczce udzwigu (33). patrz strona 56

B | Tryb transportu przy unoszeniu poczatkowym
— Maksymalny udzwig przy unoszeniu poczgtkowym (68)

C | Tryb dwupoziomowy

— Maksymalny udzwig znamionowy przy podnoszeniu masztu (66)

— Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia przy podnoszeniu masztu (67)

— Maksymalny tgczny udzwig podnoszenia masztu i unoszenia
poczatkowego (70)

— Odlegto$¢ srodka ciezkosci fadunku (69)
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C Transport i pierwsze uruchomienie

1

Transport dzwigowy

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo na skutek nieprzeszkolenia personelu w zakresie

transportu dzwigowego

Nieprawidtowy przetadunek dzwigiem przez nieprzeszkolony personel moze

doprowadzi¢ do upadku wozka. Stanowi to niebezpieczenstwo dla personelu oraz

niebezpieczenstwo uszkodzenia wbzka.

» Przetadunek nalezy powierzy¢ specjalnie do tego celu przeszkolonemu
personelowi. Wyspecjalizowany personel musi odby¢ szkolenie z zakresu
zabezpieczania fadunkéw w pojazdach drogowych i postugiwania sie
srodkami zabezpieczenia tadunkow. Wybor i realizacje odpowiednich srodkéw
zabezpieczenia tadunku nalezy przeprowadzaé¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek nieprawidilowego transportu

dzwigowego

Stosowanie nieodpowiedniego sprzetu do podnoszenia i jego nieprawidtowe uzycie

moze spowodowac upadek wozka na ziemie podczas transportu dzwigowego.

» Przy podnoszeniu nie uderza¢ wozka i nie doprowadzac¢ go do niekontrolowanych
ruchow. Jesli to konieczne, przytrzymac wozek linami prowadzgcymi.

P Transport dzwigowy mogg wykonywaé wytgcznie osoby przeszkolone w zakresie
postugiwania sie zawiesiami i podnosnikami.

P Podczas transportu dzwigowego nosi¢ $rodki ochrony indywidualnej (np. obuwie
ochronne, kask ochronny, kamizelke ostrzegawczg, rekawice ochronne).

» Nie przebywac¢ pod zawieszonymi tadunkami.

» Nie wchodzi¢ do strefy zagrozenia i nie przebywac w niej.

P Stosowa¢ wylgcznie sprzet do podnoszenia o dostatecznym udzwigu
(przestrzega¢ masy wozka zgodnie z tabliczkg znamionowg, patrz strona 55).

P Zawiesia dzwigowe mocowaé wytgcznie w przeznaczonych do tego celu punktach
mocowania i zabezpieczy¢ przed zsunieciem.

P Zaczepy stosowac wytgcznie w podanym kierunku obcigzenia.

P Zaczepy zawiesi dzwigowych mocowa¢ tak, aby podczas podnoszenia nie
dotykaty osprzetu.

A PRZESTROGA!

Opadanie ramy napedu przy podnoszeniu woézka

Przy podnoszeniu wézka rama napedu w rejonie podnoszenia ramion podporowych
moze opasc. Moze to spowodowac niespodziewane poruszenie wozka.

» Powoli i ostroznie podnosi¢ i opuszczac wozek.
P Obszar wokot wézka powinien by¢ wolny.
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A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen na skutek kotysania sie wozka

W pozycji wiszgcej mozliwe sg ruchy wahadtowe wozka.
P Ostroznie podnosi¢ wozek i odczekaé, az przestanie sie kotysac.
» Uwazaé, aby strefa zagrozenia wokoét wozka byta pusta.

il

IS
W\\\" R

|
\

o

71

|

26

Maszt ZT

Przetadunek wézka podnos$nikowego za pomoca dzwigu

Warunki
— Wodzek bezpiecznie zaparkowany, patrz strona 105.

Potrzebne narzedzia i materiaty

— Urzgdzenie do podnoszenia
— Zawiesia dzwigowe

Sposob\ postepowania
+ Zdemontowac zabezpieczenie (26) i odtozy¢, patrz strona 181.
* Przymocowac zawiesia dzwigowe w punktach mocowania (71).

Mozna przetadowac¢ wozek podnosnikowy.

Zamontowac zabezpieczenie po przetadowaniu wézka podnosnikowego.
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Maszt ZZ i DZ

Przetadunek wézka podnosnikowego za pomoca dzwigu

Warunki
— Wodzek bezpiecznie zaparkowany, patrz strona 105.

Potrzebne narzedzia i materiaty

— Urzgdzenie do podnoszenia
— Zawiesia dzwigowe

Sposob\ postepowania
* Przymocowac zawiesia dzwigowe w punktach mocowania (71).

Mozna przetadowac wozek podnosnikowy.
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Transport

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie spowodowane niekontrolowanym ruchem woézka przemystowego

lub masztu podczas transportu

Nieprawidtowe zabezpieczenie wozka przemystowego i masztu podczas transportu

moze doprowadzi¢ do powaznych wypadkéw. Zsuwajgce sie pasy mocujgce mogg

prowadzi¢ do niekontrolowanych ruchow woézka przemystowego lub masztu, a nawet
do upadku podczas transportu. Spowodowane przez to wypadki mogg skutkowaé
zniszczeniem mienia i Smiertelnymi obrazeniami.

P Przetadunek nalezy powierzy¢ specjalnie przeszkolonemu do tego celu
personelowi. Wyspecjalizowany personel musi odby¢ szkolenie z zakresu
zabezpieczania tadunkow w pojazdach drogowych i postugiwania sie
Srodkami zabezpieczenia tadunkéw. Wybor i realizacje odpowiednich Srodkéw
zabezpieczenia fadunku nalezy przeprowadza¢ indywidualnie dla kazdego
przypadku.

P Podczas transportu na ciezaréwce lub przyczepie nalezy odpowiednio i na state
zamocowac wozek przemystowy lub maszt za pomocg tasm.

P Pojazd ciezarowy lub przyczepa muszg posiada¢ uchwyty do mocowania paséw
mocujgcych.

P Zabezpieczy¢ wozek klinami przed niespodziewanymi ruchami.

P Stosowac tylko pasy mocujgce o wystarczajgcym udzwigu. Zamocowaé pasy
mocujgce tak, aby nie mogty sie zsungg.

P Stosowac¢ materiaty hamujgce poslizg do zabezpieczenia $rodkéw tadunkowych
(paleta, kliny itp.), n p. mate antyposlizgowa.
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Zabezpieczenie wbzka do transportu

Warunki

— Transport wozka jest zakonczony.
— Wodzek bezpiecznie zaparkowany, patrz strona 105.

Potrzebne narzedzia i materiaty
— Pasy mocujace

Sposbéb\ postepowania

» Pasy mocujgce (72) zaczepi¢ do wbézka i do pojazdu transportowego
zapewnic ich wystarczajgce naprezenie.

Mozna przystgpic¢ do transportu wozka.

oraz

67



3

68

Pierwsze uruchomienie

A OSTRZEZENIE!

Stosowanie nieodpowiednich zrédet energii moze by¢ niebezpieczne
Wyprostowany prgd AC spowoduje uszkodzenie podzespotow (sterownikéw,
czujnikow, silnikéw itp.) uktadu elektronicznego.

Nieodpowiednie pofgczenia kablowe (zbyt dilugie, niewystarczajgcy przekro;
przewodu) do akumulatora (naciggniete przewody) mogg sie przegrzac,
spowodowac pozar wozka i akumulatora.

P Eksploatacja wozkéw jest dozwolona tylko z zasilaniem akumulatorowym.

A PRZESTROGA!

Zta widocznos¢ na skutek folii ochronnej
Folia ochronna szyby ochronnej moze ogranicza¢ widocznosc¢ operatora.

»Zdjg¢ folie ochronng (zabezpieczenie na czas transportu) z obu stron szyby
ochronne;j.

NOTYFIKACJA

Woézki podnosnikowe z wyposazeniem do chtodni

» Wézki podnosnikowe przeznaczone do eksploatacji w chtodniach wyposazone
sg w olej hydrauliczny nadajgcy sie do zastosowan chtodniczych oraz w krate
ochronng zamiast szyby ochronnej na maszcie.

P Jesli wézek podnosnikowy z olejem do zastosowan chtodniczych eksploatowany
jest poza chtodnig, nalezy liczy¢ sie z wyzszymi predkosciami opuszczania.

» Nalezy przestrzegaé dopuszczalnych warunkéw eksploataciji, patrz strona 12.

Dostawa w kilku czesciach

Jezeli wbézek dostarczony jest w kilku czesciach, to do jego montazu i uruchomienia
uprawniony jest tylko wykwalifikowany i autoryzowany personel.

Sptaszczenie kot

Na skutek dtuzszego odstawienia wozka moze doj$¢ do sptaszczenia powierzchni
tocznych kot. Sptaszczenia te nie wplywajg ujemnie na bezpieczenstwo lub
stabilnos¢ wézka. Po przebyciu przez woézek pewnego dystansu, sptaszczenia
znikaja.

Przeprowadzanie pierwszego uruchomienia

Sposob\ postepowania

» Sprawdzié, czy wyposazenie jest kompletne.

» Natadowac¢ akumulator, patrz strona 77.

+ Sprawdzi¢ i w razie potrzeby uzupetni¢ poziom oleju hydraulicznego, patrz
strona 187.

* Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie wyposazenia dodatkowego, gdy jest to
mozliwe:
» Aktywowac pole przyciskéw lub czytnik transponderéw, patrz strona 150.

Teraz mozna uruchomic wozek podnosnikowy, patrz strona 102.
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Akumulator

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dotyczace akumulatoréw

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przegrzania, pozaru lub wybuchu wskutek nieprawidtowej

obstugi

Nieprawidiowe postepowanie z akumulatorem litowo-jonowym moze prowadzi¢

do przegrzania, pozaru lub wybuchu akumulatora. Mechaniczne uszkodzenie

akumulatora litowo-jonowego moze spowodowacC zwarcie wewnatrz akumulatora.

Zwarcie akumulatora litowo-jonowego moze spowodowac jego przegrzanie lub

wybuch.

» Nie otwiera¢ akumulatora litowo-jonowego.

» Nie dokonywaé mechanicznej obrébki akumulatora litowo-jonowego.

» Nie zmienia¢ mechanicznie akumulatora litowo-jonowego (przerébeki).

P Nie niszczy¢, nie przebija¢, nie zginac¢, nie uderzaé, nie zgniata¢, nie miazdzy¢ itp.
akumulatora litowo-jonowego.

» Nie zanurza¢ akumulatora litowo-jonowego w wodzie.

»Nie nalezy przechowywa¢ ani uzywa¢ akumulatora litowo-jonowego
w pojemnikach pod cisnieniem.

»W Zzadnym wypadku nie modyfikowaé ani dezaktywowa¢ urzadzen
zabezpieczajgcych i ochronnych akumulatora litowo-jonowego (np. zawordw
bezpieczenstwa).

Personel serwisowy

Do fadowania, konserwacji i wymiany akumulatorow uprawnieni sg tylko
odpowiednio przeszkoleni pracownicy. Nalezy przy tym przestrzegac¢ niniejszej
instrukcji eksploatacji oraz nakazoéw producenta akumulatora i stacji fadowania.
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Akumulator litowo-jonowy

Informacje ogéine

Wézek podnosnikowy jest wyposazony we wbudowany akumulator litowo-jonowy.
Wszystkie wskazowki i informacje dotyczace akumulatoréw litowo-jonowych
znajdujg sie w niniejszej instrukcji eksploataciji.

Akumulatory litowo-jonowe marki Jungheinrich to akumulatory bezobstugowe
z wysokowydajnymi ogniwami. Dzienny czas pracy mozna wydtuzyé przez
tadowanie wyrownawcze.

System zarzadzania akumulatorem

Akumulator litowo-jonowy jest stale nadzorowany przez system zarzgdzania
akumulatorem. System zarzgadzania akumulatorem monitoruje np. temperature,
napiecie i poziom natadowania ogniw. Procesy fadowania i roztadowywania
akumulatora litowo-jonowego sg rowniez dopuszczane i monitorowane przez system
zarzadzania akumulatorem.

System zarzgdzania akumulatorem jest potgczony z wozkiem podnosnikowym za
posrednictwem gniazda portu.

Po osiggnieciu wartosci krytycznych lub w przypadku usterek pojawiajg sie
komunikaty na wyswietlaczu lub ewentualnie nastepuje wylgczenie wodzka
podnosnikowego.

Dane systemu zarzgdzania akumulatorem mogg by¢ odczytane przez serwis
producenta.
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Przepisy bezpieczenstwa dotyczace postepowania
z akumulatorami litowo-jonowymi

Eksploatacja zgodna z przeznaczeniem

A OSTRZEZENIE!
Otwieranie akumulatora jest zabronione!

W przypadku wystgpienia wyjgtkowych warunkow lub sytuacji spowodowanych

czynnikami zewnetrznymi (np. dziatanie na site, pozar, zalanie) nalezy przestrzegac

ponizszych wskazowek:

— Ogniwa akumulatorowe wewngtrz akumulatora litowo-jonowego zawierajg
substancje, ktére mogg by¢ fatwopalne w przypadku kontaktu z tlenem lub woda.

— Substancje te mogg wydosta¢ sie na zewnatrz, jezeli ogniwa akumulatora
zostang poddane dziataniu wysokiego cisnienia, ognia zewnetrznego lub zostang
mechanicznie uszkodzone na skutek dziatania sity.

— llos¢ tych substancji jest tak mata, Zze ostroznos¢ jest wymagana tylko
w bezposrednim sgsiedztwie akumulatora.

A OSTRZEZENIE!

Zagrozenie ze strony sktadnikéw w akumulatorze w postaci ciekiej lub gazowej

W przypadku usterki technicznej lub uszkodzenia mechanicznego akumulatora

litowo-jonowego, jak rowniez w przypadku jego przegrzania moze wydostawac sie

elektrolit w postaci ciektej lub gazowej. Elektrolit jest szkodliwy dla zdrowia. Jesli

elektrolit wejdzie w kontakt ze skérg lub dostanie sie do oka, moze dojs¢ do oparzen

chemicznych lub zaburzenh widzenia. Wdychanie oparow sktadnikéw elektrolitu moze

prowadzi¢ do chorob uktadu oddechowego.

P Stosowac srodki ochrony indywidualnej (np. rekawice ochronne, obuwie ochronne,
maske ochronng).

»W przypadku kontaktu ze skérg lub oczami przeptuka¢ miejsce obficie wodag
i natychmiast zgtosic sie do lekarza.

» W razie wycieku substancji nie wdychac oparow.

» W przypadku dostania sie sktadnikow do ptuc natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.
Osobe poszkodowang nalezy wyprowadzi¢ na swieze powietrze.

» Zamkna¢ skazong strefe.

P Zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

» Trzymac sie strony nawietrzne;j.

» Nie wpuszczaé oséb trzecich.
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NOTYFIKACJA

Zagrozenie dla srodowiska na skutek wycieku elektrolitu z ogniw akumulatora

W  przypadku mechanicznego uszkodzenia stosu Ilub ogniwa akumulatora

z uszkodzonego ogniwa akumulatora moze wyciekaé elektrolit. Je$li rozlany

elektrolit dostanie sie do gleby lub wéd gruntowych, moze spowodowac¢ szkody

w Srodowisku.

» Rozlany elektrolit na podstawie odpowiedniej oceny zagrozenia musi zosta¢
profesjonalnie zebrany przez uzytkownika i usuniety zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. W razie potrzeby nalezy w tym celu zwréci¢ sie o pomoc do strazy
pozarnej lub podobnych instytuciji.

P Elektrolit nie moze trafi¢ do kanalizacji (wod powierzchniowych) i wody gruntowe;.

P Elektrolit wraz z materiatem wigzgcym zebra¢ za pomoca $rodka wigzgcego (np.
wermikulitu, piasku, trocin, srodka uniwersalnego, diatomitu).

Transport

Akumulator litowo-jonowy Jungheinrich jest towarem niebezpiecznym. Podczas
transportu nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw ADR.

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z serwisem producenta.

Wodzek podnosnikowy z wbudowanym na state akumulatorem litowo-jonowym moze
by¢ transportowany bez specjalnych srodkéw ostroznosci.

Zywotnosé i konserwacja akumulatora

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie akumulatora litowo-jonowego na skutek roztadowania

W przypadku nieuzywania przez dtuzszy czas lub przechowywania akumulatora

litowo-jonowego moze dojs¢ do uszkodzenia w wyniku gtebokiego roztadowania

ogniw akumulatora. Nalezy przestrzegaC nastepujgcych zalecen, aby unikngé

uszkodzen spowodowanych gtebokim roztadowaniem:

» Przed dtuzszym okresem nieuzywania lub przechowywaniem nalezy catkowicie
natadowac¢ akumulator litowo-jonowy.

» W celu ochrony przed gtebokim roztadowaniem akumulator litowo-jonowy nalezy
tadowac co 3 mies. do petna.
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21.5

Konserwacja

Akumulator litowo-jonowy to nieulegajgcy zuzyciu, niewymagajgcy konserwacji oraz
wolny od gazowania (emisji) zamkniety system.

W  przypadku tego akumulatora litowo-jonowego nie przewidziano zadnych
interwatow serwisowych. Nie trzeba przyktadowo uzupetniaé ptynéw ani innych
substancji.

Akumulator litowo-jonowy jest stale nadzorowany przez system zarzgdzania
akumulatorem.

Niebezpieczenstwa i wskazowki dotyczace pozaru w poblizu akumulatora
litowo-jonowego

Do gaszenia pozaru akumulatora litowo-jonowego uprawnieni sg wytgcznie
wyszkoleni i specjalnie wyposazeni specjalici od gaszenia pozarow (np. personel
strazy pozarnej).

Niebezpieczenstwo na skutek napiecia dotykowego

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo na skutek napiecia dotykowego

W razie usterek technicznych lub mechanicznych, akumulator moze emitowac

napiecie kontaktowe. Napiecia dotykowe wystepujg réwniez na pozornie

roztadowanych akumulatorach. Dotkniecie biegunéw akumulatora lub elementéw

pod napieciem (kabel/wtyk akumulatora) moze spowodowac niebezpieczny przeptyw

pragdu przez ciato. Grozi to powaznymi nieodwracalnymi lub Smiertelnymi

obrazeniami.

» Uszkodzone akumulatory oznaczy¢ i wytgczy¢ z eksploatac;ji.

P Nie dotyka¢ uszkodzonych akumulatoréw.

» Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotdéw ani narzedzi na akumulatorze litowo-
jonowym, aby unikng¢ jego zwarcia.

» Nie zwiera¢ akumulatora litowo-jonowego.

P Skontaktowac sie z serwisem klienta.

W przypadku defektéw tego rodzaju nie dotyka¢ akumulatora i nie dopuszczac¢ do
kontaktu z metalowymi przedmiotami, patrz strona 71.
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2.2 Tabliczka znamionowa akumulatora litowo-jonowego

Lithium lon Secondary Battery/Lithium-lonen-Sekundarbatterie

Type Built (Year/Month)

Typ Herstellung (Jahr/Monat)
Serial No. Supplier No.

Serial-Nr. 6 Lieferanten-Nr.

Nominal Capacity Rated Capacity C5|C6

~N |~
.a
~
©

Nennkapazitat Bemessungskapazitat C5|C6
Nennenergie (2) Nennapannung.
Battoriegomieht £5 % Bationerr

Beseidhnung Batteriokennung

Manufacturer
Hersteller

oo
~

DUNGHEINRICH—— <

S W AYANLNES
|

90 91

N

J

. lnc
DA

(—

F
SR CERT D

(o))
©
©
©

W przypadku pytan dotyczgcych akumulatora litowo-jonowego nalezy skontaktowaé
sie z serwisem producenta lub serwisem autoryzowanym przez producenta, podajgc
numer seryjny (76).

Poz. |Nazwa
59 |Oznaczenie CE (Conformité Européenne)
60 |Oznaczenie UKCA (United Kingdom Conformity Assessed)

73 | Wtdorny akumulator litowo-jonowy

74 | Typ akumulatora

75 | Produkcja (rok/miesigc)

76 | Numer seryjny

77 |Numer dostawcy

78 |Pojemnos¢ znamionowa w amperogodzinach [Ah]

79 | Planowane pojemnosci C5 oraz C6 w amperogodzinach [Ah]

Energia znamionowa (C5) w watogodzinach [Wh]
80 |- Obliczanie energii znamionowej (C5):
Pojemnos¢ znamionowa C5 pomnozona przez napiecie znamionowe

81 |Napiecie znamionowe w woltach [V]
82 |Numer materiatu akumulatora

Waga akumulatora w kilogramach [kg]
— Zakres tolerancji: 5 %

84 |Nazwa

83
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Poz. |Nazwa

85 |Oznaczenie akumulatora

86 |Kod QR

87 |Producent

88 |[Logo producenta

89 | OznaczenieUL (Underwriters Laboratories)

90 |OznaczenieFCC (Federal Communications Commission)

91 |Zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia, patrz strona 75

Zasady bezpieczenstwa, ostrzezenia i inne wskazéwki

Postepowac zgodnie z instrukcjg eksploatacji.

— Instrukcje eksploatacji nalezy umiesci¢ w widocznym miejscu na stanowisku
tadowania.

— W przypadku wykrycia usterek akumulatora nie wolno go uzywac.
Uszkodzone akumulatory natychmiast oznaczy¢ i wytaczy¢ z eksploataciji.
Skontaktowacé sie z serwisem producenta.

— Nie podejmowac we witasnym zakresie zadnych srodkéw zaradczych.

— Nie otwiera¢ akumulatora.

Niebezpieczenstwo pozaru, zapobiega¢ zwarciom na skutek przegrzania

— W poblizu akumulatora nie wolno zapala¢ ani umieszczac otwartego
ptomienia, zaru ani iskier.

— Trzymac¢ akumulator z dala od silnych Zrodet ciepta.

Gorgce powierzchnie
— Ogniwa akumulatora mogg wytwarza¢ bardzo wysoki prgd zwarciowy
i mocno sie przy tym nagrzewac.

Niebezpieczne napiecie elektryczne

— Czesci metalowe ogniw akumulatora sg zawsze pod napieciem, dlatego nie
odktada¢ zadnych przedmiotéw lub narzedzi na akumulatorze.

— Przestrzegac przepiséw dotyczgcych zapobiegania wypadkom oraz
DIN EN 62485-3.

Chroni¢ akumulator przez promieniowaniem cieplnym i stonecznym.
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2.3

Typy akumulatoréw

Typ akumulatora Napiecie znamionowe Pojemnos¢
Litowo-jonowy 256V 50 Ah
100 Ah
105 Ah
150 Ah
200 Ah
24 Wskaznik stanu natadowania

2.5

76

Stan natadowania akumulatora litowo-jonowego jest przedstawiany na ekranie
wyswietlacza (92). Dodatkowo na ekranie wyswietlacza w razie potrzeby pojawiajg
sie wskazéwki dotyczgce stanu pracy akumulatora litowo-jonowego (n p. niski stan
natadowania, zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura), patrz strona 89.

Wylaczenie w zaleznosci od stanu natadowania

Wobzek moze by¢ wyposazony w ograniczenie podnoszenia lub wytgczenie jazdy
zaleznie od stanu natadowania akumulatora litowo-jonowego:
— Funkcja ograniczenia podnoszenia:
Ograniczenie podnoszenia blokuje podnoszenie nosnika tadunku.
Opuszczanie nosniku tadunku jest nadal aktywne.
— Wytgczanie jazdy:
Wytgczanie jazdy blokuje funkcje lub redukuje predkosc¢ jazdy wdzka.

Akumulatory gteboko roztadowane

Gteboko roztadowane akumulatory nie tadujg sie. Uzytkownik nie ma mozliwosci
tadowania gteboko roztadowanego akumulatora (usterka).

Zawiadomic serwis producenta.

Demontaz i montaz akumulatora

Akumulator litowo-jonowy jest wbudowany na state. Jego demontaz i montaz nie sg
przewidziane.
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2.6
2.6.1

tadowanie akumulatora za pomoca wbudowanego prostownika

Zasady bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Porazenie pradem elektrycznym i niebezpieczenstwo pozaru

Uszkodzone i niewlasciwe przewody mogg spowodowaé porazenie prgdem i pozar

na skutek przegrzania.

» Uzywac wytgcznie przewoddw sieciowych o dtugosci maksymalnej 30 m.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepisow.

» Podczas uzywania przewodow catkowicie odwing¢ je z bebna.

P Stosowac tylko oryginalne przewody sieciowe producenta.

P Klasy ochronne izolacji i odporno$¢ na kwasy i zasady muszg odpowiadaé
przewodowi sieciowemu producenta.

» Wityk sieciowy musi by¢ suchy i czysty.

Niebezpieczenstwo na skutek uszkodzenia wbudowanego prostownika lub

oprzyrzadowania doczepianego przewodzacego prad

Uszkodzenia wbudowanego prostownika Iub oprzyrzgdowania doczepianego

przewodzgcego prad (kable sieciowe, wtyki) mogg spowodowaé zwarcie lub

porazenie prgdem elektrycznym.

P Stwierdzone usterki niezwlocznie zgtaszac¢ przetozonemu.

P Skontaktowac sie z serwisem klienta.

P Uszkodzony wozek oznaczy¢ i wytgczy¢ z eksploatacii.

P Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wozka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napigciem elektrycznym

prostownik jest urzadzeniem elektrycznym, prowadzgcym napiecia i prady

niebezpieczne dla ludzi.

» Prostownik moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez odpowiednio poinstruowany
i przeszkolony personel.

»Przed wszelkimi pracami przy prostowniku odtgczyé zasilanie oraz wtyk
akumulatora.

» Do otwierania i napraw prostownika uprawnieni sg tylko wykwalifikowani
elektrotechnicy.

Niebezpieczenstwo przegrzania w przypadku tadowania nieodpowiednim

prostownikiem

Uzycie nieodpowiedniego prostownika moze prowadzi¢ do przegrzania akumulatora.

» Akumulatory litowo-jonowe fadowac¢ tylko za pomocag specjalnie wyposazonego
prostownika przeznaczonego do takich akumulatorow. PrzestrzegaC instrukciji
eksploatacji i warunkéw eksploatacji prostownika.
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A OSTRZEZENIE!

Ruszanie podigczonym wézkiem podnosnikowym przy wytaczonym gniezdzie
sieciowym
Jesli wézek podnosnikowy jest tadowany w zewnetrznym gniezdzie sieciowym,
automatyczne zabezpieczenie przed odjazdem wykrywa ten proces i dezaktywuje
funkcje jazdy wozka podnosnikowego. W przypadku fadowania wozka
podnosnikowego w odfgczonym gniezdzie sieciowym, wézek podnosnikowy moze
ruszy¢ przy wylgczonym gniezdzie, poniewaz zabezpieczenie przed odjazdem
wykrywa tylko gniazda sieciowe pod napieciem. Moze to spowodowac uszkodzenia
instalacji elektrycznej budynku, a takze porazenia prgdem i pozary wywofane
pragdem.

» Przed uruchomieniem wédzka podnosnikowego nalezy odigczy¢ kabel sieciowy od
gniazda sieciowego i schowac¢ go w przeznaczonym do tego celu miejscu w wozku
podnosnikowym.

» Jesli nie podjeto zadnych dodatkowych $rodkéw ochronnych *Nie tadowa¢ wozka
podnos$nikowego z gniazda sieciowego, ktére mozna wytgczyc.

» Ostrzezenie to musi zostaé uwzglednione przez operatora podczas analizy ryzyka.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym i pozaru na skutek braku lub
nieprawidiowego dobrania wytacznika ré6znicowopradowego

Brakujgce Iub nieprawidlowo dobrane wytgczniki réznicowoprgdowe mogag

w przypadku awarii spowodowaé smiertelne obrazenia na skutek porazenia pragdem

elektrycznym lub pozar wywotany elektrycznie.

» Uzytkownik zobowigzany jest przeprowadzi¢ analize zagrozeAh w miejscu
eksploataciji.

»W razie potrzeby nalezy zastosowa¢ wylgcznik RCD  (wytgcznik
réznicowoprgdowy) typu B lub B+.

NOTYFIKACJA

Niewtasciwe korzystanie z wbudowanej tadowarki

Szkody rzeczowe wozka podnosnikowego

» Nie nalezy otwiera¢ wbudowanej tadowarki.

» Wbudowanej tadowarki nalezy uzywac¢ wylgcznie do tadowania akumulatora
zamontowanego w wozku podnosnikowym.

»Innych akumulatorébw mozna uzywa¢ wylgcznie po ich zamontowaniu
| zatwierdzeniu przez serwis producenta.

» Nie nalezy montowaé wbudowanej fadowarki w innych wézkach podnosnikowych.

3) Jednym z mozliwych $rodkéw ochronnych jest funkcja wykrywania wtyczki sieciowej, chronigca przed
odjechaniem.
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2.6.2

2.6.3

Stany natadowania i tadowanie wyréwnawcze

tadowanie wyréwnawcze akumulatora litowo-jonowego

W trakcie kazdej przerwy w uzytkowaniu mozna dotadowac czesciowo akumulator
litowo-jonowy (tadowanie wyréwnawcze) bez wptywu na jego zywotnos¢. Nalezy
przy tym uwzglednic¢ co nastepuje.

— Jezeli czesto stosowane jest tadowanie wyréwnawcze, akumulator litowo-jonowy
nalezy natadowac¢ w petni co najmniej raz w tygodniu.

— Przerwac fadowanie za pomocg funkcji zatrzymania tadowania przed odtgczeniem
tadowarki od sieci, patrz strona 81. Jesli tadowarka nie zostanie odtgczona
od sieci, tadowanie bedzie kontynuowane automatycznie po uptywie czasu
oczekiwania.

— Jezeli akumulator jest catkowicie natadowany, proces tadowania zakonczy sie
automatycznie.

tadowanie podtrzymujace

W petni natadowany akumulator litowo-jonowy mozna podtgczy¢ do tadowarki w celu
natadowania podtrzymujgcego.

W przypadku dtuzszego nieuzywania akumulatora litowo-jonowego zaleca sie
korzysta¢ z dostepnej w tadowarce funkcji tadowania podtrzymujgcego, aby
podtrzymac dostepng pojemnos¢ akumulatora.

Czas tadowania

Czas tadowania zalezy od pojemnosci akumulatora oraz jego stanu natadowania.
Zanik zasilania

Po przerwie w zasilaniu tadowanie jest wznawiane automatycznie.

Ustawianie charakterystyki fadowania

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie akumulatora

Akumulator, prostownik (charakterystyka tadowania) i parametry akumulatora muszg
do siebie pasowac, w przeciwnym razie moze dojS¢ do uszkodzenia akumulatora
podczas tadowania.

Ustawienie charakterystyki tadowania odbywa sie za pomocg parametru
Z oprogramowania wozka.

Ustawienia sg dokonywane fabrycznie lub przez personel serwisowy producenta.
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2.6.4

80

Czasy tadowania

Czasy fadowania dotyczg roztadowanych akumulatoréw litowo-jonowych. Zawsze
mozna przeprowadzi¢ czesciowe tadowanie, aby przyspieszy¢ korzystanie z wbzka

podnosnikowego.

W wysokich lub niskich temperaturach akumulatora czas tadowania akumulatora

litowo-jonowego wydtuza sie ze wzgledu na redukcje prgdu fadowania.

Wbudowana tadowarka 15 A@)

Pojemnos¢ akumulatora Czas tadowania roztadowanego
akumulatora

50 Ah 3 godziny 20 minut

100 Ah 6 godziny 40 minut

105 Ah 7 godzin

150 Ah 10 godzin

200 Ah 13 godzin 20 minut

Wbudowana tadowarka 35 A (O)

Pojemnos¢ akumulatora

Czas tadowania roztadowanego
akumulatora

50 Ah 1 godzina 25 minut
100 Ah 2 godziny 50 minut
105 Ah 3 godziny

150 Ah 2 godziny 20 minut
200 Ah 5 godzin 40 minut

Whbudowana tadowarka 70 AO)

Pojemnos¢ akumulatora

Czas tadowania roztadowanego
akumulatora

50 Ah 1 godzina

100 Ah 1 godzina 25 minut
105 Ah 1 godzina 30 minut
150 Ah 2 godziny 10 minut
200 Ah 2 godziny 50 minut
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2.6.5

tadowanie akumulatora

15

tadowanie akumulatora

Warunki
— Wodzek bezpiecznie zaparkowany, patrz strona 105.

Sposob\ postepowania
* Przed rozpoczeciem tadowania nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka sieciowa (15)
wbudowanej tadowarki nie ma widocznych uszkodzen.

W razie stwierdzenia uszkodzen oznaczy¢ woézek i wytgczy¢ go z eksploatacji.
Wézek podnosnikowy przekaza¢c do naprawy producentowi lub specjaliscie
autoryzowanemu przez producenta.

» Podtagczy¢ wtyczke sieciowg (15) do gniazdka sieciowego.

+ Jesdli stan natadowania ma by¢ wyswietlany na wézku podnosnikowym, nalezy
odblokowac przetgcznik ZATRZYMANIA AWARYJNEGO (9), patrz strona 111.

Wyswietlacz (8) pokazuje stan natadowania, symbole zwigzane z zatrzymaniem
tadowania lub usterke, patrz strona 89.

tadowanie rozpoczyna sie i koniczy automatycznie. Akumulator taduje sie.
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15

Zakonczenie fadowania akumulatora

Warunki
— Akumulator natadowany w petni lub czesciowo.

Sposob\ postepowania
* Nacisng¢ przycisk funkcyjny ,Zatrzymanie tadowania” na wyswietlaczu, aby
bezpiecznie zatrzymac tadowanie.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,Wyciggniecie wtyczki sieciowej dozwolone”,
patrz strona 91.

» Wyciggng¢ wtyczke sieciowg (15) za wtyk (nie kabel) z gniazda sieciowego.

+ Kabel fadowania zawsze catkowicie chowa¢ w schowku (93).
Tylko jesli urzgdzenie jest wyposazone w funkcje ,Wykrywanie wtyczki sieciowej,
zabezpieczenie przed odjechaniem”O), w przeciwnym razie na wyswietlaczu
pojawi sie symbol patrz strona 91. W przypadku tego wyposazenia wdzek

podnosnikowy mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy wtyczka sieciowa jest
catkowicie schowana w schowku.

* Przywrdci¢ gotowosc¢ do pracy.

Wozek jest gotowy do pracy.
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Obstuga

Przepisy bezpieczenstwa eksploatacji wozka

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku wskutek demontazu i wylgczania urzadzen

zabezpieczajacych

Usuwanie i wytgczanie urzgdzen zabezpieczajgcych, takich jak wytgcznik awaryjny,

stacyjka, przyciski, klakson, lampy btyskowe, szyba ochronna, kratka ochronna,

czujniki, ostony itp. moze prowadzi¢ do wypadku i obrazen ciata.

P Stwierdzone usterki niezwlocznie zgtaszac przetozonemu.

P Uszkodzony wozek oznaczy¢ i wytaczy¢ z eksploatacii.

P Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wozka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

Urzadzenia zabezpieczajace, tabliczki ostrzegawcze i wskazéwki ostrzegawcze

Nalezy koniecznie przestrzegacC opisanych w tej instrukcji eksploataciji wskazowek
dotyczacych urzadzen zabezpieczajgcych, tabliczek ostrzegawczych (patrz
strona 51) oraz wskazowek ostrzegawczych.

Strefa zagrozenia

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku/odniesienia obrazen w strefie zagrozenia wézka

Strefa zagrozenia to obszar, w ktérym osoby sg zagrozone przez jadgcy wozek lub

ruchy wahadtowe wozka, no$nika fadunku badz tadunku. Za takg strefe uchodzi

takze obszar, w ktéry moze trafic spadajgcy tadunek lub opadajgce/spadajgce

urzgdzenia robocze.

» Usung¢ nieupowaznione osoby ze strefy zagrozenia.

» W przypadku zagrozenia dla oséb nalezy je odpowiednio wczesnie ostrzec.

P Jesli mimo ostrzezen w strefie zagrozenia znajdujg sie osoby nieupowaznione,
nalezy niezwtocznie zatrzymac wozek.

Uprawnienia operatora

Do eksploatacji wozka uprawnione sg wytgcznie osoby, ktore odbyty odpowiednie
przeszkolenie i wykazaty wobec uzytkownika lub jego petnomocnika umiejetnoscig
obstugi wozka i obchodzenia sie z tadunkami oraz ktorym zostato to wyraznie
zlecone. Nalezy przestrzegac przepiséw krajowych.
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Prawa, obowiazki i zasady zachowania operatora

Operator musi zosta¢ pouczony w zakresie swoich praw i obowigzkéw, przejsc
szkolenie z obstugi wozka i zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji eksploatacii.
Wozki jezdniowe do prowadzenia pieszo wolno obstugiwac¢ tylko w odpowiednim
obuwiu ochronnym.

Zakaz obstugi przez osoby nieuprawnione

Podczas eksploatacji za wozek odpowiada operator. Operator musi zakaza¢ osobom
niepowotanym prowadzenia lub obstugiwania wozka. Wdzka nie wolno stosowaé do
przewozenia ani podnoszenia 0sob.

Opuszczajgc woézek, operator musi upewni¢ sig, ze jest on zabezpieczony przed
obstugg przez osoby nieuprawnione, np. wyjg¢ klucz lub zachowac w tajemnicy kod
dostepu.

Uszkodzenia i usterki

W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub usterek wédzka bgdz oprzyrzgdowania
doczepianego fakt ten nalezy niezwiocznie zgtosi¢ przetozonym. Nie wolno
korzysta¢ z wbézkéw niezdatnych do eksploatacji (z powodu np. zuzytych két lub
uszkodzonych hamulcéw) do czasu usuniecia uszkodzenia.

Naprawy

Operator nieposiadajgcy odpowiedniego przeszkolenia i uprawnien nie moze
samodzielnie dokonywa¢ zadnych napraw wozka. Pod Zadnym pozorem
operatorowi nie wolno odtgczac lub przestawia¢ urzgdzeh zabezpieczajgcych lub
przetgcznikow.
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2
2.1

Opis panelu obstugi

Przeglad

EJC 010i/110i/112i

17

Elementy obstugowe do podnoszenia i opuszczania ramion podporowych i widet
tadunkowych mogg by¢ opcjonalnie odwrdcone na bok.
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EJC 110zi/112zi

101

102
94 DN
95 <
v
/ ~N
CRIATE S ms
97 \ |
98 \ (%
99

8 17

Elementy obstugowe do podnoszenia i opuszczania ramion podporowych i widet
tadunkowych mogg by¢ opcjonalnie odwrdécone na bok.

19

18
17

15
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Poz.

Element obstugi lub
wskaznik

Funkcja

Dyszel

Stuzy do sterowania funkcjami podnoszenia
i jazdy.

Modut wskaznikowy
z wyswietlaczem 2-
calowym

Wskazuje:

— Stan natadowania akumulatora

— Pojemnos¢ akumulatora

— Roboczogodziny

— Program jazdy

— Wskazania ostrzegawcze

— Komunikaty zdarzen

Wybor

— Program jazdy

— Opcje

— Odblokowanie wézka widtowego przez
wprowadzenie kodu administratora i kodu
dostepu w przypadku EasyAccess Softkey

Wytacznik awaryjny

Stuzy do maksymalnego wyhamowania wézka
oraz do przerywania funkcji wézka w sytuacji
awaryjne;.

Wylgcznik awaryjny pozwala w razie
niebezpieczenstwa wytgczy¢ wszystkie funkcje
elektryczne wozka.

14

Kieszeh na dokumenty

Stuzy do przechowywania instrukcji eksploatacji.

15

Wityk sieciowy
wbudowanego
prostownika

Stuzy do fadowania akumulatora za pomocg
wbudowanej tadowarki, patrz strona 77.

17

Pole przyciskow

Dodatek do wyswietlacza.

— Odblokowanie wézka podnosnikowego przez
wprowadzenie kodu konfiguracji i kodu
dostepu w przypadku systemu dostepowego
EasyAccess PinCode

18

Czytnik transponderow
Plus

Dodatek do wyswietlacza.

— Odblokowanie wézka widtowego poprzez
karte lub transponder w przypadku systemu
dostepowego EasyAccess Transponder

— Czytnik transponderéw Plus obstuguje
dodatkowe standardy transponderow

19

Wyswietlacz kontroli
wstepnej

Wskazanie cyfrowej listy kontrolnej do kontroli

wstepnej

— Wykonywanie i protokotowanie zarzgdzanego
cyfrowo zapytania o stan wozka
podnos$nikowego

— Dostepne tylko w potgczeniu z systemem
zarzgdzania flotg Jungheinrich.

— Wiecej informacji na temat kontroli wstepnej
mozna znalez¢ w instrukcji eksploataciji
,2oystem zarzagdzania flotg Jungheinrich”.
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Poz. EIemt’en? obstugi lub Funkcja
wskaznik
94 | Przycisk ,podnoszenie Podnoszenie widet ze zmienng predkoscia.
widet’
95 |Przycisk opuszczania Opuszczanie widet ze zmienng predkoscia.
widet
96 |Przycisk ,Podnoszenie Podnoszenie oraz opuszczanie widet ze zmienng
widet’ oraz ,Opuszczanie predkoscia.
wideft’ — Opcjonalnie do obstugi z obu stron.
97 |Nastawnik jazdy Stuzy do sterowania kierunkiem jazdy
i predkoscig jazdy.
98 |Przycisk ,Sygnat Stuzy do wyzwalania sygnatu ostrzegawczego
ostrzegawczy” (klakson) (klaksonu).
99 |Przycisk zabezpieczenia Funkcja bezpieczenstwa, aktywna tylko podczas
przed najechaniem jazdy w kierunku napedu:
Po uruchomieniu wézek porusza sie przez ok.
3 sekundy w kierunku fadunku. Nastepnie wtgcza
sie hamulec postojowy. Wozek pozostaje tak
dtugo wytaczony, az nastawnik jazdy zostanie
umieszczony w pozycji neutralnej.
100 |Przycisk ,Jazda Jezeli dyszel znajduje sie w gérnym zakresie
powolna” hamowania, to nacisniecie tego przycisku
powoduje mostkowanie funkcji hamowania
i wozek porusza sie ze zmniejszong predkoscig
(jazda powolna), patrz strona 118.
101 |Przycisk opuszczania Dotyczy tylko EJC 110zi/112zi:
ramion podporowych Opuszczanie ramion podporowych ze statg
predkoscia.
102 |Przycisk unoszenia Dotyczy tylko EJC 110zi/112zi:
poczgtkowego Podnoszenie ramion podporowych ze statg
predkoscia.

Czujnik roztadowania akumulatora

Seryjne ustawienie czujnika roztadowania akumulatora obejmuje akumulatory litowo-
jonowe i nie podlega modyfikaciji.

W przypadku roztadowania ponizej pojemnosci szczatkowej (< 12 %) wytgczana jest
funkcja podnoszenia. Pojawia sie odpowiednie wskazanie. Funkcja podnoszenia jest
ponownie aktywowana, gdy akumulator litowo-jonowy natadowany jest co najmniej

w 13 %.
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2.3 Wyswietlacz

2.31 Modut wskaznikowy z wyswietlaczem 2-calowym

103

0,0 km/h

Poz. |Wskazniki lub Funkcja
elementy obstugi

92 |Stan natadowania |Im wyzszy wskaznik stanu natadowania, tym
akumulatora wyzsza jest pozostata pojemnos¢ akumulatora.

103 |Pasek informacyjny | Wy$wietla komunikaty zdarzen i informacje
opcjonalne, np. predkosc, patrz strona 90.

104 | Obszar symboli Obszar wyswietlania informaciji o pracy wdzka. To,
wskaznika ktore symbole sg wyswietlane, zalezy od sytuacji
eksploatacyjnej oraz stanu wézka, patrz strona 91.
105 |Wskazanie Wskazanie aktualnego programu jazdy.
programu jazdy Wybrany program jazdy jest wyswietlany pod
widokiem stupka dodatkowo w formie tekstowej (P1,
P2, P3).
106 |Wskazanie Wskazanie aktualnej liczby roboczogodzin.

roboczogodzin
107 |Symbole funkcyjne |Funkcje oznaczone symbolem funkcji obstugiwane
sg klawiszami funkcyjnymi umieszczonymi ponizej,
patrz strona 95.

108 |Przyciski funkcyjne |Przyciski do wyboru przedstawionych wyzej funkcji.

Wskazania pojawiajgce sie na wyswietlaczu modutu wskaznikowego sg uzaleznione
od wyposazenia wozka.
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90

Wiersz informacyjny
Wskazanie komunikatow zdarzen
Komunikaty zdarzen wyswietlane sg w lewej czesci wiersza informacyjnego (103).
Wiecej informacji na temat wyswietlanych komunikatéw zdarzen: patrz strona 141.

Wskaznik predkosci jazdy

W prawej czesci wiersza informacyjnego jest wyswietlana predkos¢ wozka
podnosnikowego w km/h lub mph.

Ustawianie wyswietlanych jednostek moze by¢ przeprowadzane tylko przez serwis
klienta producenta.
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233 Widoczne symbole

W obszarze wskazania mozliwe jest wyswietlanie dowolnej liczby symboli. Symbole
wyswietlane podczas pracy zalezg od sytuacji obstugi i wozka.

Piktogramy pojawiajgce sie w zwigzku z kontrolg wstepng sg wyjasnione w instrukcji

07.24 pl-PL

eksploatacji ,System zarzgdzania flotg Jungheinrich”.

Symbol |Znaczenie Kolor Funkcja
Zatrzymanie czerwony |Swieci przy automatycznym
awaryjne wytgczeniu funkcji z powodu usterek
wozka.
Logowanie biaty Swieci przy oczekiwaniu
= z uzyciem Zielony na uwierzytglnienie uzytkownika
urzgdzenia e w urzgdzeniu dodatkowym (O).
dodatkowego zotty
czerwony
Ostrzezenie z6tty Swieci w przypadku wystgpienia btedu
& w obstudze.
czerwony |Swieci w przypadku usterki wézka.
Jazda ograniczona jest do trybu
wolnego albo funkcje podnoszenia,
opuszczania i jazdy dziatajg
z ograniczong predkoscia.
Wozek 26ty Swieci, gdy wézek jest zablokowany
A zablokowany na skutek powaznego zdarzenia.
>| Mozliwe przyczyny:
— Btad w uktadzie napedowym
— Btad w uktadzie hydraulicznym
— Wstrzgs (wozek z systemem
zarzgdzania flotg)
Pozycja dyszla z6tty Swieci przy wtgczaniu dyszla
w zakresie jazdy.
Swieci przy uruchomionym nastawniku
jazdy i dyszlu w zakresie hamowania.
Wskazowka z6tty Swieci, gdy wymagane
serwisowa jest przeprowadzenie prac
konserwacyjnych.
Ve Y | System Z0ity Swieci sie, gdy system wspomagajacy
U wspomagajacy wozka nie jest gotowy.
niegotow
1\ J g y
Za wysoka czerwony |Swieci, gdy temperatura akumulatora
temperatura litowo-jonowego jest za wysoka
akumulatora litowo-
jonowego
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Symbol |Znaczenie Kolor Funkcja
Za niska Z0ity Swieci, gdy temperatura akumulatora
| temperatura litowo-jonowego jest za niska
akumulatora litowo- — Zredukowany prad wytadowania
jonowego i odzysk energii.
czerwony |Swieci, gdy temperatura akumulatora
litowo-jonowego jest za niska
— Wozek zostanie wytgczony przez
stycznik akumulatora.
— Wyswietlacz wytgcza sie.
Przegrzanie wozka |zotty Swieci, gdy temperatura wozka
przekroczy dopuszczalny zakres.
— Funkcje podnoszenia, opuszczania
i jazdy dziatajg z ograniczong
predkoscia.
czerwony |Swieci, gdy temperatura wozka
przekroczy dopuszczalny zakres.
— Funkcje podnoszenia, opuszczania
i jazdy sg wytgczane.
Podnoszenie przez |zielony Swieci, gdy funkcja podnoszenia
podwajne klikniecie: automatycznego jest gotowa do pracy.
Podnoszenie ciagte |4ty Miga podczas podnoszenia no$nika
do wysokosci tadunku za pomocg funkgiji
posredniej lub podnoszenia automatycznego.
do zakonczenia
podnoszenia
Kontrolka Zielony Swieci, gdy wtgczona jest co najmniej
jedna kontrolka.
Lampa Zielony Lampa obrotowa / lampa ostrzegawcza
8 | obrotowa / lampa jest wtgczona.
ostrzegawcza
Koniec podnoszenia | zOity Swieci przy naci$nietym przycisku
widet Zielony ,,Panoszenie widei”, gdy osiggnieto
koniec unoszenia podnoszenia
masztu.
Koniec opuszczania | zOity Swieci przy naci$nietym przycisku
widet ,Opuszczanie widet”, gdy osiggnieto
koniec opuszczania podnoszenia
masztu.
Koniec unoszenia | zoity Swieci przy naci$nietym przycisku

podnoszenia
wysiegnikow kot

,Unoszenie podnoszenia wysiegnikow
két”, gdy osiggnieto koniec unoszenia
podnoszenia wysiegnikow kot.
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Znaczenie Kolor Funkcja

Koniec opuszczania | zOtty Swieci przy naci$nietym

podnoszenia przycisku ,Opuszczanie podnoszenia

wysiegnikow kot wysiegnikow kot’, gdy osiagnieto
koniec opuszczania podnoszenia
wysiegnikow kot.

Funkcja Zielony Swieci na zielono, jezeli

»2Automatyczne funkcja automatycznego opuszczania

opuszczanie wysiegnikéw kot jest aktywna.

podnosnika ramion

podporowych”

aktywna

Ramiona miga na |Miga na zo6tto podczas opuszczania

podporowe zostajg |zoto ramion podporowych przez

opuszczone funkcje ,Automatyczne opuszczanie
podnosnika ramion podporowych”.

Funkcja Z0ity Swieci w przypadku wytgczenia funkgji

podnoszenia podnoszenia z powodu zbyt niskiego

wylgczona natadowania akumulatora lub braku
zezwolenia na funkcje podnoszenia.

Zielony Wskazanie tadowania akumulatora

(tylko w przypadku wbudowanego
prostownika):

Proces tadowania — miga: proces tadowania w toku
— Swieci stale: proces fadowania

zakonczony
czerwony |tadowanie przerwane

Wykrywanie wtyczki | zo6tty Swieci sie, jesli kabel sieciowy

sieciowe;j wbudowanej fadowarki nie jest
catkowicie schowany w schowku.

Wyciggniecie biaty Swieci sie, gdy odtgczenie wtyczki

wtyczki sieciowe;j sieciowej wbudowanej tadowarki jest

dozwolone dozwolone.

Wycigganie wtyczki |biaty Swieci sie, gdy oditgczenie wtyczki

sieciowe;j jest sieciowej wbudowanej fadowarki nie

niedozwolone jest dozwolone. Jesli tadowanie ma
zostac przerwane, nalezy nacisngc
przycisk funkcyjny ,Zatrzymanie
tadowania”.

Wskazanie z6tty Swieci, gdy pojemno$¢ szczatkowa <

akumulatora, 30%

niska pojemnosc¢ Wkrotce natadowac akumulator.

szczgtkowa czerwony | Swieci, gdy pojemnos¢ szczatkowa <

20%
Niezwtocznie natadowaé akumulator.
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Symbol |Znaczenie Kolor Funkcja
Wskazanie Z0ity Swieci po wystgpieniu $redniego
wstrzgsu wstrzgsu.
(Wyposazenie — Aktywuje sie bieg petzajacy.
w system czerwony |Swieci po wystgpieniu powaznego
zarzgdzania flotg) wstrzgsu.
— Funkcje podnoszenia i jazdy wozka
sg wytgczane.
Tryb ECO Zielony Swieci przy aktywnym
energooszczednym programie jazdy.
Jazda spowolniona |Zzétty Swieci przy redukcji predkosci jazdy
przez sterownik wézka (np. opcjonalnie
przy catkowicie opuszczonym nosniku
tadunku)
Swieci przy redukcji predkosci jazdy
przez operatora (nacisniety przycisk
.jazda spowolniona”).
Jazda spowolniona |zielony Swieci, gdy jazda spowolniona zostata
26ty aktywowany przez zewnetrzny interfejs
. (np. przez system zarzagdzania flotg).
biaty
Jazda spowolniona |Zzétty Swieci sie, gdy redukcja predkosci
(dyszel jest aktywowana przez system
zabezpieczajacy wspomagania "dyszel zabezpieczajgcy
stopy) stopy".
Brzeczyk Zielony Swieci sie, gdy nadajnik sygnatu jest
aktywny podczas podnoszenia.
Przecigzenie z0ity Swieci sie, gdy podjety tadunek lekko
W czujniku cisnienia przekracza dopuszczalng mase.
czerwony |Swieci, gdy funkcja podnoszenia

wozka podnosnikowego jest wytgczona
z powodu duzego przecigzenia.
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2.3.4

Symbole funkcyjne

Funkcje i menu obstugi obstugiwane za pomocg symboli i przyciskow wyswietlacza
sg uzaleznione od warunkow obstugi oraz ustawien i zakresu opcji wozka.

Informacje ogdlne

Symbol

Znaczenie

Funkcja

Wybdr funkgji

Przetgcza rézne funkcje i wskazania
wyswietlacza.

WL/WYL

Wigcza lub wytgcza woézek.

Program jazdy

Przetgcza rézne programy jazdy woézka.

Ustawienia

Otwiera menu Ustawienia.

LD ICIO

Brzeczyk

Aktywuje lub dezaktywuje brzeczyk po
podniesieniu nosnika tadunku.

[>]

Brzeczyk jest zawsze aktywowany

po ponownym uruchomieniu wozka
podnosnikowego i w razie potrzeby
nalezy go wytgczyc.

/

Floor-Spot

Wigcza lub wytgcza Floor-Spot.
[>]

Floor-Spot musi by¢ aktywnie
wigczony lub wytgczony. Ostatnia
pozycja przetgczania pozostaje
aktywna.

*
*

‘\lo
|0/!\

Lampa obrotowa

Wigcza lub wytgcza lampe obrotows.

[>]

Lampa obrotowa musi by¢ aktywnie
wigczona lub wytgczona. Ostatnia
pozycja przetgczania pozostaje
aktywna.

Zatrzymanie tadowania

przed odtgczeniem wtyczki sieciowej
wbudowanej tadowarki.

Stuzy do bezpiecznego przerwania tadowania

Tryb ECO

Wigcza lub wytgcza tryb ECO.
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Menu ,,Ustawienia”

Symbol

Znaczenie

Funkcja

Wstecz

Przerwanie aktualnej czynnosci i powrot do
poprzedniego menu.

Edycja kodu dostepu /
transpondera

Dodawanie i usuwanie kodéw dostepu lub
transponderéw.

S

Zmiana kodu konfiguracji

Zmiana kodu konfiguracji i aktywacja pola
przyciskow lub czytnika transponderow.

=0

Procedura logowania

Przedstawia procedure logowania
w chronologicznej kolejnosci czynnosci.

U
o
o
3
@
S
c

Symbol

Znaczenie

Funkcja

Zatwierdz

Zatwierdzenie wprowadzonych danych lub
kodu transpondera.

Doda¢

Dodawanie nowych kodoéw dostepu.

Usun

Usuwanie wybranych kodéw dostepu.

Wybor w gore

Wybor koddw dostepu lub transponderow
oraz przewijanie z powrotem w procedurze
logowania.

fofol+]<

Wybor w dét

Wybor koddéw dostepu lub transponderow
oraz przewijanie do przodu w procedurze
logowania.
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2.3.5
2.3.5.1

Obstuga panelu wskaznikow

Wiaczanie woézka za pomoca kodu dostepu

Sposob\ postepowania

« Zwolni¢ wytgcznik awaryjny, patrz
strona 111.

» Wprowadzi¢ kod dostepowy przyciskami
pod wyswietlaczem (8).

Wozek jezdniowy jest wtgczony.

2.3.5.2 Wytaczanie wozka

Sposob\ postepowania

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem wytgczania (109) na
wyswietlaczu.

* Nacisng¢ wytgcznik awaryjny, patrz strona 111.

Wobzek jest wytgczony.
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2.3.5.3 Zmiana kodu konfiguracyjnego

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 97.

Sposob\ postepowania

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,2Ustawienia” (110).

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
»<Zmiana kodu konfiguracji” (111).

+ Wprowadzi¢ kod konfiguracji
za pomocg przyciskow pod
wyswietlaczem (8).

Wyswietla sie wprowadzony kod
konfiguracji poprzez wypetnione kofa.

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,usun” (112).
Kod konfiguracji zostaje usuniety.

+ Podac¢ nowy kod konfiguraciji
przyciskami pod wyswietlaczem (8).

Nowy kod konfiguracji musi rozni¢ sie
od istniejgcego kodu dostepu.

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
.Potwierdz” (113).
Pojawia sie nowy kod konfiguracji.

W razie nieprawidtowego
wprowadzenia nowego kodu
administratora nalezy kod
administratora ponownie usungcé
i doda¢ nowy kod.

Aby powrdcic do gtbwnego menu,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrot” (114).

Kod konfiguracji jest zmieniony.

98
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2.3.54

Dodawanie nowego kodu dostepu

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 97.

Sposoéb\ postepowania

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,2Ustawienia” (110).

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Edytuj kod dostepu” (115).

Pojawia sie  zapytanie o kod
konfiguracji.

Wprowadzic kod konfiguracji
za pomocg przyciskow pod
wyswietlaczem (8).

WysSwietlone zostang wszystkie kody
dostepu.

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Dodaj” (116).

Podac¢ nowy kod dostepu przyciskami
pod wyswietlaczem (8).

Nowy kod dostepu musi rézni¢ sie od
istniejgcego kodu dostepu.

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
.Potwierdz” (113).

Nowy kod dostepu pojawi sie na
wySwietlaczu.

W razie nieprawidtowego
wprowadzenia nowego kodu dostepu
nalezy go usung¢ patrz strona 100
i dodac¢ nowy kod dostepu.

Aby powrécic do gitdbwnego menu,

nacisng¢ przycisk pod symbolem ,Powrot” (114).

Dodano nowy kod dostepu.
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2.3.5.5 Usuwanie kodu dostepu

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 97.

Sposoéb\ postepowania

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,2Ustawienia” (110).

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Edytuj kod dostepu” (115).

Pojawia sie zapytanie o  kod
konfiguracji.

* Wprowadzi¢ kod konfiguracji
za pomocg przyciskow pod
wyswietlaczem (8).

WysSwietlone zostang wszystkie kody
dostepu.

» Za pomocg przycisku pod symbolem
SNybor w dot” (117) wybra¢ kod
dostepu do usuniecia.

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,dsun” (112).

Kod dostepu jest usuniety.

« Aby powrédcic do gtbwnego menu,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrét” (114).

100
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2.3.5.6

Wyswietlanie przebiegu logowania

W przebiegu logowania wyswietlane sg uzyte ostatnio rozne kody dostepu. Najpierw
wyswietlane jest ostatnie logowanie.

Jezeli zaprotokotowanych jest wiecej koddéw dostepu niz mozna jednoczesnie

wyswietli¢, to zakres wskazan mozna przewija¢ do przodu lub do tytu.

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 97.

Sposoéb\ postepowania

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,2Ustawienia” (110).

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
.Przebieg logowania” (118).
Wprowadzi¢ kod

za pomoca

wyswietlaczem (8).
Wyswietla sie wprowadzony kod
konfiguracji poprzez wypetnione kofa.

Aby przewing¢ do przodu, nacisngé
przycisk pod symbolem  ,Wybor
w dot” (117), w razie potrzeby
powtarzac.

Zakres  wskazan  przesuwa @ Ssie:
wySwietlane sg starsze logowania.

Aby przewing¢ do tytlu, nacisngé
przycisk pod symbolem  ,Wybor
w gore” (119), w razie potrzeby
powtarzac.

Zakres  wskazan  przesuwa @ Sie:
wySwietlane sg nowsze logowania.

Aby powrdcic do gtbwnego menu,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrot” (114).

konfiguracji
przyciskow pod

Wyswietlany jest przebieg logowania.
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Przygotowanie wozka do pracy
Codzienne czynnosci kontrolne przed uruchomieniem wézka

A OSTRZEZENIE!

Uszkodzenia i inne usterki woézka Ilub oprzyrzadowania doczepianego

(wyposazenia dodatkowego) moga prowadzi¢ do wypadkow.

W  przypadku stwierdzenia  uszkodzeh lub  innych  usterek wobzka

lub oprzyrzadowania doczepianego (wyposazenia dodatkowego) podczas

nastepujgcych badan nie wolno korzystaC z wdzka do momentu wykonania

prawidtowej naprawy.

P Stwierdzone usterki niezwlocznie zgtaszac¢ przetozonemu.

P Uszkodzony wozek oznaczy¢ i wytaczy¢ z eksploatacji.

P Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wozka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

Przeprowadzenie codziennej kontroli przed uruchomieniem

Warunki
— Wozek bezpiecznie zaparkowany, patrz strona 105.

Sposob\ postepowania

« Sprawdzi¢ caty wozek podnosnikowy od zewnatrz pod katem uszkodzenh
i nieszczelnosci.
Uszkodzone weze nalezy koniecznie wymienic.

+ Sprawdzi¢ nosnik tadunku pod katem widocznych uszkodzen, jak pekniecia,
odksztatcenia lub mocne zuzycie widet na skutek tarcia.

« Sprawdzi¢, czy nie wystepujg przecieki w ukftadzie hydraulicznym, patrz
strona 187.

» Sprawdzié¢, czy koto napedowe i koto no$ne nie sg uszkodzone i czy tatwo sie
poruszajg, patrz strona 190.

» Sprawdzi¢ szybe ochronng i kratke ochronng oraz elementy mocujgce pod katem
zamocowania i uszkodzen.

» Sprawdzi¢ pokrywy napedu i ostony pod katem zamocowania i uszkodzen, patrz
strona 19.

* Przy opuszczonym no$niku tadunku sprawdzi¢ fancuchy masztu pod katem
napiecia i zabezpieczenia.

» Sprawdzié, czy oznaczenia i tabliczki sg kompletne i czytelne, patrz strona 51.

» Sprawdzi¢ samoczynne ustawienie powrotne elementéw obstugi w potozeniu
zerowym po uruchomieniu, patrz strona 114.

» Sprawdzié, czy dyszel automatycznie powraca do pozycji pionowej, patrz
strona 113.
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3.2

Przygotowywanie do pracy

17
18

61 161 61

Wiaczanie wézka podnosnikowego

Warunki

— Codzienne czynnosci kontrolne przed uruchomieniem wozka zostaty
przeprowadzone, patrz strona 102.

— Dyszel (6) w gérnym zakresie hamowania, patrz strona 120.

Sposodb\ postepowania

+ Odblokowac wytgcznik awaryjny (9), patrz strona 111.

* Wigczy¢ wozek podnosnikowy z dostepnym systemem bez kluczyka, patrz
strona 150.

Wbzek podnosnikowy jest gotowy do pracy.

Jesli woézek podnosnikowy jest wyposazony w funkcje kontroli wstepnej (O),
powigzana lista kontrolna musi zosta¢ najpierw przetworzona, zanim wytworzona
zostanie catkowicie gotowos¢ do pracy. Wiecej informacji na temat kontroli wstepnej
mozna znalez¢ w instrukcji eksploatacji ,System zarzgdzania flotg Jungheinrich”.

W przypadku braku mozliwosci wigczenia wozka podnosnikowego: Odczytac
ewentualne komunikaty zdarzen na wyswietlaczu (8) i okresli¢ przyczyne usterki za
pomocg punktu ,Rozwigzywanie problemdéw”, patrz strona 141.
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104

Kontrola wzrokowa i czynnosci po przygotowaniu woézka do
pracy

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek uszkodzenia lub innych wad wézka
i wyposazenia dodatkowego

W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub innych usterek woézka lub wyposazenia
dodatkowego podczas nastepujgcych badan nie wolno korzystaé z woézka do
momentu wykonania prawidtowej naprawy.

P Stwierdzone usterki niezwlocznie zgtaszac¢ przetozonemu.

P Uszkodzony wézek oznaczy¢ i wytaczy¢ z eksploataciji.

P Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wozka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

Sposob\ postepowania
» Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzen ostrzegawczych i zabezpieczajgcych:

+ Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika awaryjnego poprzez jego nacisniecie. Gtéwny
obwdd pradu jest przerywany, a wézek nie moze wykonywac zadnych ruchéw.
Nastepnie odblokowac wytgcznik awaryjny.

+ Sprawdzi¢ dziatanie klaksonu, naciskajgc przycisk ,Sygnat ostrzegawczy”,
patrz strona 85.

» Sprawdzi¢ dziatanie przycisku zabezpieczenia przed najechaniem, w tym celu
nacisngc¢ przycisk podczas jazdy w kierunku napedu.

» Sprawdzanie dziatania hamulcow, patrz strona 120.

» Sprawdzi¢ funkcje jazdy, patrz strona 114.

« Sprawdzi¢ funkcje kierowania, patrz strona 119.

» Sprawdzanie funkcji hydraulicznych, patrz strona 122.

» Sprawdzi¢ wskazniki i elementy obstugi pod katem dziatania i uszkodzen, patrz

strona 85.
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3.4

Bezpieczne parkowanie wézka jezdniowego

Niebezpieczenstwo na skutek niezabezpieczenia wézka

Pozostawianie wozka w stanie niezabezpieczonym jest zabronione.

» Przed opuszczeniem wézka zaparkowacé go w bezpieczny sposéb.

» Wyjatek: gdy operator znajduje sie w bezposrednim sgsiedztwie i opuscit wozek
tylko na chwile, wystarczy wigczenie hamulca postojowego, patrz strona 121.
Operator znajduje sie w bezposrednim sgsiedztwie tylko wtedy, gdy w przypadku
usterek lub proby nieuprawnionego uzycia moze natychmiast zareagowac.

Niebezpieczenstwo na skutek niezabezpieczenia wézka

Parkowanie wozka na podjazdach i spadkach jest zabronione. Pozostawianie wézka

na bez wigczonego hamulca jest zabronione. Parkowanie i pozostawianie wézka

z podniesionymi widtami jest zabronione.

P Ustawi¢ pojazd na réwnej nawierzchni. W szczegolnych przypadkach
zabezpieczy¢ wozek np. klinami.

» Przed pozostawieniem wozka catkowicie opusci¢ widty.

» Miejsce parkowania wybraé¢ tak, aby nikt nie mogt sie skaleczy¢ o opuszczony
nosnik tadunku.

» Gdy hamulce nie dziatajg, wozek nalezy zabezpieczy¢ przed samoczynnym
toczeniem sie, podktadajgc pod kota kliny.
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Bezpieczne parkowanie wozka podnosnikowego

Sposéb\ postepowania
» Zaparkowac¢ wozek na ptaskiej powierzchni.
» Catkowicie opusci¢ nosnik tadunku, patrz strona 122.

» Koto napedowe ustawi¢ dyszlem (6) w kierunku jazdy na wprost.

» Wytgczy¢ wbdzek podnosnikowy, patrz strona 97.
* Nacisng¢ wytgcznik awaryjny (9).

Wobzek jest zaparkowany.
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4
4.1

Eksploatacja wézka

Zasady bezpieczenstwa obowigzujgce podczas jazdy

Drogi przejazdu i obszary robocze

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnych obcigzen powierzchniowych i punktowych
drég przejazdu.

W miejscach o ztej widocznosci konieczna jest asysta drugiej osoby.

Operator musi zapewni¢, aby podczas =zatadunku lub roztadunku rampa
przetadunkowa nie zostata usunieta lub nie odigczyta sie.

Wézek moze porusza¢ sie jedynie po przeznaczonych do tego celu trasach.
Nieuprawnione osoby trzecie nie majg prawa wstepu do strefy roboczej wdzka.
tadunek nalezy sktadowac tylko w przewidzianych do tego celu miejscach.

Wébzek moze pracowaC wytgcznie w odpowiednio oswietlonym obszarze
roboczym, aby wykluczyé zagrozenie dla osob i materialu. Do eksploatacji
wozka w niekorzystnych warunkach os$wietleniowych konieczne jest wyposazenie
dodatkowe.

Zachowanie sie podczas jazdy

Operator musi dostosowywaé predkos¢ jazdy do lokalnych warunkéw. Predkosc
jazdy na zakretach, w waskich przejazdach i w ich poblizu, przez drzwi wahadtowe
i w miejscach o stabej widocznosci musi by¢ odpowiednio mniejsza. Operator musi
utrzymywac¢ odpowiednig odlegto$¢ od pojazdow poprzedzajgcych wozek i caty
czas mieC¢ wozek pod kontrolg. Zabrania sie nagtego zatrzymywania (z wyjatkiem
przypadkow zagrozenia), szybkiego zawracania i wyprzedzania w miejscach
niebezpiecznych lub o utrudnionej widocznosci. Wystawianie rgk oraz wychylanie
sie poza stanowisko operatora jest zabronione.

Widocznos¢ podczas jazdy

Operator powinien przez caty czas patrze¢ w kierunku jazdy i zapewni¢ sobie
dobrg widocznos¢ trasy przejazdu. Podczas transportu tadunkow ograniczajgcych
widocznos¢ wozek nalezy porusza¢ w kierunku napedu. Jesli jest to niemozliwe,
inna osoba asystujgca, idgca obok wozka musi porusza¢ sie w takim tempie,
aby widzie¢ droge i jednocze$nie utrzymywaé kontakt wzrokowy z operatorem.
W tym przypadku nalezy jechac z predkoscig pieszego z zachowaniem szczegodlnej
ostroznosci. W przypadku utraty kontaktu wzrokowego natychmiast zatrzymac
wozek.
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Wjezdzanie do wind, na rampy przetadunkowe i mosty przetadunkowe

Wijezdzanie do wind dozwolone jest pod warunkiem, ze posiadajg one odpowiedni
udzwig, sg przystosowane konstrukcyjnie i dopuszczone do przewozenia wozkow.
Warunki te nalezy sprawdzi¢ przed wjechaniem do windy. Wozek musi wjezdza¢ do
windy tadunkiem do przodu i zajgé tam pozycje uniemozliwiajgcg dotykanie do Scian
szybu. Jesli wraz z wozkiem windg przewozone sg osoby, mogg one wejs¢ do windy
dopiero po bezpiecznym zaparkowaniu wozka i muszg opuscic¢ jg przed wozkiem.
Operator musi zapewnic, ze podczas procesu zatadunku i wytadunku nie nastgpi
demontaz lub odtgczenie rampy przetadunkowej lub mostu przetadunkowego.

Wiasciwosci transportowanych tadunkéw

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen na skutek spadajgcego tadunku

Ruchomy niski lub drobny tadunek znajdujgcy sie powyzej szyby lub kraty ochronnej
(O) wystajgcy ponad krate zabezpieczajgcg tadunek stanowi zagrozenie dla
operatora i wozka.

P Niski lub drobny fadunek wystajgcy ponad krate zabezpieczajgcg zabezpieczy¢
poprzez opakowanie go w folie.

Operator musi upewni¢ sie, ze tadunek jest w prawidtowym stanie. Wolno
transportowac¢ jedynie bezpiecznie i doktadnie osadzone tadunki. Jezeli istnieje
niebezpieczehnstwo, ze czesci tadunku mogg sie przechyli¢ lub spas¢, to nalezy
zastosowaC odpowiednie s$rodki zabezpieczajgce. tadunek ptynny musi byc
zabezpieczony przed przelaniem.

Usterka na skutek dziatania silnych magneséw

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek zakidécen elektromagnetycznych

Silne magnesy mogg zaktoca¢ elementy elektroniczne, np. czujniki Halla, i w ten

sposdb powodowac wypadki.

» Nie zbliza¢ magneséw do obszaru obstugi wozka. Wyjgtkiem sg powszechnie
dostepne stabe magnesy do mocowania notatek.
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411

Jazda na podjazdach i zjazdach

Podczas pokonywania podjazdéw i zjazdéw nalezy przestrzegaé nastepujgcych

zasad:

— Pokonywanie zjazdow i podjazdéw zgodnie ze specyfikacjg techniczng dozwolone
jest tylko wtedy, gdy sg one oznaczone jako szlaki komunikacyjne.

— Przed wjechaniem wozkiem na wzniesienia nalezy zapewni¢ jego dostateczng
zdolno$¢ pokonywania wzniesien, patrz strona 35.

— Zjazdy i podjazdy muszg by¢ czyste, mie¢ przyczepng powierzchnie oraz
zapewniac¢ bezpieczng jazde zgodnie z wymogami technicznymi pojazdu.

— Kierunek jazdy nalezy wybra¢ zgodnie z nastepujgcym zestawieniem.

— Na podjazdach i zjazdach zabronione jest zawracanie, jazda uko$na i parkowanie
wozka.

— Zjazdy nalezy pokonywaé z ograniczong predkoscig i przy statej gotowosci do
hamowania.

Zgodnie z niemieckimi przepisami dot. zapobiegania wypadkom DGUV 68
(z sierpnia 2013 r.) podczas prowadzenia wozka z tadunkiem na zjazdach
i podjazdach tadunek musi znajdowac¢ sie po stronie podjazdu.

Podczas prowadzenia wozka bez tadunku na zjazdach oraz podjazdach nosnik
tadunku powinien by¢ skierowany w strone zjazdu.

Odmienne przepisy krajowe majg przy tym pierwszenstwo przed zapisami niniejsze;j
instrukciji.

41.1.1 Stan zaladowania

Wybér witasciwego kierunku jazdy podczas pokonywania podjazdow i zjazdow jest
uzalezniony od i stanu zatadowania (jazda transportowa lub jazda bez tadunku).
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41.1.2 Jazda bez tadunku

W przypadku jazdy bez tadunku w trybie prowadzenia pieszo nosnik tadunku —
niezaleznie od kierunku jazdy — powinien by¢ zwrdocony w kierunku zbocza.

4113 Jazda transportowa

W przypadku jazdy transportowej w trybie prowadzenia pieszo nosnik tadunku —
niezaleznie od kierunku jazdy — musi by¢ zwrécony w kierunku wzniesienia.
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4.2

Wylacznik awaryjny

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek hamowania z maksymalng moca

Po witgczeniu wylgcznika awaryjnego podczas jazdy wézek jest wyhamowywany az
do zatrzymania z maksymalng mocg hamowania. Transportowany fadunek moze
w takim przypadku zsung¢ sie z nosnika tadunku. Zwiekszone ryzyko wypadku
i odniesienia obrazen.

» Nie stosowac¢ wytgcznika awaryjnego jako hamulca roboczego.

» Wytgcznik awaryjny stosowac podczas jazdy tylko w razie niebezpieczenstwa.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek uszkodzonego lub niedostepnego

wylacznika awaryjnego

Uszkodzony lub niedostepny wytgcznik awaryjny stanowi potencjalne ryzyko

wypadku. W sytuacji zagrozenia operator nie bedzie mégt w odpowiednim czasie

zatrzymac¢ wozka przez nacisniecie wytgcznika awaryjnego.

»Nie ogranicza¢ funkcji wytgcznika awaryjnego przez odktadanie obok niego
przedmiotow.

» O stwierdzonych usterkach wytgcznika awaryjnego niezwitocznie informowac
przetozonego.

P Uszkodzony wozek oznaczy¢ i wytaczy¢ z eksploatacii.

» Przystapi¢ do ponownej eksploatacji wézka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.
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Nacisngé¢ wyltacznik awaryjny
Sposob\ postepowania
* Nacisng¢ wytgcznik awaryjny (9).

Wobzek zostaje wyhamowany do zatrzymania i wszystkie funkcje elektryczne zostajg
wytgczone.

Odblokowac¢ wyltgcznik awaryjny
Sposoéb\ postepowania
+ Odblokowac wytgcznik awaryjny (9), obracajgc go.

Wszystkie funkcje elektryczne sq wtgczane, wozek jest znowu gotowy do pracy (pod
warunkiem, ze byt gotowy do pracy przed wtgczeniem witgcznika awaryjnego).
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4.3

Hamowanie wymuszone

Niebezpieczenstwo kolizji na skutek wadliwego dyszla

Eksploatacja wézka z wadliwym dyszlem moze prowadzi¢ do kolizji z ludzmi lub

przedmiotami.

P Jezeli dyszel porusza sie za wolno lub nie porusza sie wcale do obszaru
hamowania, nalezy unieruchomi¢ wézek az do chwili stwierdzenia i usuniecia
przyczyny.

P Zawiadomi¢ serwis producenta.

Samoczynne resetowanie dyszla

W przypadku zwolnienia dyszla porusza sie on samoczynnie do goérnego zakresu
hamowania (B) i dochodzi do hamowania wymuszonego.
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114

Jazda

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo kolizji podczas eksploatacji wozka

Eksploatacja wbézka z otwartymi pokrywami moze prowadzi¢ do kolizji z ludzmi lub
przedmiotami.

» Uzywac wozka tylko z zamknietymi i prawidtowo zablokowanymi pokrywami.

» Podczas przejazdu przez drzwi wahadlowe lub podobne nalezy uwazaé, aby
skrzydto drzwi nie nacisneto przycisku zabezpieczenia przed najechaniem.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo przygniecenia przez wézek w trybie prowadzenia pieszo

W trybie prowadzenia pieszo wystepuje niebezpieczenstwo przygniecenia operatora

lub inne osoby przez wozek.

P Stosowac $rodki ochrony osobistej (np. obuwie ochronne itp.).

»W trybie prowadzenia pieszo wodzek nalezy obstugiwa¢ ze szczegdlng
ostroznos$cig i uwaga.

» Przebywanie oséb pomiedzy wbdzkiem i przeszkodg podczas prowadzenia pieszo
jest zabronione.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek automatycznego hamowania

Jezeli system rozpozna brak wymaganych sygnatéw lub btad, to zareaguje
zatrzymaniem awaryjnym i wyhamuje wozek az do catkowitego zatrzymania lub
uzyskania waznego statusu sygnatu.

P zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ od wdzka umozliwiajgcg obstuge.

Warunki
— Wodzek w stanie gotowosci do pracy, patrz strona 102.
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Sposob\ postepowania
* Przechyli¢ dyszel (6) do zakresu jazdy (F).
» Kierunek jazdy wybiera sie nastawnikiem jazdy (97):
* Powoli obraca¢ nastawnik jazdy w kierunku fadunku (L):
Jazda w kierunku tadunku.
* Powoli obraca¢ nastawnik jazdy w kierunku napedu (A):
Jazda w kierunku napedu.
» Ustawi¢ predkos¢ jazdy nastawnikiem jazdy (97).
* Im dalszy obrét nastawnika jazdy, tym wieksza jest predkosc.

Nastepuje zwolnienie hamulca i wozek rusza w wybranym Kierunku.

Automatyczne resetowanie nastawnika jazdy

Po zwolnieniu nastawnika jazdy powraca on automatycznie do pozycji zerowej (0)
i nastepuje hamowanie wozka.

Automatyczne resetowanie dyszla

patrz strona 113.
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Blokada przed przetoczeniem do tytu na podjazdach (speedCONTROL) (O)

Jezeli podjazdy pokonywane sg ze zbyt matg predkoscig, moze dojs¢ do
przetoczenia woézka do tylu. Sterownik wozka rozpoznaje toczenie sie do tylu
i wyhamowuje wozek do catkowitego zatrzymania.

Jazda wolna przy opuszczonych widtach (O)

Przy catkowicie opuszczonym nosniku fadunku predkosc jazdy jest zredukowana,
aby zmniejszy¢ zuzycie nosnika tadunku.

W przypadku wozkow z automatyczng redukcjg predkosci jazda z opuszczonym
no$nikiem fadunku jest mozliwa tylko ze zredukowang predkoscig. Aby moc
skorzystac z predkosci maksymalnej, operator musi najpierw nieco podnies¢ nosnik
tadunku.

curveCONTROL (O)

System wspomagajgcy curveCONTROL wspiera operatora w bezpiecznej
eksploatacji wozka podnosnikowego. Maksymalna predko$¢é jazdy podczas
pokonywania zakretow dostosowywana jest do skretu kot.

Nie wszystkie opcje sg dostepne dla wszystkich typéw wézkow.
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441

Zmiana kierunku jazdy

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo przy zmianie kierunku jazdy podczas jazdy

Zmiana kierunku jazdy prowadzi do intensywnego hamowania woézka. Podczas

zmiany kierunku jazdy wodzek moze osiggngC duzg predkos¢ w przeciwnym

kierunku, gdy nastawnik jazdy nie zostanie zwolniony w odpowiednim momencie.

» Po rozpoczeciu jazdy w przeciwnym kierunku nastawnik jazdy poruszaé lekko lub
wcale.

» Nie wykonywac¢ zadnych gwattownych skretéw.

P Patrze¢ w kierunku jazdy.

P Zapewni¢ sobie dostateczny oglad przejezdzanej trasy.

Zmiana kierunku jazdy podczas jazdy

Sposéb\ postepowania
* Podczas jazdy ustawic¢ nastawnik jazdy (97) w przeciwnym kierunku.

Wozek jest wyhamowywany, az do rozpoczecia jazdy w przeciwnym kierunku.
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Jazda powolna

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek wylagczonego hamulca roboczego

Jazda wolna wymaga od operatora szczegoélnej ostroznosci. Hamulec roboczy jest

wytgczony podczas jazdy wolnej i aktywuje sie ponownie dopiero po zwolnieniu

przycisku jazdy wolne;j.

»W razie zagrozenia wyhamowac¢ pojazd przez natychmiastowe zwolnienie
przycisku jazdy wolne;.

» Hamowanie podczas jazdy wolnej odbywa sie tylko poprzez hamulec wybiegowy.

Pojazd mozna przemieszcza¢ z dyszlem (6) w pozycji pionowej (np. w ciasnych
pomieszczeniach, czy windach).

Wtaczanie jazdy wolnej

Sposéb\ postepowania
* Przytrzymac wcisniety przycisk jazdy wolnej (100).
* Nastawnik jazdy (97) ustawi¢ w zgdanym kierunku jazdy.

Nastepuje zwolnienie hamulca. Wozek porusza sie w trybie jazdy wolnej.

Wyltaczanie jazdy wolnej

Sposob\ postepowania

+ Zwolni¢ przycisk jazdy wolnej (100).
Jezeli dyszel znajduje sie w zakresie
hamowania ,B”, wigcza sie hamulec i wozek
zatrzymuje sie.
Jezeli dyszel znajduje sie w zakresie jazdy ,F’,
wozek jedzie dalej na biegu wolnym.

+ Zwolni¢ nastawnik jazdy (97).

Jazda wolna zostaje zakonczona i wozek moze poruszac sie ponownie z normalng
predkoscig.
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4.5

Kierowanie

Sposob\ postepowania
* Przesung¢ dyszel (6) w lewo lub w prawo.

Wozek jezdniowy kierowany jest w zgdany kierunek jazdy.

Kierunek skretu

Kierunek jazdy wozka odpowiada kierunkowi obrotu dyszla, jak pokazano na
ilustraciji.

Promien zakretu okreslany jest przez kat obrotu dyszla.
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Hamulce

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku

Wiasciwosci wozka podczas hamowania zalezg w duzym stopniu od rodzaju

podtoza.

» Operator musi obserwowac¢ warunki panujgce na drodze i uwzgledni¢ je w swojej
procedurze hamowania.

» Wézek wyhamowywac ostroznie, aby tadunek sie nie przemiescit.

» W trybie zwyklym wézek wyhamowywacé tylko za pomocag hamulca roboczego.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek hamowania z maksymalng moca

Po witgczeniu wylgcznika awaryjnego podczas jazdy wdzek jest wyhamowywany az
do zatrzymania z maksymalng mocg hamowania. Transportowany fadunek moze
w takim przypadku zsung¢ sie z nosnika tadunku. Zwigkszone ryzyko wypadku
i odniesienia obrazen.

» Nie stosowaé wytgcznika awaryjnego jako hamulca roboczego.

» Wytgcznik awaryjny stosowac podczas jazdy tylko w razie niebezpieczenstwa.

A PRZESTROGA!

»W razie zagrozenia ustawi¢ dyszel w potozeniu hamowania lub nacisng¢
wytgcznik awaryjny.

Wézek mozna wyhamowac w nastepujgcy sposéb:

— za pomocg generatora przy uzyciu hamulca roboczego (dyszel w zakresie
hamowania B)
— za pomocg generatora przy uzyciu hamulca wybiegowego
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4.6.1

4.6.2

4.6.3

4.6.4

— hamulcem przeciwprgdowym (zmiana kierunku jazdy nastawnikiem jazdy)
— W razie zagrozenia: za pomocg wytgcznika awaryjnego, patrz strona 111.

Hamowanie hamulcem roboczym

Sposob\ postepowania
» Dyszel (6) przestawi¢ w goére lub w dot w jeden z zakreséw hamowania (B).

Wobzek jest wyhamowywany hamulcem roboczym do zatrzymania.

Hamowanie hamulcem wybiegowym

Sposoéb\ postepowania
+ Jezeli nastawnik jazdy (97) znajduje sie w pozycji zerowej (0), to pojazd
hamowany jest generatorowo.

Wozek jest wyhamowywany hamulcem wybiegowym do zatrzymania.

Podczas hamowania za pomocg hamulca generatorowego nastepuje zasilanie
zwrotne akumulatora, co pozwala na wydtuzenie czasu eksploatacji.

Hamowanie hamulcem przeciwpragdowym

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo przy zmianie kierunku jazdy podczas jazdy

Zmiana kierunku jazdy prowadzi do intensywnego hamowania wdzka. Podczas

zmiany kierunku jazdy woézek moze osiggng¢ duzg predkosS¢ w przeciwnym

kierunku, gdy nastawnik jazdy nie zostanie zwolniony w odpowiednim momencie.

» Po rozpoczeciu jazdy w przeciwnym kierunku nastawnik jazdy porusza¢ lekko lub
wcale.

» Nie wykonywac¢ zadnych gwattownych skretéw.

P Patrze¢ w kierunku jazdy.

P Zapewni¢ sobie dostateczny oglad przejezdzanej trasy.

Sposob\ postepowania
* Podczas jazdy ustawi¢ nastawnik jazdy (97) w przeciwnym kierunku, patrz
strona 117.

Wozek jest wwhamowywany az do rozpoczecia jazdy w przeciwnym Kierunku.

Hamulec postojowy

Po zatrzymaniu wozka automatycznie wigcza sie hamulec postojowy. Hamulec
postojowy zwalniany jest elektrycznie, a zatgczany sitg sprezyny. Hamulec postojowy
stuzy do ochrony przed niepozgdanym stoczeniem.
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Podnoszenie lub opuszczanie nosnikéw tadunku

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku podczas podnoszenia i opuszczania

W strefie zagrozenia wézka moze dojs¢ do poszkodowania osoéb.

Strefa zagrozenia to obszar, w ktérym osoby tam przebywajgce sg narazone na

niebezpieczenstwo na skutek ruchéw wozka, tgcznie z nosnikami tadunku itp.

Za takag strefe uchodzi takze obszar, w ktory moze trafic spadajgcy tadunek lub

spadajgce urzgdzenia robocze.

W strefie zagrozenia woézka nie mogg przebywaé zadne osoby z wyjgtkiem

operatora (w swojej normalnej pozycji roboczej).

P Usung¢ osoby przebywajgce w strefie zagrozenia wozka. Jezeli osoby nie
opuszczg strefy zagrozenia, natychmiast przerwaé prace wozka.

P Jesli osoby mimo ostrzezenia nie opuszczg strefy zagrozenia, zabezpieczy¢
wozek przed dostepem nieupowaznionych osob trzecich.

P Transportowa¢ wytgcznie odpowiednio zabezpieczone i osadzone tadunki.
W przypadku niebezpieczenstwa przewrdcenia lub wysypania sie czesci tadunku
nalezy zastosowac odpowiednie srodki ochronne.

P Nie przekraczac obcigzen maksymalnych podanych na tabliczce udzwigu.

» Nigdy nie wchodzi¢ i nie przebywa¢ pod uniesionymi nosnikami fadunku.

» Nie wchodzi¢ na nosnik tadunku.

» Wobzka nie wolno stosowaé do podnoszenia osoéb.

» Nie wktadac rak i nie wchodzi¢ na ruchome czesci wozka.

» Przechodzenie na obiekty budowlane lub inne pojazdy jest zabronione.

NOTYFIKACJA

Wysokosci podnoszenia > 1800 mm mozliwe sg jedynie przy recznie opuszczonych
ramionach podporowych. Stanowi to gwarancje zachowania statecznosci wdézka
podnosnikowego. Od wysokosci podnoszenia 1800 mm podnoszenie ramion
podporowych nie jest mozliwe.

NOTYFIKACJA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia agregatu hydraulicznego

Po osiggnieciu mechanicznego odbojnika krahcowego nie naciska¢ przycisku
podnoszenia nosnika tadunku. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo
uszkodzenia agregatu hydraulicznego.
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Blokada funkcji hydraulicznych: Przy ustawieniach fabrycznych podnoszenie
i opuszczanie mozliwe jest tylko przy dyszlu w zakresie jazdy (F) lub przy
nacisnietym przycisku ,jazda wolna”. Ustawienie fabryczne mozna zmieni¢ za
posrednictwem parametru, patrz strona 163.

Automatyczne opuszczanie ramion podporowych (O)
Tylko EJC 110zi/112zi

Z uniesionymi ramionami podporowymi dopuszcza sie wktadanie i wyjmowanie
tadunku z regatu do wysokosci 1800 mm. W przypadku wiekszych wysokoSci
podnoszenia konieczne jest opuszczenie ramion podporowych.

W  przypadku wozkow podnosnikowych z funkcjg ,Automatyczna kolejno$é
opuszczania ramion podporowych” (O) ramiona podporowe sg opuszczane
automatycznie od wysokos$ci podnoszenia widet 1800 mm, gdy nadal nacisniety jest
przycisk ,Podnoszenie widet fadunkowych”.

123



4.71

124

Podnoszenie lub opuszczanie widet

Dyszel od géry

101 102 94 95

Warunki

— Wodzek gotowy do pracy i wtgczony, patrz strona 103.
Sposéb\ postepowania

Naciska¢ przycisk podnoszenia widet (94) az do osiggniecia zgdanej wysokosci
podnoszenia.

Predkos¢ podnoszenia mozna regulowac ptynnie, wykorzystujgc catkowitg droge
przycisku (ok. 8 mm).

P krotki skok przycisku = powolne podnoszenie

P dtugi skok przycisku = szybkie podnoszenie

Widty tadunkowe sg podnoszone.

Sposoéb\ postepowania

Naciska¢ przycisk opuszczania widet (95) az do osiggniecia zgdanej wysokoSci
podnoszenia.

EJC 110i, EJC 110zi (@): Predkos¢ opuszczania mozna regulowac¢ w 2 stopniach,
wykorzystujgc droge przycisku (ok. 8 mm).

P krétka droga przycisku = powolne opuszczanie
P diuga droga przycisku = szybkie opuszczanie

EJC 112i, EJC 112zi (@); EJC 110i, EJC 110zi (O): Predko$¢ opuszczania mozna
ptynnie regulowac, wykorzystujgc catkowitg droge przycisku (ok. 8 mm).

» krotka droga przycisku = powolne opuszczanie
P dtuga droga przycisku = szybkie opuszczanie

Widty tadunkowe sg opuszczane.

Predkos¢ opuszczania mozna ptynnie regulowac, wykorzystujgc catkowitg droge
przycisku (ok. 8 mm).

krotka droga przycisku = powolne opuszczanie

dtuga droga przycisku = szybkie opuszczanie
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4.7.2

Zastosowanie jako podnoszony stét roboczy

Uniesiony nos$nik fadunku mozna stosowaé przy wytgczonym wozku jako
podnoszony stoét roboczy, patrz strona 139.

Podnoszenie lub opuszczanie ramion podporowych
Tylko EJC 110zi/112zi

Dyszel od goéry

101 102 94 95

Warunki
— Wodbzek gotowy do pracy i wtgczony, patrz strona 103.

Podnoszenie ramion podporowych

* Naciska¢ przycisk podnoszenia ramion podporowych (102) az do osiggniecia
zgdanego podniesienia ramion podporowych.

Ramiona podporowe sg podnoszone.

Opuszczanie ramion podporowych

* Naciska¢ przycisk opuszczania ramion podporowych (101) az do osiggniecia
zgdanego podniesienia ramion podporowych.

Ramiona podporowe sg opuszczane.
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Podnoszenie ramion podporowych za pomocga funkcji ,,Podnoszenie przez
podwadjne klikniecie” (O)

Tylko EJC 110zi/112zi z funkcjg jednoczesnego pobierania dwoch palet (O)
A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku podczas podnoszenia za pomocg podnoszenia

automatycznego

W strefie zagrozenia woézka podczas stosowania podnoszenia automatycznego

mogg powstawac uszkodzenia, poniewaz przerwanie aktywowanego podnoszenia

przez zwolnienie elementu obstugi nie jest mozliwe.

P Podnoszenie automatyczne aktywowaé zawsze przy zachowaniu wiekszej
ostroznosci.

» Unika¢ przypadkowej aktywacji podnoszenia automatycznego. Nie naciskaé
przyciskow kilka razy kolejno, jezeli nie jest zamierzone zadziatanie funkc;ji
podnoszenia automatycznego.

P W razie niebezpieczenstwa nacisng¢ wytgcznik awaryjny.

Funkcja podnoszenia przez podwojne klikniecie umozliwia podnoszenie w sposob
ciggty az do osiggniecia maksymalnej wysokosci unoszenia poczgtkowego.

Warunki
— Wodzek w stanie gotowos$ci do pracy, patrz strona 103.

Sposéb\ postepowania
» Nacisng¢ dwa razy przycisk podnoszenia wysiegnikow két (102) krétko po sobie.

Wysiegniki kot podnoszg sie az do maksymalnej wysokosci podnoszenia.

Przy nacisnieciu wylgcznika awaryjnego funkcja podnoszenia automatycznego
zostanie przerwana.

Status i uzycie funkcji podnoszenia automatycznego sg przedstawione na
wyswietlaczu, patrz strona 91.
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4.8

Podejmowanie, transportowanie i odktadanie fadunku

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek nieprawidiowo zabezpieczonych

i osadzonych tadunkéw

Przed pobraniem fadunku operator powinien sie przekonaé, czy jest on prawidtowo

umieszczony na palecie i czy nie jest przekroczony dopuszczalny udzwig.

P Usung¢ osoby przebywajgce w strefie zagrozenia wézka. Gdy osoby nie opuszczg
strefy zagrozenia, natychmiast przerwac prace wozka.

P Transportowaé wytgcznie odpowiednio zabezpieczone i osadzone tadunki.
W przypadku niebezpieczenstwa przewrocenia lub wysypania sie czesci tadunku
nalezy zastosowac odpowiednie srodki ochronne.

P Transport uszkodzonych tadunkéw jest zabroniony.

» Nie przekracza¢ obcigzen maksymalnych podanych na tabliczce udzwigu.

» Nigdy nie wchodzi¢ i nie przebywac¢ pod uniesionymi nosnikami fadunku.

» Nie wchodzi¢ na nosnik tadunku.

P Wdbzka nie wolno stosowac do podnoszenia osob.

P Nosnik fadunku umiesci¢ pod tadunkiem tak gteboko, jak to mozliwe.

»Ze wzgledu na niebezpieczenstwo przewrdcenia nalezy unika¢ jazdy po tuku
podczas wktadania i wyjmowania fadunku z regatu.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen na skutek spadajgcego tadunku

Ruchomy niski lub drobny tadunek znajdujgcy sie powyzej szyby lub kraty ochronnej
(O) wystajgcy ponad krate zabezpieczajgcg fadunek stanowi zagrozenie dla
operatora i wozka.

P Niski lub drobny fadunek wystajgcy ponad krate zabezpieczajgcg zabezpieczy¢
poprzez opakowanie go w folie.

A PRZESTROGA!
» Podejmowanie poprzeczne tadunkéw dtuzycowych jest zabronione.

NOTYFIKACJA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia agregatu hydraulicznego

Po osiggnieciu mechanicznego odbojnika krancowego nie naciskaC przycisku
podnoszenia nosnika fadunku. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo
uszkodzenia agregatu hydraulicznego.

W przypadku podwdjnego masztu dwupodnoszeniowego (ZZ) i potréjnego masztu
dwupodnoszeniowego (DZ) pierwsze podniesienie widet (wolny skok) bez zmiany
wysokosci masztu odbywa sie za pomocg krotkiego sitownika wolnego skoku
umieszczonego centralnie. Po osiggnieciu uwarunkowanej konstrukcyjnie wysokosci
podnoszenia nastepuje automatycznie zmniejszenie predkosci jazdy, natomiast
podczas opuszczania jej ponowne zwiekszenie.
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Poczgwszy od wysokosci podnoszenia > 1800 mm, predkos¢é wdzka
podnosnikowego zostaje zmniejszona do 2,5 km/h. Przyspieszenie wbdzka
podnosnikowego redukowane jest od wysokosci podnoszenia 1800 mm.
W przypadku masztu ZZ i DZ oraz masztu DZ redukcja rozpoczyna sie przy
przejsciu masztu.

Stosowac sie do informacji i wskazéwek dotyczgcych podnoszenia i opuszczania
nosnika tadunku, patrz strona 122.

Srodek ciezkosci tadunku

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku w wyniku zlokalizowania sSrodka ciezkosci
tadunku poza odlegtoscia srodka ciezkosci tadunku.

Jezeli srodek ciezkosci tadunku G podjetego tadunku znajduje sie w ptaszczyznie
poziomej lub pionowej poza odlegtoscig srodka ciezkosci tadunku D podang dla
nosnika fadunku, w niekorzystnych warunkach podjete tadunki i wdézek mogag
podczas pracy ulec przewroceniu.

P Stosowac sie do odlegtosci srodka ciezkosci fadunku dla nosnika tadunku, patrz
strona 56.

P tadunek podejmowaé w taki sposob, aby $rodek ciezkosci tadunku znajdowat sie
na srodku miedzy ramieniem obcigzenia nosnika fadunku.

»tadunek nalezy formowac i podejmowac najlepiej w taki sposéb, aby $rodek
ciezkosci tadunku znajdowat sie w zakresie odlegtosci srodka ciezkosci tadunku
obowigzujgcym w przypadku nosnika fadunku (d;<D i d, <D, patrz obszar DD na
ilustracji).

P tadunek ze $rodkiem ciezkosci tadunku poza zakresem odlegtosci $rodka
ciezkosci tadunku obowigzujgcym w przypadku nosnika tadunku (d;>D i/lub d, >
D) poruszac¢ ostroznie, poniewaz taka sytuacja obcigzenia nie zostata sprawdzona
w przypadku wozka sprawdzonego zgodnie z wytycznymi kontrolnymi.

d, '
D DD d, L |

-
P

D D

W przypadku fadunkéw z rownomiernym roziozeniem masy $rodek ciezkosci
tadunku znajduje sie w geometrycznym punkcie srodkowym objetosci.

W przypadku prostokgtnych tadunkow z rdwnomiernym roztozeniem masy na catej
objetosci srodek ciezkosci tadunku znajduje sie na Srodku na potowie dtugosci,
potowie wysokosci i potowie szerokosci tadunku.
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4.8.2

Podejmowanie tadunku widtami

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo podczas jazdy z podniesionym tadunkiem

Jazda z podniesionym tadunkiem na widtach bez tadunku na ramionach

podporowych moze negatywnie wptywa¢ na wiasciwosci jezdne i spowodowac

przewrocenie wozka podnosnikowego.

P Jazda woézkiem podnosnikowym z podniesionym fadunkiem na podniesionych
widtach dopuszczalna jest tylko w celu podejmowania i odktadania drugiego
tadunku w trybie dwupoziomowym.

Maksymalna ditugosé tadunku

Podejmowany fadunek nie moze wystawac poza koncowki nosnika tadunku o wiecej
niz 50 mm.

Warunki

— kadunek prawidtowo umieszczony na palecie.
— Udzwig wozka jest dostateczny dla danego tadunku, patrz strona 56.
— Przy ciezkich tadunkach nosnik tadunku jest rbwnomiernie obcigzony.

Sposob\ postepowania

» Podjechac ostroznie do palety.

» Powoli wsungc¢ widty w palete, az paleta bedzie przylegac z tytu.

* Podnies¢ widly az do osiggniecia zadanej wysokosci podnoszenia, patrz
strona 122.

tadunek podjety.
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Predkos¢ opuszczania mozna ptynnie regulowac¢, wykorzystujgc catkowitg droge
przycisku (ok. 8 mm).

krotka droga przycisku = powolne opuszczanie

dtuga droga przycisku = szybkie opuszczanie

Z uniesionymi ramionami podporowymi wolno wkfadaé¢ i wyjmowac tadunki do
wysokosci podnoszenia 1800 mm. Do wysokosci podnoszenia powyzej 1800 mm
nalezy opusci¢ ramiona podporowe.

Ostrzezenie o przecigzeniu na koncu skoku

Jesli operator dojedzie do ogranicznika krancowego skoku, wyswietlone zostanie
ostrzezenie o przecigzeniu, poniewaz cisnienie hydrauliczne jest bardzo wysokie.
Komunikat o btedzie mozna anulowaé¢ poprzez krétkie nacisniecie przycisku
,Opuszczanie widet tadunkowych”, patrz strona 85. Zabrany tadunek nie jest zbyt
ciezki.

Podjecie dwoch palet ustawionych jedna na drugiej dopuszcza sie wytgcznie
w przypadku woézkéw podnosnikowych wyposazonych w funkcje trybu
dwupoziomowego (O), patrz strona 133.
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4.8.3

Podejmowanie tadunku wysiegnikami két

Tylko EJC 110zi/112zi

@ {4
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(CoE ;

= T T T
0 s e —

Warunki

— tadunek prawidtowo umieszczony na palecie.
— Udzwig wozka jest dostateczny dla danego tadunku, patrz strona 56.
— Przy ciezkich tadunkach nosnik tadunku jest rbwnomiernie obcigzony.

Sposob\ postepowania

Podjechac ostroznie do palety.

Wsung¢ powoli ramiona podporowe w palete, az paleta bedzie przylegaé z tytu do
nosnika tadunku.

Podnies¢ ramiona podporowe, az osiggnieta zostanie zgdana wysokosc
podnoszenia, patrz strona 125.
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tadunek podjety.
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4.8.4

Podja¢ tadunek przy uzyciu funkcji jednoczesnego pobierania dwéch palet
(O)

Tylko EJC 110zi/112zi z funkcjg jednoczesnego pobierania dwoch palet (O)
A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo podczas jazdy z podniesionym tadunkiem

Jazda z podniesionym tadunkiem na widtach bez tadunku na ramionach

podporowych moze negatywnie wptywa¢ na wiasciwosci jezdne i spowodowaé

przewrdcenie wdzka podnosnikowego.

P Jazda woézkiem podnosnikowym z podniesionym fadunkiem na podniesionych
widtach dopuszczalna jest tylko w celu podejmowania i odktadania drugiego
tadunku w trybie dwupoziomowym.

A PRZESTROGA!

Zagrozenie statecznosci

Aby nie tworzy¢ zagrozenia dla statecznosci, przy transporcie dwoch palet nalezy

zwroci¢ uwage na ich mase, aby nie spowodowaé wywrdcenia wozka.

P Ciezszg palete nalezy zawsze transportowa¢ na dole, aby nie zagrazafa
statecznos$ci pojazdu.

133



Warunki

— tadunek prawidtowo umieszczony na
palecie.

— Masa catkowita fadunku odpowiada
udzwigowi wozka, patrz strona 61.

— Przy ciezkich tadunkach nosnik tadunku
jest rownomiernie obcigzony.

Sposob\ postepowania

* Podjechac ostroznie do palety.

* Wsung¢ powoli widly (7) w palete,
az paleta bedzie przylega¢ z tytu do
nosnika tadunku (patrz rysunek).

* Podnies¢ widly az do osiggniecia
zgdanej wysokosci podnoszenia, patrz
strona 124.

* Wsungé ramiona podporowe (16)
w drugqg palete.

* Unies¢ ramiona podporowe, patrz
strona 125.

* Widly opusci¢ mozliwie jak najnizej, ale
tak, aby nie stykaty sie tadunkiem na
ramionach podporowych.

Tl |

Obie palety sg uniesione.

J41%16

W trybie dwupoziomowym nie wolno podnosi¢ widet fadunkowych wyzej niz
1800 mm.

W celu jazdy transportowej nalezy opusci¢ widty z gérnym tadunkiem mozliwie nisko
nad dolny tadunek, ale bez opierania go na dolnym tadunku.
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4.8.5

Transport tadunku

Warunki

— tadunek prawidtowo podjety.

— Opusci¢ widly do prawidtowego transportu (ok. 150 - 500 mm nad podtoga).
Jazda z podniesionym tadunkiem (>500 mm) jest zabroniona.

— Dobre wiasciwosci podtoza.

Sposob\ postepowania
» Ostroznie przyspieszac i hamowac.
» Dostosowac predkosc jazdy do drog przejazdu i transportowanego tadunku.
« Jechac wozkiem z rownomierng predkoscia.
* Na skrzyzowaniach i przejazdach zwraca¢ uwage na innych uczestnikow ruchu.
* W miejscach o ztej widocznosci jezdzi¢ tylko w asyscie drugiej osoby.
» Pokonywanie podjazddéw poprzecznie lub ukosnie jest zabronione.
* Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych jazdy na podjazdach i zjazdach, , patrz
strona 109.
+ Byc¢ w ciggtej gotowosci do hamowania:
* W normalnych warunkach miekko wyhamowywac wozek.
* Nagte zatrzymanie dozwolone jest w sytuacjach zagrozenia.

Transport dwoch palet ustawionych jedna na drugiej jest mozliwy jedynie przy
zastosowaniu odpowiedniego opcjonalnego wyposazenia, patrz strona 136.
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4.8.51 Transport tadunku za pomocg funkcji trybu dwupoziomowego (O)

136

Tylko EJC 110zi/112zi z funkcjg jednoczesnego pobierania dwdch palet (O)
A PRZESTROGA!

Zagrozenie statecznosci

Aby nie tworzy¢ zagrozenia dla statecznosci, przy transporcie dwoch palet nalezy

zwroci¢ uwage na ich mase, aby nie spowodowaé wywrdcenia wozka.

P Ciezszg palete nalezy zawsze transportowa¢ na dole, aby nie zagrazata
statecznosci pojazdu.

Warunki

— tadunek zostat prawidtowo podjety.

— Widly opuszczone mozliwie jak najnizej, ale tak, aby tadunek nie stykat sie
Z ramionami podporowymi.

— Dobre wiasciwosci podtoza.

Sposoéb\ postepowania
» Ostroznie przyspieszac i hamowac.
» Dostosowac predkosc jazdy do drog przejazdu i transportowanego tadunku.
+ Jechac wozkiem z rownomierng predkoscia.
« Zachowywac statg gotowos¢ do hamowania:
* W normalnych warunkach miekko wyhamowywac woézek.
* Nagte zatrzymanie dozwolone jest w sytuacjach zagrozenia.
* Na skrzyzowaniach i przejazdach zwraca¢ uwage na innych uczestnikow ruchu.
+ W miejscach o ztej widocznosci jezdzi¢ tylko w asyscie drugiej osoby.
* Przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych jazdy na podjazdach i zjazdach, patrz
strona 109.
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4.8.6

Odktadanie tadunku

A PRZESTROGA!

tadunku nie wolno odktada¢ na drogach komunikacyjnych i ewakuacyjnych, przed
urzgdzeniami zabezpieczajgcymi i roboczymi, do ktérych musi by¢ zawsze dostep.

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec uszkodzeniu fadunku, nosnika tadunku i regatu, nalezy unikac
gwattownego opuszczania widet.

Warunki
— Odpowiednie stanowisko magazynowe do magazynowania tadunku.

Sposoéb\ postepowania

» Podjechac¢ ostroznie do zgdanego stanowiska.

» Opusci¢ nosnik tadunku na tyle, aby uwolnit sie od tadunku, patrz strona 122.
» Ostroznie wysung¢ nosnik tadunku z palety.

tadunek jest odstawiony.

Zmniejszenie predkosci, ustawienie na ziemi (O)
System wspomagania ,redukcji predkosci opuszczania® zmniejsza predkosé

opuszczania tadunku na krotko przed jego dotarciem do podfoza (ok. 400 mm),
a tym samym utatwia delikatne opuszczanie tadunku.

137



4.8.7

4.8.8
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Odktadanie tadunku przy uzyciu funkcji jednoczesnego odktadania dwoch
palet (O)

Tylko EJC 110zi/112zi z funkcjg jednoczesnego pobierania dwoch palet (O)

A PRZESTROGA!

tadunku nie wolno odktadaé¢ na drogach komunikacyjnych i ewakuacyjnych, przed
urzgdzeniami zabezpieczajgcymi i roboczymi, do ktérych musi by¢ zawsze dostep.

Warunki
— Odpowiednie stanowisko magazynowe do magazynowania tadunku.

Sposob\ postepowania

» Podjechac¢ ostroznie do pierwszego stanowiska.

» Opusci¢ ramiona podporowe, tak aby tadunek stanat na podtodze.

» Ostroznie wysung¢ ramiona podporowe spod palety.

* Opusci¢ ramiona podporowe.

» Opusci¢ widly do wysokosci transportowej (150 - 500 mm).

» Podjechac ostroznie wozkiem do drugiego stanowiska magazynowego.
* Opusci¢ widty tak, aby uwolni¢ tadunek.

» Ostroznie wysung¢ widly spod palety.

* Opusci¢ widty.

Oba fadunki sg odstawione.

Wktadanie lub wyjmowanie tadunku

A OSTRZEZENIE!

Zwiekszone ryzyko wypadkéw podczas wkiadania i wyjmowania fadunku

Podczas wktadania i wyjmowania tadunku porusza sie z podniesionym tadunkiem,

Cco oznacza zwiekszone niebezpieczenstwo przewrdcenia. Istnieje rowniez ryzyko

spadniecia czesci.

» Podczas wktadania i wyjmowania tadunku z regatu nalezy przemieszczac sie
z odpowiednio niewielkg predkoscia.

» Unika¢ zakretow podczas odktadania i pobierania fadunku.

P Zachowa¢ wystarczajgcg odlegtos¢ miedzy nosnikiem tadunku, fadunkiem
i urzgdzeniami magazynowymi.

»Przed wycofaniem nalezy upewni¢ sie, ze tadunek zostat bezpiecznie
umieszczony na regale.

Warunki
— tadunek prawidtowo podjety, patrz strona 129.

Sposéb\ postepowania
* Podniesc¢ tadunek na zgdang wysokosc.
* Wiozy¢ tadunek.
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4.9

Zastosowanie jako podnoszony stot roboczy

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo na skutek podniesionego nosnika tadunku

Wédzek stojgcy z podniesionym nosnikiem tadunku stanowi potencjalne zagrozenie

w strefie roboczej.

P Zapobiega¢ zagrozeniom oséb i przedmiotdw.

» Nigdy nie tadowac i nie roztadowywac¢ wézka recznie przy podniesionym nosniku
tadunku w niebezpiecznych, nieprzejrzystych lub niedostatecznie oswietlonych
strefach.

»Przed opuszczeniem wozka zaparkowaé go w bezpieczny sposéb, patrz
strona 105.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen na skutek spadajgcego tadunku

Spadajgcy tadunek moze spowodowaé obrazenia ciala.

» Nigdy nie wchodzi¢ i nie przebywac¢ pod uniesionymi nosnikami fadunku.

» Nigdy nie tadowac¢ i nie roztadowywac¢ recznie tadunkéw, ktére mogg spa¢ na
operatora, bez dodatkowych zabezpieczen na wysokos$ci powyzej 1800 mm.

Pt adunek uktadac tak, aby nie mégt spas¢ ani samoczynnie sie przesungc.

P Niski lub drobny fadunek zabezpieczy¢ poprzez opakowanie go w folie.

P Nie tadowac i nie roztadowywac recznie tadunkéw zapakowanych w nieprawidtowy
sposob lub przesunietych oraz tadunkéw na uszkodzonych paletach Iub
w uszkodzonych pojemnikach do sztaplowania.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek samoczynnego powolnego opadania
uniesionego nosnika fadunku

Na skutek wewnetrznych nieszczelnosci uniesiony nosnik fadunku moze
samoczynnie opada¢. Zgodnie z normg EN ISO 3691-1 w ciggu pierwszych
10 minut przy obcigzeniu znamionowym w normailnej temperaturze roboczej oleju
hydraulicznego dopuszczalne jest opadniecie o maks. 100 mm.

» Nigdy nie wchodzi¢ i nie przebywac¢ pod uniesionymi nosnikami fadunku.

Obecnos¢ operatora

Podniesiony nosnik widet mozna stosowaé przy wytgczonym wozku jako stot
roboczy, jezeli operator znajduje sie w bezposrednim sgsiedztwie wozka.

Operator znajduje sie w bezposrednim sgsiedztwie wozka tylko wtedy, gdy
w przypadku usterek lub proby nieuprawnionego uzycia moze natychmiast
zareagowac.

Przestrzegac¢ przepiséw i lokalnych warunkéw eksploatacji.

Zastosowanie jako podnoszony stoéf roboczy

Warunki
— Przydatne jest stanowisko do recznego zatadunku i roztadunku.
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Sposob\ postepowania

» Podjechac¢ ostroznie do zgdanego stanowiska.
» Ustawi¢ nosnik tadunku na zgdanej wysokosci.
+ Wylgczy¢ wozek.

Teraz mozna recznie tadowac lub roztadowywac¢ wozek z podniesionym nosnikiem
fadunku.
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5

Pomoc w przypadku usterek

Niniejszy rozdziat umozliwia uzytkownikowi samodzielng lokalizacje i usuwanie
prostych usterek lub skutkow btedéw w obstudze. Przy usuwaniu btedow nalezy
przestrzegac podanej w tabeli kolejnosci wykonywania poszczegolnych czynnosci.

Jezeli czynnosci opisane w punkcie ,Postepowanie” nie doprowadzg do odzyskania
sprawnosci wodzka podnosnikowego Ilub jezeli na uktadzie elektronicznym
wskazywany jest btad bgdz usterka wraz z odpowiednim komunikatem zdarzenia,
wtedy nalezy powiadomi¢ serwis producenta.

Dalsze usuwanie btedoéw moze by¢ przeprowadzane tylko przez serwis producenta.
Producent dysponuje serwisem specjalnie przeszkolonym do tego rodzaju zadan.

W celu umozliwienia szybkiego i efektywnego usuniecia usterki nalezy podaé
personelowi serwisowemu nastepujgce wazne informacje:

- numer seryjny wozka

- komunikat zdarzenia na wyswietlaczu (jesli jest podany)

- opis btedu

- aktualne miejsce postoju wdzka podnosnikowego.
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Pojazd nie jedzie

Komunikat zdarzenia

Mozliwa przyczyna

Postepowanie

Wecisniety wytgcznik
awaryjny

— Odblokowaé wytgcznik
awaryjny, patrz
strona 111

Bezpiecznik uszkodzony

— Sprawdzic¢
bezpieczniki, patrz
strona 192

Zastosowano btedny
transponder na
czytniku transponderow
(O) (EasyAccess
Transponder)

— Uzy¢ prawidtowego
transpondera

Wprowadzono
nieprawidtowy kod za
pomocg przyciskow
funkcyjnych pod
modutem wskaznikowym
(wyswietlacz 2-calowy)
(©).

— Wopisa¢ odpowiedni
kod. patrz strona 150

E-0914 .1 Dyszel przy wigczaniu — Przechyli¢ dyszel
wozka podnosnikowego w gorny lub dolny
nie jest w pozyciji zakres hamowania.
hamowania patrz strona 114

E-1914 1 Nacisngc¢ przycisk- — Nie naciskaé
zabezpieczenia przed przycisku
najechaniem przy zabezpieczenia przed
wigczaniu wozka najechaniem
podnosnikowego

E-1925.1 Przycisk jazdy — Nie naciskac
spowolnionej wcisniety przycisku
podczas wigczania
wozka

E-1953.1 Przy witgczaniu — Nie uruchamiaé

wozka podnosnikowego
nastawnik jazdy nie
jest w potozeniu
spoczynkowym

nastawnika jazdy.
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5.2

Komunikat zdarzenia

Mozliwa przyczyna

Postepowanie

E-1953.1

Nastawnik jazdy
wychylony przez ponad
0,5 s przy ztozonym
dyszlu bez aktywacji

za pomocg przetgcznika
dyszla lub przycisku
»~Jazda powolna”.

Nie zostata zachowana
kolejnos¢ uruchamiania.

Zachowac kolejnos¢

uruchamiania:

1. Wychyli¢ dyszel do
zakresu jazdy (F)
lub nacisngc¢ przycisk
»~Jazda powolna”.

2. Wychyli¢ nastawnik
jazdy.

E-1953.1 Kabel tadowania — Catkowicie schowaé
wbudowanej tadowarki kabel tadowania
nie jest catkowicie w schowku.
schowany w schowku.
E-2124.2 Przetacznik w maszcie |- Mozliwe opuszczanie
nielogiczny i jazda do 1,5 km/h.
— Zaparkowaé wozek
podnosnikowy
w bezpieczny sposob,
patrz strona 105.
— Skontaktowac sie
Z serwisem
producenta.
E-2953.1 Przycisk podnoszenia — Nie naciskac¢
lub opuszczania nosnika przycisku, patrz
tadunku nie znajdowat strona 85

sie przy witgczaniu
wozka podnosnikowego
w potfozeniu
spoczynkowym

Wodbzek jedzie tylko w trybie jazdy spowolnionej.

Komunikat zdarzenia

Mozliwa przyczyna

Postepowanie

E-2124.21 lub E-2124.22

W ustawionym czasie
uktad sterowania nie
otrzymat zadnych
prawidtowych sygnatow
z czujnika KoStaS na
maszcie

(domysinie 5 godz.).

Przy nieruchomym
wozku podniesé

maszt na wysokos¢
podnoszenia widet
powyzej 1800 mm.
Zgasnie zo6tty migajgcy
piktogram ,,Osiggniecie
maksymalnej wysokosci
podnoszenia”, patrz
strona 91.
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Nie mozna podnies¢ tadunku.

Komunikat zdarzenia

Mozliwa przyczyna

Postepowanie

Wdbzek nie jest gotowy
do pracy.

— Przeprowadzic¢
wszystkie czynnosci
opisane w punkcie
- Wozek nie jedzie”.

Zbyt niski poziom oleju
hydraulicznego

— Sprawdzi¢ poziom
oleju hydraulicznego.
patrz strona 187

- Wyltaczenie przez — Natadowac
czujnik roztadowania akumulator. patrz
akumulatora strona 88
- Bezpiecznik uszkodzony |- Sprawdzi¢
bezpieczniki, patrz
strona 192

Za duze obcigzenie

— Przestrzega¢ udzwigu
maksymalnego. patrz
strona 55

E-1914.1 Nacisngc¢ przycisk- — Nie naciskac
zabezpieczenia przed przycisku
najechaniem przy zabezpieczenia przed
wigczaniu wozka najechaniem
podnosnikowego

E-1953.1 Przy witgczaniu — Nie uruchamiac
wozka podnosnikowego nastawnika jazdy.
nastawnik jazdy nie
jest w potozeniu
spoczynkowym

E-2124.2 Przetgcznik w maszcie |- Mozliwe opuszczanie
nielogiczny i jazda do 1,5 km/h.

— Zaparkowaé¢ wozek
podnosnikowy
w bezpieczny sposob,
patrz strona 105.

— Skontaktowac sie
Z serwisem
producenta.

E-2953.1 Przycisk podnoszenia — Nie naciskac
lub opuszczania nos$nika przycisku, patrz
tadunku nie znajdowat strona 85

sie przy witgczaniu
wozka podnosnikowego
w potozeniu
spoczynkowym

07.24 pl-PL



07.24 pl-PL

5.4

Akumulatora litowo-jonowy nie dziata.

Opis / mozliwa przyczyna

Postepowanie

Zbyt niskie napiecie :
— Akumulator litowo-jonowy wytgcza sie.

Zapewnic¢ dopuszczalny zakres
temperatury otoczenia akumulatora
litowo-jonowego, patrz strona 12.
Podtgczy¢ akumulator litowo-jonowy do
prostownika.

Natadowac akumulator litowo-jonowy,
patrz strona 81.

Jezeli nie spowoduje to usuniecia usterki,
powiadomi¢ serwis producenta.

Zbyt niska temperatura :

— Zbyt niska temperatura ogniw co najmniej

jednego ogniwa akumulatora.

— Akumulator litowo-jonowy byt uzywany
poza dopuszczalnym zakresem
zastosowania.

— Akumulator litowo-jonowy wytgcza sie.

Zapewnic¢ dopuszczalny zakres
temperatury otoczenia akumulatora
litowo-jonowego, patrz strona 12.
Podtgczy¢ akumulator litowo-jonowy do
prostownika.

Rozgrza¢ akumulator litowo-jonowy

w temperaturze otoczenia. Uzywac
akumulatora litowo-jonowego dopiero po
nagrzaniu.

Jezeli nie spowoduje to usuniecia usterki,
powiadomi¢ serwis producenta.

Przegrzanie :

— Zbyt wysoka temperatura ogniw co
najmniej jednego ogniwa akumulatora.

— Akumulator litowo-jonowy byt uzywany
poza dopuszczalnym zakresem
zastosowania.

— Akumulator litowo-jonowy wytgcza sie.

Zapewni¢ dopuszczalny zakres
temperatury otoczenia akumulatora
litowo-jonowego, patrz strona 12.

Nie uzywac dalej akumulatora litowo-
jonowego.

Schtodzi¢ akumulator litowo-jonowy.
Uzywac akumulatora litowo-jonowego
dopiero po schtodzeniu.

Jezeli nie spowoduje to usuniecia usterki,
powiadomic serwis producenta.
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Akumulatory gteboko roztadowane

W przypadku roztadowywania ponizej okreslonego poziomu (gtebokie roztadowanie)
zywotnos¢ akumulatora ulega znacznemu skréceniu.

W celu ochrony akumulatora wskaznik stanu natadowania pokazuje tylko zakres
pojemnosci uzytkowej akumulatora, tj. po osiggnieciu granicznego poziomu
natadowania stan natadowania jest wskazywany jako 0 %. Ponadto w niektorych
wozkach wytgczana jest funkcja podnoszenia, predkos$¢ jazdy jest ograniczona
do jazdy spowolnionej, a na panelu sterowania wyswietlany jest symbol
ostrzegawczy. Zmniejsza to ryzyko uszkodzenia akumulatora z powodu jego
dalszego wyczerpywania.

Roztadowany Iub czesciowo roztadowany akumulator natychmiast natadowac.
Aby osiggng¢ optymalng zywotno$¢, nalezy unika¢ rozladowywania ponizej
wyswietlanego poziomu.

tadowanie akumulatoréw giteboko roztadowanych

Gteboko roztadowane akumulatory nie fadujg sie. Uzytkownik nie ma mozliwosci
tadowania gteboko roztadowanego akumulatora (usterka).

Zawiadomic serwis producenta.
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Przemieszczanie wézka bez napedu wtasnego

A OSTRZEZENIE!

Niekontrolowane ruchy wézka

Po zwolnieniu hamulca postojowego wozek nalezy zaparkowaC na rownej
powierzchni i zabezpieczy¢, poniewaz hamulec nie dziata.

» Nie zwalnia¢ hamulca postojowego na wzniesieniach i stokach.

» W miejscu docelowym wigczyé hamulec postojowy.

» Nie parkowa¢ wozka ze zwolnionym hamulcem postojowym.

Ponizszy opis dotyczy: EJC 110i/112i/110zi/112zi,

» W przypadku EJC 010i zwolnienie hamulca jest niemozliwe. EJC 010i przenosi¢
w sytuacjach awaryjnych za pomocg dzwigu.

&

Zwalnianie hamulca

Warunki

— Wodzek podnosnikowy nie moze juz poruszac sie wtasng sitg.

— Wobzek podnosnikowy zabezpieczony przed niekontrolowanymi ruchami, np.
poprzez podtozenie klindw.

Pokrywa przednia jest zdemontowana, patrz strona 178.

Kieszen na dokumenty jest zdemontowana, patrz strona 179.

Pokrywa napedu jest zdemontowana, patrz strona 180.

Potrzebne narzedzia i materiaty
— Klucz dynamometryczny (5,5 Nm) i wkladka Torx T25

Sposob\ postepowania
» Odkreci¢ trzy Sruby (120), az hamulec (121) bedzie utozony luzno na podtozu.

Hamulec nie moze by¢ catkowicie zwolniony.
» Usungc Kliny.

Wobzek moze sie teraz poruszac.
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Wiaczanie hamulca

Warunki
— Wobzek podnosnikowy zabezpieczony przed niekontrolowanymi ruchami,
np. poprzez podtozenie klindw.

Sposob\ postepowania

» Dokreci¢ trzy $ruby (120) momentem obrotowym 5,5 Nm.
« Zamontowac pokrywe napedu, patrz strona 180.

« Zamontowac kieszen na dokumenty, patrz strona 179.

+ Zamontowac pokrywe przednia, patrz strona 178.

Tryb hamowania jest przywrécony. Hamulec jest teraz wigczony w stanie
bezprgdowym.

Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wdzka dopiero po zlokalizowaniu i usunigciu
usterki.
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Awaryjne opuszczanie nosnika tadunku

A OSTRZEZENIE!

Awaryjne opuszczanie nosnika tadunku

P Podczas opuszczania awaryjnego usung¢ osoby przebywajgce w strefie
zagrozenia wdzka.

» Nigdy nie wchodzi¢ i nie przebywaé¢ pod uniesionymi nosnikami fadunku.

P Zawoér opuszczania awaryjnego nalezy obstugiwac wytgcznie spoza pojazdu.

» Gdy nosniki tadunku spoczywajg na regale, nie mozna wykona¢ manewru
opuszczania awaryjnego.

P Stwierdzone usterki niezwtocznie zgtaszaé przetozonemu.

P Uszkodzony wozek oznaczy¢ i wytaczy¢ z eksploatacii.

P Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wozka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

J]
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122

123

124

Opuszczanie awaryjne nosnika fadunku

Warunki
— Nosnik tadunku nie znajduje sie w regale.

Sposob\ postepowania

+ Wytgczy¢ wbdzek podnosnikowy.

» Uruchomi¢ wytgcznik awaryjny, patrz strona 111.

« Zdemontowac pokrywe przednig, patrz strona 178.

» Catkowicie odkreci¢ srube radetkowang (122) na zaworze podnoszenia masztu.

* Powoli odkreca¢ srube radetkowang (124) na zaworze opuszczania, az nosnik
tadunku zostanie opuszczony.

Nastepuje opuszczenie noSnika tadunku.

Po wykonaniu opuszczenia awaryjnego dokrecic¢ obie Sruby radetkowane do oporu.
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150

Wyposazenie dodatkowe

Niewymagajace kluczyka systemy dostepu

Niewymagajgce kluczyka systemy dostepu zapewniajg przyporzgdkowanie
indywidualnego kodu do operatora lub grupy operatorow.

mEE [ )
RN

)

-

. |Opis

Wyswietlacz (EasyAccess Softkey):

— Opis, patrz strona 89

— Wprowadzenie 4-cyfrowego kodu konfiguracji i kodu dostepu

— Miejsce w pamieci na maksymalnie 10 kodoéw dostepu

— Na kody administratora i kody dostepu sktadajgce sie z cyfr od 1 do 4

17

Pole przyciskow (EasyAccess PinCode):

— Sktada sie z przyciskéw od 0 do 9 i C (usuwanie)

— Wprowadzenie 4-cyfrowego kodu konfiguracji i kodu dostepu
— Miejsce w pamieci na maksymalnie 100 kodéw dostepu

18

Czytnik transpondera Plus (EasyAccess Transponder):
— Czytnik transponderéw Plus obstuguje dodatkowe standardy
transponderéw.
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8.11

8.1.2

Ogdlne informacje dotyczace obstugi niewymagajacych kluczyka
systemow dostepowych

W stanie fabrycznym kod operatora oznaczony jest na naklejone;j folii. Po pierwszym
uruchomieniu nalezy zmienic¢ kod konfiguraciji i zdjg¢ folie ochronng!

— Kod fabryczny: 1-2-3-4

— Ustawienie fabryczne kodu konfiguracji: 2-4-1-2

Podczas nadawania kodow nalezy zwroci¢ uwage, aby wozkom z trybem jazdy na
wozku przypisac inny kod niz wozkom z trybem prowadzenia pieszo.

Po prawidtowym wpisaniu kodu lub zastosowaniu waznego transpondera na
wyswietlaczu pojawi sie zielony haczyk.

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego kodu lub zastosowania niewaznego
transpondera pojawi sie czerwony krzyzyk i czynnos¢ wprowadzania nalezy
powtorzyc.

Po okreslonym czasie bez obstugi wozka wskaznik przetgczy sie w tryb gotowosci.
Nacisniecie dowolnego przycisku pozwala wyjs¢ z trybu gotowosci.

Ponizsze ustawienia mogg by¢ wykonane rowniez przez serwis producenta.
Uruchomienie pola przyciskow i czytnika transponderow

W przypadku wyposazenia wozka w pole przyciskdw lub czytnik transpondera
jego eksploatacja w stanie fabrycznym mozliwa jest tylko za pomocag przyciskéw
wyswietlacza. Pole przyciskow i czytnik transpondera nalezy aktywowac
u uzytkownika.
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8.1.2.1 Aktywacja pola przyciskéow

152

Sposob\ postepowania

« Zwolni¢ wytgcznik awaryjny, patrz
strona 111.

* Wprowadzi¢ kod fabryczny 1-2-3-4
za pomocg przyciskow pod
wyswietlaczem (8).

Wozek jezdniowy jest wtgczony.

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,<Ustawienia” (110).

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
»Zmiana kodu konfiguracji” (111).

* Wprowadzi¢ kod konfiguracji 2-4-1-2 za
pomocg pola przyciskow (17).
Wyswietla sie  wprowadzony  kod
konfiguraciji.

Przy pierwszym uruchomieniu nalezy
zmieni¢ kod konfiguracji. Nowy kod
konfiguracji nie moze by¢ taki sam
jak fabryczny kod konfiguracji lub kod
dostepu.

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,2Usun” (112).
Kod konfiguracji zostaje usuniety.

» Wprowadzi¢ nowy kod konfiguracji za
pomocg pola przyciskow (17).

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
.Potwierdz” (113).
Pojawia sie nowy kod konfiguracji.

W razie nieprawidtowego wprowadzenia
nowego kodu konfiguracji mozna powtorzyc
czynno$¢ za pomocg przycisku pod
symbolem ,,Usun” (112).

« Aby powréci¢ do menu gtdwnego,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrét” (114).

* Usung¢ kod fabryczny, patrz strona 157.

» Utworzyc¢ kod dostepu, patrz strona 156.

Pole przyciskow jest aktywne.
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8.1.2.2

Aktywacja czytnika transponderéw

Sposob\ postepowania

w

Zwolni¢  wylacznik awaryjny, patrz
strona 111.

Wprowadzi¢ kod fabryczny 1-2-3-4
za pomocg przyciskow pod
wyswietlaczem (8).

Wozek jezdniowy jest wtgczony.
Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Ustawienia” (110).

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
»Zmiana kodu konfiguracji” (111).
Wprowadzi¢ kod konfiguracji 2-4-1-2
za pomocg przyciskow pod
wyswietlaczem (8).

Wyswietla  sie  wprowadzony  kod
konfiguraciji.

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Usun” (112).

Kod konfiguracji zostaje usuniety.
Przytrzymac transponder przed
czytnikiem transpondera (125).

Dzieki temu transponder staje sie
transponderem konfiguracji.

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Potwierdz” (113).

Wyswietla sie  kod  transpondera
konfiguraciji.

razie uzycia nieprawidtowego

transpondera mozna powtorzy¢ czynnoSc
za pomocg przycisku pod symbolem
L,usun” (112).

Aby powr6cic do menu gtdwnego,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrét” (114).

Kodu fabrycznego nie mozna juz uzywac
i nalezy go usungc.

Usungc¢ kod fabryczny, patrz strona 162.
Doda¢ nowy transponder, patrz
strona 161.

Czytnik transpondera jest wigczony.
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8.1.3

Obstuga pola przyciskéw

8.1.3.1 Wiaczanie woézka za pomoca kodu dostepu

Sposob\ postepowania

« Zwolni¢ wytgcznik awaryjny, patrz strona 111.

* Wprowadzi¢ kod dostepu za pomocg pola
przyciskéw (17).

Wozek jezdniowy jest wigczony.

Sposob\ postepowania
* Nacisngc¢ przycisk pod symbolem wytgczania (109) na wyswietlaczu.
* Nacisng¢ wytgcznik awaryjny, patrz strona 111.

Wozek jest wytgczony.

8.1.3.2 Wytaczanie wozka

154

Sposob\ postepowania

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem wytgczania (109) na
wyswietlaczu.

* Nacisng¢ wytgcznik awaryjny, patrz strona 111.

{ "_- 109

Wozek jest wytgczony.
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8.1.3.3

Zmiana kodu konfiguracyjnego

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 154.

Sposoéb\ postepowania

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,<Ustawienia” (110).

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
»<Zmiana kodu konfiguracji” (111).
Wprowadzi¢ kod konfiguracji za
pomocg pola przyciskow (17).

Podany kod konfiguracji wskazywany
Jjest na wyswietlaczu (8) w podstaci
wypetnionych kot.

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Usun” (112).

Kod konfiguracji zostaje usuniety.

Wprowadzi¢ nowy kod konfiguracji za
pomocg pola przyciskow (17).

Nowy kod konfiguracji musi rozni¢ sie
od istniejgcego kodu dostepu.

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
.Potwierdz” (113).

Pojawia sie nowy kod konfiguracji.

w razie nieprawidtowego
wprowadzenia nowego kodu
administratora nalezy kod

administratora ponownie usungcé
i doda¢ nowy kod.

Aby powréci¢ do gtdbwnego menu,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrot” (114).

Kod konfiguracji jest zmieniony.
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8.1.34

156

Dodawanie nowego kodu dostepu

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 154.

Sposoéb\ postepowania

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,<Ustawienia” (110).

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Edytuj kod dostepu” (115).

Pojawia sie  zapytanie o kod
konfiguraciji.

Wprowadzi¢ kod konfiguracji za
pomocg pola przyciskow (17).
Wszystkie kody dostepu wskazywane
sg na wysSwietlaczu (8).

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,D0daj” (116).

Wprowadzi¢ nowy kod dostepu za
pomocg pola przyciskow (17).

Nowy kod dostepu musi roézni¢ sie od
istniejgcego kodu dostepu.

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
.Potwierdz” (113).
Nowy kod dostepu wskazywany jest
na wys$wietlaczu (8).
W razie nieprawidtowego
wprowadzenia nowego kodu dostepu
nalezy go usungc¢ patrz strona 157
i doda¢ nowy kod dostepu.
Aby powréci¢ do gtdbwnego menu,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrot” (114).

Dodano nowy kod dostepu.
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8.1.3.5 Usuwanie kodu dostepu

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 154.

Sposoéb\ postepowania

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,<Ustawienia” (110).

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Edytuj kod dostepu” (115).
Pojawia sie zapytanie o kod konfiguracji.

» Wprowadzi¢ kod konfiguracji za pomocag
pola przyciskow (17).

Wszystkie kody dostepu wskazywane sg
na wysSwietlaczu (8).

« Za pomocg przycisku pod symbolem
»Wybdr w dot’ (117) wybrac kod dostepu
do usuniecia.

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Usun” (112).

Kod dostepu jest usuniety.

« Aby powrdcic do gtbwnego menu,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrot” (114).
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8.1.3.6

158

Wyswietlanie przebiegu logowania

W przebiegu logowania wyswietlane sg uzyte ostatnio rozne kody dostepu. Najpierw
wyswietlane jest ostatnie logowanie.

Jezeli zaprotokotowanych jest wiecej koddéw dostepu niz mozna jednoczesnie
wyswietli¢, to zakres wskazan mozna przewija¢ do przodu lub do tytu.

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 154.

Sposoéb\ postepowania

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,2Ustawienia” (110).

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
.Przebieg logowania” (118).
Wprowadzi¢ kod konfiguracji za
pomocg pola przyciskow (17).

Podany kod konfiguracji wskazywany
Jjest na wyswietlaczu (8) w postaci
wypetnionych kot.

Aby przewing¢ do przodu, nacisngé
przycisk pod symbolem  ,Wybor
w dot" (117), w razie potrzeby
powtarzac.

Zakres  wskazan  przesuwa @ Ssie:
wySwietlane sg starsze logowania.

Aby przewing¢ do tytlu, nacisngé
przycisk pod symbolem  ,Wybor
w gore” (119), w razie potrzeby
powtarzac.

Zakres  wskazan  przesuwa  Sie:
wySwietlane sg nowsze logowania.

Aby powrdcic do gtbwnego menu,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrot” (114).

Wyswietlany jest przebieg logowania.

f—‘118
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8.14 Obstuga czytnika transponderéw

NOTYFIKACJA

Nie uszkodzi¢ transpondera. Nie mozna wigczyé wozka, jezeli transponder jest
uszkodzony.

8.1.4.1 Wiaczanie wozka przy uzyciu transpondera
% 125

‘— 113

Wigczenie woézka mozliwe jest tylko wtedy, gdy Swieci wyswietlacz (8). Jezeli
wyswietlacz jest w trybie standby, kod lub transponder nie sg rozpoznawane.
Nacisniecie dowolnego przycisku pozwala wyjs¢ z trybu gotowosci.

‘ "_- 109

Sposéb\ postepowania

+ Zwolni¢ wylgcznik awaryjny, patrz
strona 111.

* Przytrzymaé transponder przed
czytnikiem transpondera (125).
Pojawi sie zielony haczyk, utrzymujgcy
sie az do potwierdzenia. Jezeli w ciggu
20 sekund nie nastgpi potwierdzenie,
pojawi sie zapytanie o dostep.

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
.Potwierdz” (113).

Wozek jezdniowy jest wigczony.

8.1.4.2 Wylaczanie wézka

Sposoéb\ postepowania

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem wytgczania (109) na
wyswietlaczu.

* Nacisng¢ wytgcznik awaryjny, patrz strona 111.

Wozek jest wytgczony.
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8.1.4.3

160

Zmiana transpondera konfiguraciji

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 1509.

Sposoéb\ postepowania

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,2Ustawienia” (110).

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
»<Zmiana kodu konfiguracji” (111).
Potozy¢ transponder konfiguracji na
czytniku transpondera (125).

Kod transpondera konfiguracji
wskazywany jest na wyswietlaczu (8).
Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Usun” (112).

Pojawi sie przerywana linia.

Potozy¢ nowy transponder konfiguraciji
na czytniku transpondera (125).

Nowy kod transpondera konfiguraciji
musi rozni¢ sie od istniejgcego kodu
transpondera.

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Potwierdz” (113).

Wyswietla sie nowy kod transpondera
konfiguraciji.

W razie uzycia nieprawidtowego
transpondera mozna powtorzy¢
czynnosC za pomocg przycisku pod
symbolem ,Usun” (112).

Aby powrdcic do gtbwnego menu,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrot” (114).

Transponder konfiguracji jest zmieniony.

%_- :
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8.1.4.4

Dodawanie nowego transpondera

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 1509.

Sposoéb\ postepowania

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,2Ustawienia” (110).

Nacisngc¢ przycisk pod symbolem ,Edytu;j
transponder” (115).

Pojawia sie zapytanie o transponder
konfiguraciji.

Potozy¢ transponder konfiguracji na
czytniku transpondera (125).

Wszystkie kody transpondera
wskazywane sg na wyswietlaczu (8).
Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,D0daj” (116).

Potozy¢ nowy transponder na czytniku
transpondera (125).

Nowy kod transpondera musi roznic¢ sie
od istniejgcego kodu transpondera.

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,Potwierdz” (113).

Nowy kod transpondera pojawi sie na
wyswietlaczu.

W razie uzycia nieprawidtowego
transpondera nalezy go ponownie
usungcC patrz strona 162 i doda¢ nowy
transponder.

Aby powrdcic do gtdwnego menu,
~Powrét” (114).

Dodano nowy transponder.

%_-110

‘\ 24 i L= — 116

nacisng¢ przycisk pod symbolem

114

Zapisane kody transpondera sg uporzgdkowane wedtug numerdw, a nastepnie
alfabetycznie.
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8.1.4.5 Usuwanie transpondera

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 1509.

%_-110

Sposoéb\ postepowania

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,2Ustawienia” (110).

* Nacisngc przycisk pod symbolem ,Edytuj
transponder” (115).
Pojawia sie zapytanie o transponder
konfiguraciji.

* Potozy¢ transponder konfiguracji na
czytniku transpondera (125).
Wszystkie kody transpondera
wskazywane sg na wyswietlaczu (8).

« Za pomocg przycisku pod symbolem
SWNybor w dof” (117) wybra¢ kod
transpondera do usuniecia.

* Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,usun” (112).

Kod transpondera zostat usuniety.

« Aby powrécic do gtbwnego menu,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrot” (114).

162
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8.1.4.6

8.2

Wyswietlanie przebiegu logowania

W przebiegu logowania wyswietlane sg uzyte ostatnio rozne transpondery. Najpierw
wyswietlane jest ostatnie logowanie.

Jezeli zaprotokotowanych jest wiecej transponderéw niz mozna jednoczesnie
wyswietli¢, to zakres wskazan mozna przewija¢ do przodu lub do tytu.

Warunki
— Wozek jest wigczony, patrz strona 154.

Sposéb\ postepowania

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
,2Ustawienia” (110).

Nacisng¢ przycisk pod symbolem
.Przebieg logowania” (118).

Potozy¢ transponder konfiguracji na
czytniku transpondera (125).

Aby przewingé do przodu, nacisngcé
przycisk  pod  symbolem ,Wybor
w dot’ (117), w razie potrzeby powtarzac.
Zakres wskazan  przesuwa sie:
wyswietlane sg starsze logowania.

Aby przewingc¢ do tytu, nacisng¢ przycisk
pod symbolem ,Wyb6r w goére” (119),
w razie potrzeby powtarzac.

Zakres wskazan  przesuwa sie:
wySwietlane sg nowsze logowania.

Aby powrdcic do gtbwnego menu,
nacisng¢ przycisk pod symbolem
~Powrét” (114).

WySwietlany jest przebieg logowania.

Te parametry ustawia serwis klienta producenta.

Parametr

/C

%—110
E_-118

78915B51EAE561
[£ 11231151EAE631
15835B51BAC561
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8.3

8.4

164

System zarzadzania flotg

Opis wyposazenia dodatkowego systemu zarzgdzania flotg Jungheinrich, patrz
instrukcja eksploatacji ,Systemu zarzgdzania flotg Jungheinrich”.

Floor-Spot (O)

A PRZESTROGA!

W przypadku niebieskiego znacznika Floor-Spot niebezpieczenstwo

uszkodzenia siatkowki niebieskim swiattem

Niebieski znacznik Floor-Spot nalezy do grupy ryzyka 2 zgodnie z normg IEC 62471:

Sredni poziom ryzyka. W zakresie od 400 nm do 780 nm niebieskie swiatto moze

uszkodzi¢ siatkdwke oka.

P Sprawdzi¢, czy jest tabliczka ostrzegawcza ,Uwaga! Potencjalnie niebezpieczne
promieniowanie optyczne” i czy jest czytelna, w razie potrzeby wymienic, patrz
strona 51.

» Nie patrze¢ bezposrednio w strumien $wiatta emitowanego przez Floor-Spot.

» Podczas prac konserwacyjnych i prac zwigzanych z utrzymaniem w dobrym stanie
nalezy wytgczy¢ urzagdzenie Floor-Spot z eksploatacji i zabezpieczy¢ je przed
niezamierzonym uruchomieniem.

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo wypadku z powodu ograniczonej widocznosci

Patrzenie bezposrednio w reflektor diodowy Floor-Spota grozi olsnieniem
i krétkotrwatym ograniczeniem widocznosci.

» Nie patrze¢ bezposrednio w reflektor diodowy Floor-Spota.

P Jazde i prace z zastosowaniem systemu Floor-Spot nalezy doktadnie przeéwiczy¢.
» Nie zmieniaé ustawien fabrycznych.

Aktywowane urzagdzenie Floor-Spot ma za zadanie odpowiednio wczesniej zwrocic¢
uwage o0sOb znajdujgcych sie w poblizu na droge przejazdu wozka poprzez
wyswietlanie na podtodze w ustalonej odlegtosci kolorowego punktu swietlnego.

Floor-Spot jest dostepny w dwdch wersjach:

— z niebieskim punktem swietinym
— z czerwonym punktem swietlnym

Pozycja emitowanego punktu swietlnego jest ustawiona fabrycznie.
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8.5

Dyszel z ochrong stép (O)

Gdy dyszel jest lekko odchylony (zakres O), operator znajduje sie bardzo blisko
wozka. W tym przypadku predkos¢ wodzka zostaje zmniejszona, co zwieksza
bezpieczenstwo operatora.

Na wyswietlaczu jednostki wskazujgcej symbol "predko$¢ spowolniona" jest
pokazany w kolorze zottym.

Gdy tylko dyszel zostanie bardziej odchylony, nastepuje zezwolenie na normalng
predkos¢ jazdy i symbol gasnie.

Widoczne symbole

Symbol |Znaczenie Kolor |Funkcja
Jazda spowolniona |Zzétty Swieci sie, gdy redukcja predkosci
,:2, (dyszel' _ jest aktywovyana przez system .
L zabezpieczajgcy wspomagania "dyszel zabezpieczajgcy
stopy) stopy".
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F
1

Konserwacja wozka

Czesci zamienne

Aby zagwarantowac niezawodng i bezpieczng prace wozka, nalezy stosowac tylko
oryginalne czesci zamienne producenta.

Oryginalne czesci zamienne producenta odpowiadajg specyfikacjom producenta
i gwarantujg najwyzszg mozliwg jakosc¢ pod wzgledem bezpieczenstwa, doktadnosci
wymiarowej i materiatu.

Montaz lub stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych moze mie¢ negatywny
wptyw na zadane wiasciwosci produktu, a tym samym na bezpieczenhstwo.
Producent nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych.

Dostep do elektronicznego katalogu czesci zamiennych  zwigzanych
z produktem mozna uzyskac, wpisujgc numer seryjny za posrednictwem linku
(www.jungheinrich.de/spare-parts-search).

Numer seryjny podany jest na tabliczce znamionowej, patrz strona 55.
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Bezpieczenstwo eksploatacji i ochrona srodowiska

Opisane w rozdziale ,Konserwacja, przeglad i wymiana czesci eksploatacyjnych”
czynnos$ci kontrolne i konserwacyjne nalezy wykonywa¢ w podanych terminach,
patrz strona 197.

Producent zaleca wymiane opisanych réwniez w rozdziale ,Konserwacja, przeglad
i wymiana czesci eksploatacyjnych” czesci eksploatacyjnych po uptywie okreslonego
okresu, patrz strona 197.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku i niebezpieczenstwo na skutek uszkodzenia
podzespotéow

Wprowadzanie jakichkolwiek modyfikacji wozka podnosnikowego jest zabronione.
» Nie wolno wprowadza¢ modyfikacji urzgdzen zabezpieczajgcych.

» Nie wolno zmienia¢ predkosci roboczych wozka widtowego.

P Oklejanie przedniej szyby jest zabronione.

Wyijatek: uzytkownicy mogg modyfikowa¢ wozki z napedem silnikowym jedynie
wowczas, jezeli producent wbézka wycofat sie z dziatalnosci gospodarczej i nie ma
nastepcy; uzytkownik musi jednak:

— dopilnowaé, aby modyfikacje byty zaprojektowane, sprawdzone i wykonane przez
inzyniera specjalizujgcego sie w zakresie wozkoéw widtowych i bezpieczenstwa ich
eksploatacii,

— posiadacé ciggta dokumentacje konstrukciji, kontroli i wykonania modyfikaciji,

— wprowadzi¢ i uzyskac zatwierdzenie odpowiednich zmian na tabliczkach udzwigu,
plakietkach informacyjnych i naklejkach oraz w podrecznikach eksploatacji
I podrecznikach warsztatowych,

— umiesci¢ na wozku trwate i dobrze widoczne oznaczenie zawierajgce informacje
o rodzaju modyfikacji i jej dacie oraz nazwe i adres organizacji, ktérej powierzono
to zadanie.

NOTYFIKACJA

Tylko oryginalne czesci zamienne podlegajg kontroli jakosci producenta. Aby
zagwarantowac¢ niezawodng i bezpieczng prace wdzka, nalezy stosowac oryginalne
czesci zamienne producenta.

Ze wzgledow bezpieczenstwa w wodzku wolno montowaé tylko komponenty
(komputer, sterowniki i sensory prowadzenia indukcyjnego (anteny)) przeznaczone
przez producenta specjalnie do danego wozka. Komponentéow tych (komputera,
sterownikow, sensora prowadzenia indukcyjnego (anteny) nie wolno zastepowac
podobnymi komponentami z innych wdzkdéw tej samej serii.

Po zakonczeniu kontroli i prac konserwacyjnych nalezy wykona¢ czynnosci opisane
w podrozdziale ,Ponowne uruchomienie wézka po pracach konserwacyjnych”, patrz
strona 193.
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3

3.1

Przepisy bezpieczenstwa konserwacji

Personel dokonujacy konserwaciji

Producent dysponuje serwisem specjalnie przeszkolonym do tego rodzaju zadan.
Zawarcie z producentem umowy o konserwacje pomaga w bezusterkowej
eksploatacji wozka.

Konserwacje wozkéw oraz wymiane czesci moze przeprowadza¢ wytgcznie
wykwalifikowany personel. Czynnosci do wykonania nalezy rozdzieli¢ na
nastepujgce grupy docelowe:

Serwis

Serwis jest specjalnie przeszkolony w zakresie obstugi danego wozka i jest
w stanie samodzielnie przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne. Serwisowi znane
sg normy, przepisy i zasady bezpieczehstwa wymagane podczas prac oraz mozliwe
zagrozenia.

Uzytkownik

Personel konserwacyjny uzytkownika ma wiedze i doswiadczenie umozliwiajgce
przeprowadzanie prac wyszczegolnionych na liscie czynnosci konserwacyjnych.
Prace konserwacyjne przeprowadzane przez uzytkownika so réwniez opisane tutaj:
patrz strona 177.

Wartosci nastawcze

Przy naprawie oraz wymianie zespotdw hydraulicznych, elektrycznych i/lub
elektronicznych nalezy przestrzega¢ podanych wartosci nastawczych.

Prace spawalnicze

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo pozaru

Prace spawalnicze przy wozku mogg uszkodzi¢ komponenty lub spowodowac ich
zapalenie.

» Nie prowadzi¢ zadnych prac spawalniczych przy wozku.
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3.3

3.4

170

Prace przy instalacji elektrycznej

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Prace przy instalacji elektrycznej wykonywaé wytgcznie po odtgczeniu napiecia.

Nalezy catkowicie roztadowa¢ kondensatory w sterowniku. Kondensatory sg

catkowicie roztadowane po uptywie ok. 10 minut od odtgczenia wozka od instalacji

elektryczne;j.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych przy instalacji elektrycznej:

» Wszelkie prace przy instalacji elektrycznej moga by¢ wykonywane jedynie przez
personel posiadajgcy odpowiednie przeszkolenie w zakresie elektrotechniki.

»Przed przystgpieniem do prac nalezy przedsiewzigé wszelkie $rodki
zabezpieczajgce przed porazeniem prgdem elektrycznym.

P Bezpiecznie zaparkowa¢ wozek (patrz strona 105).

P Zdjgc¢ pierscionki, obrgczki, metalowe bransoletki itp.

Materialy eksploatacyjne i zuzyte czesci

A PRZESTROGA!

Materiaty eksploatacyjne i zuzyte czesci stanowig zagrozenie dla sSrodowiska

» Wymienione materialy eksploatacyjne i zuzyte czesci utylizowa¢ zgodnie
Z obowigzujgcymi przepisami o ochronie srodowiska.

» Wymiany oleju moze dokonywac tylko serwis producenta.

P Przestrzegaé przepisow bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z tymi
substancjami.

Kota

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek stosowania kot niespetniajgcych
warunkow okreslonych w specyfikacji producenta

Jakosc¢ kot ma wptyw na statecznosc i wtasciwosci jezdne wozka.

W przypadku nierbwnomiernego zuzycia zmniejsza sie stabilnos¢ woézka i wydtuza
sie droga hamowania.

» Przy zmianie kot zwracaé uwage, aby nie doszto do przechylenia wozka.

» Wymieniaé kota zawsze parami, tzn. rownoczesnie z lewej i prawej strony.

Przy wymianie zamontowanych fabrycznie k&t nalezy uzywaé wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych producenta, poniewaz w przeciwnym razie nie jest
mozliwe zachowanie parametréw podanych w specyfikacji, patrz strona 167.
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3.5

Ukiad hydrauliczny

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek nieszczelnych uktadéw hydraulicznych

Z nieszczelnego i uszkodzonego uktadu hydraulicznego moze wycieka¢ olej

hydrauliczny.

P Stwierdzone usterki niezwlocznie zgtaszac¢ przetozonemu.

P Uszkodzony wozek oznaczy¢ i wytaczy¢ z eksploatacji.

P Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wozka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

» Rozlany olej hydrauliczny nalezy natychmiast usungé odpowiednim $rodkiem
wigzacym.

» Mieszanke Srodka wigzgcego i materiatdw eksploatacyjnych nalezy zutylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen i infekcji na skutek uszkodzenia wezy hydraulicznych

Olej hydrauliczny pod cisnieniem moze wydostawaé sie przez drobne otwory

lub mikropekniecia. Sparciate weze hydrauliczne mogg pekngé podczas pracy.

Uchodzgcy olej hydrauliczny moze spowodowac obrazenia u oséb znajdujgcych sie

w poblizu wozka.

» W przypadku odniesienia obrazen natychmiast udac sie do lekarza.

P Nie dotyka¢ wezy hydraulicznych pod ci$nieniem.

P Stwierdzone usterki niezwlocznie zgtasza¢ przetozonemu.

P Uszkodzony wozek oznaczy¢ i wytgczy¢ z eksploatacii.

» Przystagpi¢ do ponownej eksploatacji wézka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

NOTYFIKACJA

Sprawdzanie i wymiana wezy hydraulicznych

Weze hydrauliczne mogg z czasem sparciec, dlatego nalezy regularnie sprawdzac

ich stan. Warunki eksploatacji wézka majg istotny wptyw na starzenie sie wezy

hydraulicznych.

» Sprawdzac¢ weze hydrauliczne co najmniej 1 x w roku, w razie potrzeby wymienié.

» Przy trudniejszych warunkach eksploatacji nalezy odpowiednio skroci¢ okres
przegladow.

» W normalnych warunkach eksploatacji zaleca sie prewencyjng wymiane wezy
hydraulicznych co 6 lat(a). Aby zapewnié bezpieczng eksploatacje przez dtuzszy
okres, uzytkownik musi przeprowadzi¢ ocene zagrozenia. Nalezy przestrzegac
wynikajgcych z niej srodkéw ochronnych oraz odpowiednio skrocic okres
przegladow.
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3.7

172

tancuchy podnoszenia

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek niesmarowania i nieprawidiowego

czyszczenia tancuchoéw podnoszenia

tancuchy podnoszenia to elementy, od ktérych zalezy bezpieczna eksploatacja.

tancuchy podnoszenia nie mogg wykazywaé znacznych zabrudzeh. tancuchy

podnoszenia i trzpienie obrotowe muszg by¢ zawsze czyste i dostatecznie

nasmarowane.

Pt ancuchy podnoszenia czysci sie przez wycieranie lub szczotkowanie. Wieksze
zanieczyszczenia mozna rozpusci¢ srodkami ropopochodnymi, np. nafta.

P Czyszczenie fancuchéw podnoszenia z uzyciem wysokocisnieniowych myjek
parowych lub srodkéw chemicznych jest zabronione.

» Natychmiast po oczyszczeniu osuszy¢ fancuch podnoszenia sprezonym
powietrzem i spryskaé srodkiem smarnym w aerozolu.

» Smarowac tancuch tylko w stanie nieobcigzonym, w tym celu catkowicie opusci¢
nosniki tadunku.

P Szczegodlnie starannie smarowac tancuch w obszarze rolek zwrotnych.

Elementy pochtaniajgce energie

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek duzego naprezenia
W rurze dyszla znajduje sie sprezyna gazowa o duzym naprezeniu wstepnym.
Niefachowe otwarcie grozi wypadkiem.

»Montaz i demontaz sprezyny gazowej moze byé przeprowadzany tylko przez
autoryzowany personel serwisowy.
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4.1

Materialy eksploatacyjne i plan smarowania

Bezpieczna praca z materiatami eksploatacyjnymi

Praca z materiatami eksploatacyjnymi

Materiaty eksploatacyjne nalezy zawsze uzywane zgodnie z przeznaczeniem
i zaleceniami producenta.

A OSTRZEZENIE!

Nieostrozne obchodzenie sie z materialami eksploatacyjnymi moze stanowié

zagrozenie dla zdrowia, zycia i Srodowiska

Materiaty eksploatacyjne mogg by¢ palne.

P Unika¢ kontaktu materiatdw eksploatacyjnych z gorgcymi podzespotami lub
otwartym ogniem.

» Materiaty eksploatacyjne przechowywaé wytgcznie w przepisowo oznaczonych
pojemnikach.

» Materiaty eksploatacyjne wlewac wytgcznie do czystych pojemnikéw.

» Nie mieszaé materiatdéw eksploatacyjnych réznej jakosci. Od zasady tej mozna
odstgpic jedynie wtedy, gdy instrukcja eksploatacji wyraznie to nakazuje.

A PRZESTROGA!

Rozlane i wyciekajgce materialy eksploatacyjne stwarzaja niebezpieczenstwo

poslizgniecia i zagrozenia dla srodowiska

Rozlane i wyciekajgce materialy eksploatacyjne stwarzajg niebezpieczenstwo

poslizgniecia. Niebezpieczenstwo to zwieksza sie w przypadku obecnosci wody.

» Nie rozlewa¢ materiatéw eksploatacyjnych.

» Rozlane i wyciekajgce materialy eksploatacyjne natychmiast usunaé¢, uzywajgc
odpowiedniego srodka wigzgcego.

» Mieszanke Srodka wigzgcego i materiatdw eksploatacyjnych nalezy zutylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo na skutek nieprawidtowego postepowania z olejami

Oleje (smary w aerozolu do tancuchow/olej hydrauliczny) sg palne i trujgce.

P Zuzyte oleje utylizowaé zgodnie z przepisami. Do momentu przepisowej utylizacji
zuzyte oleje przechowywac w bezpiecznym miejscu.

» Nie rozlewac oleju.

» Rozlany lub wyciekajgcy olej natychmiast usung¢, uzywajgc odpowiedniego
srodka wigzgcego.

» Mieszanine s$rodka wigzgcego i oleju zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

P Przestrzegaé przepiséw prawa odnoszacych sie do pracy z olejami.

P Przy pracy z olejami nosi¢ rekawice ochronne.

P Unikac¢ kontaktu oleju z gorgcymi czesciami silnika.

» Przy pracy z olejami nie pali¢ tytoniu.

» Unika¢ kontaktu i spozycia. W przypadku potkniecia nie wywotywa¢ wymiotdw,
lecz natychmiast udac¢ sie do lekarza.

» W przypadku, gdy doszio do wdychania mgty olejowej lub oparéw, zapewnié
doptyw swiezego powietrza.

» W przypadku kontaktu oleju ze skorg, sptukaé skére woda.

» W przypadku kontaktu oleju z oczami, przeptuka¢ oczy wodg i natychmiast uda¢
sie do lekarza.

P Przesigknietg odziez i obuwie natychmiast zmienic.
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4.2 Plan smarowania

Wébzek jest wyposazony w panewki bezobstugowe.
w ramach konserwacji nie jest konieczne.

Dlatego ich smarowanie

hydraulicznego

V¥ | Powierzchnie slizgowe * | Praca w chtodni '

1 |Gniazdo smarowe Krociec w!ewowy oleju
przektadniowego

m Kréciec wlewowy oleju o Korek spustowy oleju

przektadniowego

) Stosunek wymieszania podczas pracy w chiodni: 1:1
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4.3 Materialy eksploatacyjne

Kod Nr Dostarczana | Nazwa Przeznaczenie
katalogow ilos¢
y
A | 51132827 5,01 Jungheinrich Instalacja
51132826* 101 Olej hydrauliczny hydrauliczna
51090781 1,01 Renolin MR 310
B 50380904 501 Titan Gear Przekfadnia
HSY 75W-90
C |51081875* 501 Olej hydrauliczny do |Instalacja
chtodni ISO 15 LOW |hydrauliczna
Dodatek do
eksploatac;ji
w chtodniach
E 29202050 1,0 kg Polylub GA 352P Smarowanie
G 29201280 0,41 Aerozol do tancuchy
tancuchow

* Wozki sg fabrycznie napetnione specjalnym olejem hydraulicznym (olejem
hydraulicznym Jungheinrich rozpoznawalnym po niebieskim zabarwieniu)
lub olejem hydraulicznym do chtodni (czerwone zabarwienie). Olej
hydrauliczny Jungheinrich dostepny jest wytgcznie w serwisie Jungheinrich.
Zastosowanie wymienionego wyzej alternatywnego oleju hydraulicznego
jest dozwolona, moze jednakze powodowac pogorszenie funkcjonalnosci.
Tryb mieszany oleju hydraulicznego Jungheinrich z wymienionym wyzej
alternatywnym olejem hydraulicznym jest dozwolony.

W przypadku zastosowania w chitodniach i w strefie Swiezej zywnos$ci nalezy
wymieszac olej hydrauliczny producenta (A) z olejem hydraulicznym do chtodni (B)
w stosunku 1:1.
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Opis czynnosci konserwacyjnych
Przygotowanie wozka do prac konserwacyjnych

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku podczas pracy pod nosnikiem tadunku lub pod

wozkiem na skutek nieprawidtowego zabezpieczenia

W wyniku nieprawidtowego zabezpieczenia podniesionego nosnika tadunku lub

podniesionego wozka moze dojs¢ do niekontrolowanego opuszczenia nosnika

tadunku lub przewrdcenia lub zsuniecia wozka i w konsekwencji do $miertelnych

obrazen.

» Podniesiony nos$nik tadunku lub podniesiony woézek zabezpieczyé tak, aby
wykluczy¢ opadniecie, przewrdcenie lub zsuniecie wozka.

»Przy podnoszeniu wozka przestrzega¢ obowigzujgcych wskazowek, patrz
strona 63.

» Podczas prac przy hamulcu postojowym nalezy zabezpieczyé wozek przed
stoczeniem sie (np. klinami).

W celu zapobiezenia wypadkom w trakcie przeglgdu i prac konserwacyjnych nalezy
podja¢ wszystkie wymagane srodki ostroznosci. Przede wszystkim nalezy:

Sposéb\ postepowania

« Zaparkowacé wozek w bezpieczny sposéb, patrz strona 105.

« W widoczny sposob oznaczy¢ wozek, w ktérym przeprowadzane sg prace
konserwacyjne.

+ Zabezpieczy¢ wozek przed przypadkowym wigczeniem.
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5.2

178

Demontaz lub montaz pokrywy przedniej

Demontaz pokrywy przedniej

Warunki
— Wozek bezpiecznie zaparkowany, patrz strona 105.

Potrzebne narzedzia i materiaty

— Whktadka Torx T45
— Klucz dynamometryczny

Sposob\ postepowania

» Zdemontowac 2 sruby z tbem soczewkowym M8 x 25 (127).

* Lekko podnies¢ panel obstugi (126) i zdjg¢ przednig pokrywe (11) z prowadnic
(patrz rysunek szczegotowy).

* Podniesc¢ przednig pokrywe (11) nad dyszlem (6) i odtozy¢.

Pokrywa przednia jest zdemontowana.

Montaz pokrywy przedniej (11) odbywa sie w odwrotnej kolejnosci. Dokreci¢ sruby
z tbem soczewkowym (127) momentem obrotowym 3 Nm.
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5.3

Demontaz lub montaz kieszeni na dokumenty

128 14 128

D

3
8
3

Demontaz kieszeni na dokumenty

Warunki

— Wodzek podnosnikowy jest bezpiecznie zaparkowany, patrz strona 105.
— Pokrywa przednia jest zdemontowana, patrz strona 178.

Potrzebne narzedzia i materiaty
— Klucz dynamometryczny (3 Nm) i wktadka Torx T20

Sposéb\ postepowania
» Wykreci¢ dwie $ruby z tbem soczewkowym (128).
* Podnies¢ kieszeh na dokumenty (14).

Komora napedu jest odstonieta.

Montaz kieszeni na dokumenty

Sposob\ postepowania
» ZalozyC kieszen na dokumenty (14).

* Dokreci¢ dwie Sruby z tbem soczewkowym (128) momentem obrotowym 3 Nm.

Kieszen na dokumenty jest zamontowana.
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Demontaz lub montaz pokrywy napedu

G
1L
iS1=ioy

129 130 131

Pokrywa napedu skfada sie z dwdch czesci.
Demontaz pokrywy napedu

Warunki

— Wodzek podnosnikowy jest bezpiecznie zaparkowany, patrz strona 105.
— Pokrywa przednia jest zdemontowana, patrz strona 178.
— Kieszen na dokumenty jest zdemontowana, patrz strona 179.

Potrzebne narzedzia i materiaty

— Klucz dynamometryczny (T20) i wktadka Torx T20
— Nasadka wtykowa z gniazdem szesciokgtnym, rozmiar klucza 5 mm

Sposob\ postepowania

» Wykreci¢ dwie $ruby z tbem walcowym (129).

» Wykreci¢ jedng Srube z tbem soczewkowym (131).

* Rozsung¢ dwie potowy pokrywy napedu (130) i zdjgc.

Pokrywa napedu jest zdemontowana.

Montaz pokrywy napedu

Sposob\ postepowania
» Potgczy¢ dwie potowy pokrywy napedu (130), jak pokazano na rysunku.

« Zamontowac¢ dwie sruby z tbem walcowym (129) momentem obrotowym 3 Nm.

* Dokreci¢ srube z tbem soczewkowym (131) momentem obrotowym 3 Nm.

Pokrywa napedu jest zamontowana.
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5.5

Demontaz i montaz zabezpieczen

Demontaz zabezpieczen

Warunki
— Wozek jest bezpiecznie zaparkowany, patrz strona 105

Sposéb\ postepowania

+ Zdemontowac potgczenia Srubowe (133) zabezpieczenia (26).

» Obroci¢ wszystkie zatrzaski (132) uchwytéw (134) o 90°, aby je odblokowac.
* Podnies¢ zabezpieczenie (26) i bezpiecznie je odtozyc.

Zabezpieczenie jest zdemontowane .

Montaz zabezpieczen

Warunki
— Wozek jest bezpiecznie zaparkowany, patrz strona 105

Potrzebne narzedzia i materiaty
— Klucz dynamometryczny

Sposob\ postepowania

» Wiozy¢ zabezpieczenie (26).

+ Wszystkie zatrzaski (132) uchwytow (134) obrdécic o 90°, aby je zablokowac.

* Przykreci¢ potgczenia Srubowe (133) zabezpieczenia (26) momentem
obrotowym 8 Nm.

Zabezpieczenie jest zamontowane.
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5.6

182

Bezpieczne podnoszenie i podpieranie wézka

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen podczas podnoszenia i podpierania woézka widtowego

Podczas podnoszenia i podpierania wozka widtowego istnieje ryzyko jego

nieoczekiwanego przewrocenia lub zsuniecia sie.

» Wézek widtowy podpiera¢ na réwnej powierzchni.

P Zabezpieczy¢ wozek przed przypadkowym poruszeniem sie.

P Stosowac¢ podnosniki o wystarczajgcym udzwigu.

»Do podnoszenia wodzka elementy zaczepowe nalezy podczepia¢ tylko
w przewidzianych do tego celu miejscach, patrz strona 63.

» Przy podpieraniu wozka widtowego nalezy zabezpieczy¢ go przed zeslizgnieciem
sie lub wywréceniem przy pomocy odpowiednich srodkow (kliny, podktady).
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5.6.1

Podnoszenie i podpieranie za pomoca podnosnika

Podnoszenie wézka podnosnikowego przy uzyciu podnosnika i podpieranie

Warunki
— Wodzek zaparkowany na rownej powierzchni.

Potrzebne narzedzia i materiaty

— Podnosnik
— Klocki z twardego drewna

Sposob\ postepowania

* Podnies$¢ nosnik tadunku.

» Zabezpieczy¢ nosnik tadunku klockami (136).

* Opusci¢ nosnik tadunku.

* Wylgczy¢ wozek podnosnikowy.

« Zamocowac podnosnik w punkcie podnoszenia (135).

* Podnies¢ wozek.

* Podeprzec¢ wézek klockami drewnianymi w oznaczonych miejscach (136).
* Usungc¢ podnosnik.

Wozek jest teraz bezpiecznie podniesiony i podparty.

Zdejmowanie wézka z podkfadow

* W celu zdjecia wozka z podparcia powtorzy¢ czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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5.6.2

184

Podnoszenie i podpieranie za pomoca dzwigu

Podnoszenie woézka przy uzyciu dzwigu i podpieranie

Warunki

— Wodbzek jest przygotowany do przeprowadzenia prac konserwacyjnych, patrz
strona 177.

Potrzebne narzedzia i materiaty

— Podnosnik / zawiesia dzwigowe
— Podktady

Sposob\ postepowania

« Zamocowac zawiesia dzwigowe w punktach mocowania (71), patrz strona 63.
* Podnies¢ wozek.

* Podeprze¢ wézek klockami drewnianymi w oznaczonych miejscach (136).

* Opusci¢ wozek.

* Usungc¢ zawiesia dzwigowe.

Wozek jest ustawiony na klockach.

Zdejmowanie wozka z podkiadéw

* W celu zdjecia wozka z podparcia powtorzy¢ czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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5.7
5.71

Czyszczenie

Czyszczenie wozka

A PRZESTROGA!

Ryzyko pozaru wskutek stosowania tatwopalnych srodkéw czyszczacych
Stosowanie tatwopalnych srodkéw czyszczgcych zwigksza ryzyko pozaru.
» Nie uzywac¢ do czyszczenia tatwopalnych srodkow czyszczgcych.

» Przed rozpoczeciem czyszczenia podjgé srodki bezpieczenstwa wykluczajgce
iskrzenie (np. pod wptywem zwarcia).

NOTYFIKACJA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podzespotdow podczas czyszczenia wozka

Czyszczenie myjkg wysokocisnieniowg moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie

na skutek wilgoci.

P Przed przystgpieniem do czyszczenia wézka myjka wysokocisnieniowg starannie
ostoni¢ wszystkie podzespoty elektryczne (sterowniki, czujniki, silniczki itp.).

P Nie kierowac strumienia myjki wysokocisnieniowej na oznaczone miejsca, aby ich
nie uszkodzi¢ (patrz strona 51).

» Nie czysci¢ wozka strumieniem pary.

Czyszczenie dozwolone jest tylko w przewidzianych do tego miejscach
spetniajgcych wymogi obowigzujgce w danym kraju.

Warunki

— Wodbzek jest przygotowany do przeprowadzenia prac konserwacyjnych, patrz
strona 177.

Potrzebne narzedzia i materiaty

— Srodki czyszczgce rozpuszczalne w wodzie
— Gabka lub Sciereczka

Sposob\ postepowania

* Wyczysci¢ powierzchnie wozka, uzywajgc wody ze Srodkami czyszczgcymi
rozpuszczalnymi w wodzie. Do czyszczenia stosowac ggbke lub Sciereczke.

» Wyczysci¢ w szczegodlnosci nastepujgce obszary:
» Szyby
* Wlewy oleju i ich otoczenie
* Gniazda smarowe (przed smarowaniem)

« Po wyczyszczeniu wysuszyC woézek, np. sprezonym powietrzem lub suchg
Sciereczka.

* Wykonac¢ czynnosci podane w punkcie ,Ponowne uruchamianie wdzka po
przeprowadzeniu czyszczenia lub prac konserwacyjnych”, patrz strona 193.

Wozek jest wyczyszczony.
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5.7.2

186

Czyszczenie podzespotéw instalacji elektrycznej

NOTYFIKACJA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia instalacji elektrycznej

Czyszczenie podzespotdw (sterownikdéw, czujnikow, silnikéw itp.) instalacji

elektrycznej wodg moze prowadzi¢ do uszkodzen instalacji.

» Nie czyscic¢ instalacji elektrycznej woda.

P Instalacje elektryczng czysci¢ stabym powietrzem zasysajgcym lub sprezonym
(stosowalé sprezarke z separatorem wody) i nieprzewodzgcym, antystatycznym
pedzlem.

Czyszczenie podzespotéw instalacji elektrycznej

Warunki

— Wozek jest przygotowany do przeprowadzenia prac konserwacyjnych, patrz
strona 177.

Potrzebne narzedzia i materiaty

— Sprezarka z separatorem wody
— Nieprzewodzacy, antystatyczny pedzelek

Sposob\ postepowania

» QOdstoni¢ instalacje elektryczng, patrz strona 178.

* Wyczysci¢ podzespoty instalacji elektrycznej stabym strumieniem powietrza
ssgcego lub sprezonego (zastosowaC sprezarke z separatorem wody)
i nieprzewodzgcym pradu, antystatycznym pedzelkiem.

« Zamontowac pokrywe instalacji elektrycznej, patrz strona 178.

* Wykonac czynnosci podane w punkcie ,Uruchamianie wozka po przeprowadzeniu
czyszczenia lub prac konserwacyjnych”, patrz strona 193.

Podzespoty instalacji elektrycznej sq wyczyszczone.
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5.8

Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego i uzupetnianie go

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek nieszczelnych uktadéw hydraulicznych

Z nieszczelnego i uszkodzonego uktadu hydraulicznego moze wycieka¢ olej

hydrauliczny.

P Stwierdzone usterki niezwlocznie zgtaszac¢ przetozonemu.

P Uszkodzony wozek oznaczy¢ i wytaczy¢ z eksploatacji.

P Przystgpi¢ do ponownej eksploatacji wozka dopiero po zlokalizowaniu i usunieciu
usterki.

» Rozlany olej hydrauliczny nalezy natychmiast usungé odpowiednim $rodkiem
wigzacym.

» Mieszanke Srodka wigzgcego i materiatdw eksploatacyjnych nalezy zutylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

137 138 139

Kontrola poziomu oleju

Warunki

— Opuszczony nosnik tadunku.

— Wobzek jest przygotowany do przeprowadzenia prac konserwacyjnych, patrz
strona 177.

— Pokrywa przednia jest zdemontowana, patrz strona 178.

Sposoéb\ postepowania
+ Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego w zbiorniku (137).

W zaleznosci od masztu poziom oleju hydraulicznego musi znajdowac sie na

znaczniku (139) zgodnie z ponizszg tabela.

» W razie potrzeby dola¢ olej hydrauliczny o odpowiedniej specyfikacji przez kréciec
wlewowy (138) patrz strona 176.

Poziom oleju hydraulicznego jest sprawdzony.
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Wysokos¢ EJC 010i ZT EJC 112i ZT EJC 010iZZ | EJC 010i DZ
podnoszenia | EJC 110i ZT EJC 110i ZZ EJC 110i DZ
[mm] EJC 112i ZZ EJC 112i DZ
llos¢ oleju [I] | llos¢ oleju [I] | llosé oleju [I] | llosé oleju [I]
2300 4 4,5 6,5 -
2500 4 4,5 6,5 -
2700 4,5 5 - -
2900 4,5 5,5 7,5 -
3200 5 6 8 -
3600 5 6,5 8,5 -
3900 5,5 6,5 9 -
4090 - - - 6,5
4100 - 6,5 - -
4300
4690

Dtylko EJC 112i

Znacznik

1 (powyzej)

2

3

4

5 (ponizej)

YW EJC 010i oraz EJC 110i z masztem ZT zbiornik oleju hydraulicznego ma tylko
dwa znaczniki. Poziom oleju hydraulicznego musi znajdowac sie pomigedzy tymi
dwoma znacznikami.
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Wysokos¢ EJC 110zi ZT | EJC 112zi ZT | EJC 110zi ZZ | EJC 110zi DZ
podnoszenia EJC 112zi ZZ | EJC 112zi DZ
[mm] llos¢ oleju [I] | llos¢ oleju [I] | llos¢ oleju [I] | llos¢ oleju [I]
2300 4,5 5 7 -
2500 4,5 5 7 -
2700 4,5 5 - -
2900 5 5,5 7,5 -
3200 5 5,5 8 -
3600 5 6 9 -
3900 5 6,5 9,5 -
4090 - - - 7
4100 - 6,5 - -
4300 - 7 - 7
4690

Dtylko EJC 112zi

Znacznik litry
1 (powyzej) 9,6
2 9
3 8
4 6 139
5 (ponizej) 4

YW EJC 110zi z masztem ZT zbiornik oleju hydraulicznego ma tylko dwa
znaczniki. Poziom oleju hydraulicznego musi znajdowac sie pomiedzy tymi dwoma

znacznikami.
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Kontrola zamocowania i zuzycia kot

5.9

EJC 010i

140

EJC 110i/112i/110zi/112zi

140

140

141
13

1d-1d ¥2°20

142
Po osiggnieciu granicy zuzycia (142) nalezy zamieni¢ kofa.
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Nakretki kota napedowego nalezy dokreca¢ zgodnie z okresami konserwacji na
liscie czynnosci konserwacyjnych, patrz strona 197.

Dokrecanie nakretek kof

Warunki

— Wozek jest przygotowany do przeprowadzenia prac konserwacyjnych, patrz
strona 177.

Potrzebne narzedzia i materiaty
— Klucz dynamometryczny

Sposob\ postepowania

+ Koto napedowe (13) ustawi¢ tak, zeby nakretki kot (140) mozna byto dokrecac
przez otwdr montazowy (141).

» Dokreci¢ wszystkie nakretki kot (140) kluczem dynamometrycznym przez otwor
montazowy (141) w ostonie przeciwuderzeniowe,;.

W tym celu dokreci¢ nakretki két w podanej kolejnosci.
* Najpierw momentem 10 Nm,
* a potem momentem 150 Nm.

Nakretki kota sg dokrecone.

Do wymiany kota napedowego upowazniony jest wytgcznie autoryzowany personel
serwisowy.
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5.10 Sprawdzanie bezpiecznikow elektrycznych

Poz. Nazwa Zabezpieczenie Wartosé
(A)
143 9FC91 Wigczanie Master, skrzynki telematycznej 4
144 9FC63 ' Sterowanie stycznikiem gtéwnym 4
145 9FC62 1 Napiecie akumulatora 2
146 9FC811 Komponenty elektromechaniczne 4
147 9FC82 Opcje 4
148 9FC61 Sterownik master, zawory 4
149 FC1 Gtowny bezpiecznik (silnika jazdy/ 200
podnoszenia)

) Opcja dostepna tylko dla wozkéw z masztem DZ

Sprawdzié bezpieczniki.

Warunki

— Wodbzek jest przygotowany do przeprowadzenia prac konserwacyjnych, patrz
strona 177.

— Pokrywa przednia zdemontowana , patrz strona 178.

Sposbéb\ postepowania
+ Sprawdzi¢ odpowiednig wartos¢ i stan bezpiecznikbw na podstawie tabeli
i w razie potrzeby wymienic.

Bezpieczniki sprawdzone.
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5.1

6.1

Ponowne uruchomienie wézka po pracach konserwacyjnych

Sposéb\ postepowania

» Doktadnie wyczysci¢ wozek, patrz strona 185.

* Nasmarowac¢ wozek zgodnie z planem smarowania, patrz strona 175.
» Natadowa¢ akumulator, patrz strona 77.

* Uruchomi¢ wozek, patrz strona 103.

Wylaczenie wozka z eksploatacji

Jesli zachodzi konieczno$¢ wytgczenia wozka z eksploatacji na okres dtuzszy niz
1 miesigc, musi by¢ on przechowywany w suchym pomieszczeniu o temperaturach
dodatnich. Przed odstawieniem wozka, podczas jego trwania i po jego zakonczeniu
nalezy przeprowadzi¢ opisane ponizej czynnosci.

Na czas wylaczenia z eksploatacji wozek nalezy ustawi¢ na klockach w taki sposob,
aby kota nie dotykaty podtoza. Tylko wtedy kofa i tozyska bedg zabezpieczone przed
uszkodzeniem.

Ustawianie wozka na koztach, patrz strona 182.

Jezeli wozek ma by¢ odstawiony na dtuzej niz 6 miesiecy, nalezy skontaktowac sie
z serwisem producenta celem omoéwienia Srodkow zabezpieczajgcych.

Czynnosci przed wytgczeniem pojazdu z eksploataciji

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie akumulatora litowo-jonowego na skutek roztadowania

W przypadku nieuzywania przez dtuzszy czas lub przechowywania akumulatora

litowo-jonowego moze dojs¢ do uszkodzenia w wyniku gtebokiego roztadowania

ogniw akumulatora. Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen, aby unikngé

uszkodzen spowodowanych gtebokim roztadowaniem:

» Przed dtuzszym okresem nieuzywania lub przechowywaniem nalezy catkowicie
natadowac¢ akumulator litowo-jonowy.

» W celu ochrony przed gtebokim roztadowaniem akumulator litowo-jonowy nalezy
tadowac co 3 mies. do petna.

Sposob\ postepowania

» Doktadnie wyczysci¢ wozek, patrz strona 185.

« Zabezpieczy¢ wozek przed przypadkowym stoczeniem.

» Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego i ewentualnie uzupetnic¢ olej hydrauliczny,
patrz strona 187.

+ Wszystkie mechaniczne elementy konstrukcyjne bez powtoki lakierniczej pokry¢
cienkg warstwg oleju lub smaru.

* Nasmarowac¢ wozek zgodnie z planem smarowania, patrz strona 175.

» Natadowac¢ akumulator, patrz strona 69.
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6.2

6.3

194

Konieczne czynnosci w trakcie wylgczenia z eksploataciji

NOTYFIKACJA

Uszkodzenie akumulatora litowo-jonowego na skutek roztadowania

W przypadku nieuzywania przez dtuzszy czas lub przechowywania akumulatora

litowo-jonowego moze dojs¢ do uszkodzenia w wyniku gtebokiego roztadowania

ogniw akumulatora. Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen, aby unikngé

uszkodzen spowodowanych gtebokim roztadowaniem:

P Przed dluzszym okresem nieuzywania lub przechowywaniem nalezy catkowicie
natadowac¢ akumulator litowo-jonowy.

» W celu ochrony przed gtebokim roztadowaniem akumulator litowo-jonowy nalezy
tadowac co 3 mies. do petna.

» Natadowaé¢ akumulator, patrz strona 69.

Ponowne uruchomienie wozka po wytaczeniu z eksploatacji

Sposob\ postepowania

» Doktadnie wyczysci¢ wozek podnosnikowy, patrz strona 185.

* Nasmarowac wozek zgodnie z planem smarowania, patrz strona 175.
» Natadowac¢ akumulator, patrz strona 81.

* Uruchomi¢ wozek, patrz strona 102.
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7

Kontrola bezpieczenstwa po dtuzszym okresie
eksploatacji lub po wystgpieniu sytuacji nietypowych

Co najmniej raz w roku (zgodnie z krajowymi przepisami) bgdz po zdarzeniach
nietypowych nalezy poddaé wozek kontroli przez specjalnie przeszkolone osoby.
Producent oferuje serwis kontroli bezpieczenstwa przeprowadzany przez specjalnie
przeszkolony do tego celu personel.

Nalezy przeprowadzi¢ kompletng kontrole stanu technicznego wézka pod katem
bezpieczenstwa eksploatacji. Ponadto nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy wozek nie
ma uszkodzen.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za niezwtoczne usuniecie usterek.

Ostateczne wylaczenie z eksploatacji, usuwanie

Ostateczne wytgczenie z eksploatacji i usuwanie woézka muszg odby¢ sie zgodnie
z odnosnymi przepisami prawnymi obowigzujgcymi w danym kraju. W szczegodlnosci
nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczgcych usuwania akumulatora, materiatow
eksploatacyjnych oraz uktadow elektronicznych i elektrycznych.

Demontaz wdzka mogg przeprowadza¢ tylko wykwalifikowane osoby, przy
zachowaniu procedur okreslonych przez producenta.
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8.1

196

Utylizacja akumulatora litowo-jonowego

Zuzyte akumulatory litowo-jonowe sg cennym surowcem wtérnym. Takie
akumulatory litowo-jonowe sg odpadami do recyklingu podlegajgcymi szczegdélnemu
nadzorowi.

Akumulatora litowo-jonowego oznaczonego symbolem recyklingu i przekreslonym
znakiem kosza na smieci nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych.

Odbidr lub recykling muszg by¢ zapewnione np. zgodnie z dyrektywg w sprawie
baterii i akumulatoréow 2006/66/EG. Sposdb odbioru i utylizacji nalezy ustali¢
z producentem.

Wskazoéwka dotyczgca utylizacji

Akumulatory litowo-jonowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi krajowymi
przepisami o ochronie srodowiska.

» W sprawie usuwania akumulatorow litowo-jonowych nalezy skontaktowaé sie
z serwisem producenta.

Pomiar wibracji

Drgania oddziatujgce w ciggu dnia na operatora podczas jazdy nazywane sg
wibracjami. Zbyt duze wibracje w dtuzszej perspektywie sg szkodliwe dla zdrowia
operatora. Aby pomoc uzytkownikom w prawidtowej ocenie warunkow pracy,
producent oferuje ustuge obejmujgcg pomiar wibracji.
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G

1.1

111
111

Konserwacja, przeglad i wymiana czesci
eksploatacyjnych

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wypadku na skutek zaniedbania konserwacji

Zaniedbanie wykonywania konserwacji i przeglagdéw w regularnych odstepach czasu

moze doprowadzi¢ do awarii wozka i stanowi potencjalne zagrozenie dla personelu

i miejsca eksploataciji.

P Doktadna i fachowa konserwacja wodzka stanowi jeden z najwazniejszych
warunkdéw gwarantujgcych jego bezpieczng eksploatacje.

NOTYFIKACJA

Warunki eksploatacji wozka majg znaczny wptyw na zuzycie poszczegolnych
komponentéw. Podane terminy wykonywania czynnosci konserwacyjnych,
przegladdw i wymiany czesci odnoszg sie do jednozmianowe] eksploatacji
wozka w normalnych warunkach pracy. Gdy wozek eksploatowany jest
w trybie wielozmianowym, w warunkach duzego zapylenia lub znacznych wahan
temperatury, czestotliwos¢ nalezy odpowiednio zwiekszyc.

» W celu okreslenia czestotliwosci przegladéw producent zaleca analize eksploatacii

na miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym zuzyciem.

W kolejnym rozdziale okre$lone sg wymagane czynnosci, czas ich przeprowadzenia
oraz czesci eksploatacyjnych, ktore zaleca sie wymienic.

Zakres konserwacji i przegladéow EJC 010i / EJC 110i / EJC
112i

Sporzadzono dnia: 2024-04-22 12:30
Uzytkownik

Nalezy przeprowadzaé co 50 godzin pracy, jednak nie rzadziej niz raz na tydzien.

Zakres konserwacji

A Wyposazenie standardowe

Hamulce

Sprawdzi¢ dziatanie hamulca.

Uktad hydrauliczny

Nasmarowac tancuchy nosne.

Uzupetnic olej hydrauliczny.

Uktad kierowniczy

Sprawdzi¢ powrét dyszla do pozycji.
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11.2 Zakres przegladu
11.21 Wyposazenie standardowe

Nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

Instalacja elektryczna

Urzadzenia ostrzegawcze i zabezpieczajgce zgodnie z instrukcjg eksploatacji

Dziatanie wskaznikow i elementow obstugi

Dziatanie i ewent. uszkodzenia wytacznikdéw awaryjnych

Zasilanie energia

Ewent. uszkodzenia akumulatora i komponentéw akumulatora

Uktad jezdny

Dziatanie i ewent. uszkodzenia przycisku zabezpieczenia przed najechaniem

Zuzycie i ewent. uszkodzenia kot

Rama / struktura

Uszkodzenia i nieszczelnosé wozka

Czytelnosc¢, kompletnos¢ i poprawnosc¢ tabliczek

Drzwi lub ostony pod katem uszkodzen

Obecnos¢, zamocowanie, dziatanie, zabrudzenie i ewent. uszkodzenia zabezpieczen
w miejscach zmiazdzen i otaré

Uktad hydrauliczny

Dziatanie instalacji hydraulicznej

Zuzycie i ewent. uszkodzenia zebow widet lub nosnika fadunku

Prostownik

Ewent. uszkodzenia wtyku sieciowego i kabla sieciowego

1.1.2.2 Wyposazenie dodatkowe
Nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

Lampa ostrzegawcza / lampa obrotowa

Instalacja elektryczna

Dziatanie i ewent. uszkodzenia lampy ostrzegawczej / lampy obrotowe;j

Lampy strefy ostrzegawczej czerwone / niebieskie

Instalacja elektryczna

Dziatanie i ewent. uszkodzenia oswietlenia

1.2 Serwis

Nalezy przeprowadzac¢ zgodnie z czestotliwoscig przeglgdéw EJC 010i / EJC 110i /

EJC 112i co 1000 roboczogodzin, jednak nie rzadziej niz raz na rok.
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1.21 Zakres konserwacji

1.21.1 Wyposazenie standardowe

Hamulce

Sprawdzi¢ dziatanie hamulca przy maksymalnie pionowej i poziomej pozycji dyszla.

Instalacja elektryczna

Sprawdzi¢ dziatanie stycznikdw i / lub przekaznikow.

Sprawdzi¢ izolacje.

Rama / struktura

Sprawdzi¢ zamocowanie, dziatanie i bezpieczenstwo pokryw i obudéw oraz uchwytow.

Uktad hydrauliczny

Wyregulowac fancuchy nosne.

Nasmarowac tancuchy nosne.

Sprawdzi¢ opuszczanie awaryjne.

Uzupetnic¢ olej hydrauliczny.

Sprawdzi¢ zawoér ograniczenia cisnienia.

Ustalone ustugi

Wykonac¢ jazde prébng z obcigzeniem znamionowym lub z obcigzeniem wymaganym
przez klienta.

Nasmarowac wozek zgodnie z planem smarowania.

Dokonac prezentacji po zakonczeniu konserwaciji.

Ukfad kierowniczy

Sprawdzi¢ powroét dyszla do pozycji.

Prostownik

Sprawdzi¢ blokade jazdy w wézkach z wbudowanym prostownikiem.

Oczysci¢ wentylator.

Zmierzy¢ potencjat na ramie podczas tadowania.

1.2.1.2 Wyposazenie dodatkowe

Radiowa transmisja danych

Komponenty systemowe

Oczyscic¢ skaner i terminal.

1.2.2 Zakres przegladu

Nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:
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1.2.21 Wyposazenie standardowe

Instalacja elektryczna

Zamocowanie i ewent. uszkodzenia przewoddw i mocowania silnika

Urzadzenia ostrzegawcze i zabezpieczajgce zgodnie z instrukcjg eksploatacji

Dziatanie wskaznikow i elementow obstugi

Dziatanie i ewent. uszkodzenia wytgcznikdéw awaryjnych

Zuzycie i ewent. uszkodzenia stycznikow i/lub przekaznikow

Ewent. uszkodzenia okablowania elektrycznego (uszkodzona izolacja, ztgcza)
i prawidtowa wartos¢ bezpiecznikdw

Skrzynka telematyczna oraz jej komponenty pod kgtem dobrego zamocowania, dziatania
i uszkodzenia

Zasilanie energia

Blokada akumulatora i jego mocowanie pod kagtem dziatania i uszkodzen

Uktad jezdny

Zuzycie i ewent. uszkodzenia utozyskowania napedu jezdnego

odgtosy i wycieki z przektadni

Zuzycie, ewent. uszkodzenia i zamocowanie kot

Zuzycie i ewent. uszkodzenia tozysk kot i mocowania kot

Rama / struktura

Uszkodzenia i nieszczelnosé wozka

Zamocowanie i ewent. uszkodzenia potgczen z ramg i potaczen srubowych

Czytelnosc¢, kompletnos¢ i poprawnosé tabliczek

Zamocowanie masztu

Obecnosé, zamocowanie, dziatanie, zabrudzenie i ewent. uszkodzenia zabezpieczen
w miejscach zmiazdzen i otarc

Uktad hydrauliczny

Dziatanie, czytelnos¢, kompletno$¢, poprawnos¢ elementéw obstugi funkciji
hydraulicznych i ich tabliczek

Zamocowanie, szczelnosc i ewent. uszkodzenia sitownikow i ttoczysk

Boczny luz przytgczy masztu i karetki widet

Zuzycie i ewent. uszkodzenia slizgow i ogranicznikow

Zuzycie i ewent. uszkodzenia tancuchoéw nosnych i elementéw prowadzacych

Zuzycie i ewent. uszkodzenia elementéw mocujgcych faricuchéw nosnych i sworzni
tancuchéw

Rolki masztu i ich powierzchnie biezne pod katem zuzycia i uszkodzen

Dziatanie instalacji hydraulicznej

Obecnos¢ i zamocowanie ogranicznikdw masztu i karetki widet

Weze, rury i przytgcza pod katem zuzycia, nieszczelnosci, uszkodzen, wybrzuszen,
zamocowania i skrecenia
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Ukfad kierowniczy

Luz boczny dyszla

Luz i ewent. uszkodzenia komponentéw ukfadu kierowniczego

Prostownik

Ewent. uszkodzenia wtyku sieciowego i kabla sieciowego

Dziatanie i ewent. uszkodzenia wentylatora

Zamocowanie i ewent. uszkodzenia przewodow i przytgczy elektrycznych

1.2.2.2 Wyposazenie dodatkowe

Radiowa transmisja danych

Komponenty systemowe

Zamocowanie, dziatanie i ewent. uszkodzenia skanera i terminalu

Odpowiednig wartos¢ bezpiecznikéw

Zamocowanie i ewent. uszkodzenia okablowania

Modut dostepowy

Instalacja elektryczna

Zamocowanie, dziatanie i ewent. uszkodzenia modutu dostepowego

Lampa ostrzegawcza / lampa obrotowa

Instalacja elektryczna

Dziatanie i ewent. uszkodzenia lampy ostrzegawczej / lampy obrotowe;j

Lampy strefy ostrzegawczej czerwone / niebieskie

Instalacja elektryczna

Dziatanie i ewent. uszkodzenia oswietlenia

Czujnik ochrony stép

Uktad jezdny

Zamocowanie, dziatanie i ewent. uszkodzenia czujnikow

Sygnat ostrzegawczy, brzeczyk podczas podnoszenia

Instalacja elektryczna

Zamocowanie, dziatanie i ewent. uszkodzenia czujnikdbw brzeczyka i sygnalizatora
dzwiekowego

Kontrola wstepna

Instalacja elektryczna

Zamocowanie, dziatanie i ewent. uszkodzenia modutu dostepowego

201




1.2.3 Czesci zuzywalne

Producent zaleca wymiane ponizszych czesSci

odstepach czasu.

eksploatacyjnych w podanych

1.2.3.1 Wyposazenie standardowe
element konserwacyjny roboczogodziny |miesigce
Olej przektadniowy 10000
_Instalacje hydrauliczna — filtr napowietrzajgcy 2000 12
i odpowietrzajgcy
Olej hydrauliczny 2000 12
Filtr oleju hydraulicznego 2000 12
1.2.3.2 Wyposazenie dodatkowe

Eksploatacja w chiodniach
element konserwacyjny roboczogodziny |miesigce
Olej hydrauliczny 1000 12
dodatek do oleju hydraulicznego 1000 12

2  Zakres konserwacji i przegladow EJC 110zi / EJC 112zi

Sporzadzono dnia: 2024-04-10 10:00
21  Uzytkownik

Nalezy przeprowadzac co 50 godzin pracy, jednak nie rzadziej niz raz na tydzien.

211 Zakres konserwacji
2111 Wyposazenie standardowe
Hamulce

Sprawdzi¢ dziatanie hamulca.

Uktad hydrauliczny

Nasmarowac tancuchy nosne.

Uzupetnic¢ olej hydrauliczny.

Uktad kierowniczy

Sprawdzi¢ powrét dyszla do pozycji.

2.1.2 Zakres przegladu
21.21 Wyposazenie standardowe

Nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:
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Instalacja elektryczna

Urzadzenia ostrzegawcze i zabezpieczajgce zgodnie z instrukcjg eksploatacji

Dziatanie wskaznikow i elementow obstugi

Dziatanie i ewent. uszkodzenia wytacznikdéw awaryjnych

Zasilanie energia

Ewent. uszkodzenia akumulatora i komponentéw akumulatora

Uktad jezdny

Dziatanie i ewent. uszkodzenia przycisku zabezpieczenia przed najechaniem

Zuzycie i ewent. uszkodzenia kot

Rama / struktura

Uszkodzenia i nieszczelnos¢ wozka

Czytelnosc¢, kompletnos¢ i poprawnosc¢ tabliczek

Drzwi lub ostony pod katem uszkodzen

szybe ochronng lub kratke ochronng pod katem uszkodzen

Uktad hydrauliczny

Dziatanie instalacji hydraulicznej

Zuzycie i ewent. uszkodzenia zebow widet lub nosnika tadunku

Prostownik

Ewent. uszkodzenia wtyku sieciowego i kabla sieciowego

21.2.2 Wyposazenie dodatkowe
Nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

Lampa ostrzegawcza / lampa obrotowa

Instalacja elektryczna

Dziatanie i ewent. uszkodzenia lampy ostrzegawczej / lampy obrotowe;j

Lampy strefy ostrzegawczej czerwone / niebieskie

Instalacja elektryczna

Dziatanie i ewent. uszkodzenia oswietlenia

2.2 Serwis

Nalezy przeprowadzac zgodnie z czestotliwoscig przegladow EJC 110zi / EJC 112zi
co 1000 roboczogodzin, jednak nie rzadziej niz raz na rok.
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221 Zakres konserwacji

2211 Wyposazenie standardowe

Hamulce

Sprawdzi¢ dziatanie hamulca.

Zmierzy¢ luz hamulca elektromagnetycznego.

Instalacja elektryczna

Sprawdzi¢ dziatanie stycznikéw i/ lub przekaznikow.

Sprawdzi¢ izolacje.

Uktad hydrauliczny

Sprawdzi¢ dziatanie funkcji wytgczania unoszenia poczatkowego.

Sprawdzi¢ dziatanie ukfadu czujnikowego podnoszenia masztu i unoszenia
poczgtkowego.

Wyregulowac slizgi.

Wyregulowac tancuchy nosne.

Nasmarowac tancuchy nosne.

Sprawdzi¢ opuszczanie awaryjne.

Uzupetnic¢ olej hydrauliczny.

Sprawdzi¢ i ustawi¢ zawoér ograniczenia cisnienia.

Ustalone ustugi

Wykonac jazde prébng z obcigzeniem znamionowym lub z obcigzeniem wymaganym
przez klienta.

Nasmarowac wozek zgodnie z planem smarowania.

Dokonac prezentacji po zakonczeniu konserwaciji.

Uktad kierowniczy

Sprawdzi¢ powrot dyszla do pozycji.

Prostownik

Sprawdzi¢ blokade jazdy w wozkach z wbudowanym prostownikiem.

Oczysci¢ wentylator.

Zmierzy¢ potencjat na ramie podczas tadowania.

2.21.2 Wyposazenie dodatkowe

Radiowa transmisja danych

Komponenty systemowe

Oczy$cic¢ skaner i terminal.

2.2.2 Zakres przegladu

Nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

204

07.24 pl-PL



07.24 pl-PL

2.2.21 Wyposazenie standardowe

Instalacja elektryczna

Zamocowanie i ewent. uszkodzenia przewoddw i mocowania silnika

Urzadzenia ostrzegawcze i zabezpieczajgce zgodnie z instrukcjg eksploatacji

Dziatanie wskaznikow i elementow obstugi

Dziatanie i ewent. uszkodzenia wytgcznikdéw awaryjnych

Zuzycie i ewent. uszkodzenia stycznikow i/lub przekaznikow

Ewent. uszkodzenia okablowania elektrycznego (uszkodzona izolacja, ztgcza)
i prawidtowa wartos¢ bezpiecznikdw

Skrzynka telematyczna oraz jej komponenty pod kgtem dobrego zamocowania, dziatania
i uszkodzenia

Zasilanie energia

Blokada akumulatora i jego mocowanie pod kagtem dziatania i uszkodzen

Uktad jezdny

Zuzycie i ewent. uszkodzenia utozyskowania napedu jezdnego

odgtosy i wycieki z przektadni

Zuzycie, ewent. uszkodzenia i zamocowanie kot

Zuzycie i ewent. uszkodzenia tozysk kot i mocowania kot

Rama / struktura

Uszkodzenia i nieszczelnosé wozka

Zamocowanie i ewent. uszkodzenia potgczen z ramg i potaczen srubowych

Czytelnosc¢, kompletnos¢ i poprawnosé tabliczek

Drzwi lub ostony pod katem uszkodzen

Zamocowanie masztu

szybe ochronng lub kratke ochronng pod katem uszkodzen

Uktad hydrauliczny

Dziatanie, czytelnosc, kompletno$¢, poprawnosc elementéw obstugi funkciji
hydraulicznych i ich tabliczek

ewent. uszkodzenia uktadu czujnikowego podnoszenia masztu i unoszenia poczgtkowego

Zamocowanie, szczelnos¢ i ewent. uszkodzenia sitownikow i ttoczysk

Boczny luz przytgczy masztu i karetki widet

Zuzycie i ewent. uszkodzenia $lizgow i ogranicznikéw

Zuzycie i ewent. uszkodzenia elementéw mocujgcych fancuchéw nosnych i sworzni
tancuchow

Rolki masztu i ich powierzchnie biezne pod katem zuzycia i uszkodzen

Dziatanie instalacji hydraulicznej

Zuzycie i ewent. uszkodzenia zebdéw widet lub nosnika fadunku

Réwnomierne ustawienie, zuzycie i ewent. uszkodzenia drgzkéw wleczonych i pchanych
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Prostownik

Ewent. uszkodzenia wtyku sieciowego i kabla sieciowego

Dziatanie i ewent. uszkodzenia wentylatora

Zamocowanie i ewent. uszkodzenia przewodow i przytgczy elektrycznych

2222 Wyposazenie dodatkowe

Radiowa transmisja danych

Komponenty systemowe

Zamocowanie, dziatanie i ewent. uszkodzenia skanera i terminalu

Odpowiednig wartos¢ bezpiecznikéw

Zamocowanie i ewent. uszkodzenia okablowania

Modut dostepowy

Instalacja elektryczna

Zamocowanie, dziatanie i ewent. uszkodzenia modutu dostepowego

Ptozy wjazdowe / rolki

Uktad hydrauliczny

dziatanie, zuzycie i ewent. uszkodzenia ptéz lub rolek wjazdowych

Lampa ostrzegawcza / lampa obrotowa

Instalacja elektryczna

Dziatanie i ewent. uszkodzenia lampy ostrzegawczej / lampy obrotowe;j

Lampy strefy ostrzegawczej czerwone / niebieskie

Instalacja elektryczna

Dziatanie i ewent. uszkodzenia oswietlenia

Czujnik ochrony stép

Uktad jezdny

Zamocowanie, dziatanie i ewent. uszkodzenia czujnikow

Sygnat ostrzegawczy, brzeczyk podczas podnoszenia

Instalacja elektryczna

Zamocowanie, dziatanie i ewent. uszkodzenia czujnikdbw brzeczyka i sygnalizatora
dzwiekowego

Kontrola wstepna

Instalacja elektryczna

Zamocowanie, dziatanie i ewent. uszkodzenia modutu dostepowego
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223 Czesci zuzywalne

Producent zaleca wymiane ponizszych czesci eksploatacyjnych w podanych
odstepach czasu.

2.2.31 Wyposazenie standardowe
element konserwacyjny roboczogodziny |miesigce
Olej przektadniowy 10000
_Instalacje hydrauliczna — filtr napowietrzajgcy 2000 12
i odpowietrzajgcy
Olej hydrauliczny 2000 12
Filtr oleju hydraulicznego 2000 12
2.2.3.2 Wyposazenie dodatkowe

Eksploatacja w chiodniach
element konserwacyjny roboczogodziny |miesigce
Olej hydrauliczny 1000 12
dodatek do oleju hydraulicznego 1000 12
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